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— Vi1 ste bolesni, gospodine...

Dok Holidej je podigao glavu. Krémar
u ,,Kaktusovem cvetu* znalack: je occnio
stanje Kockara. Bio je bled, sjainih oétju,
uzarenih obraza. Uprkos tome, uniitavao je
velike koh¢ine brendija. 1 jos nesto, ruke su
mu bile davolski mimne dok jc redao karte.

— Imam za vas sobu... - predlozio je k-
mar. — Nisam: trazio -~ promuklim glasom
odazva sc¢ Holidej. — Ipak...

- Donesite brendi. Celu flasu. — Viasmk
., Kaktusovog cveta” je slegnuo ramenima i
udaljio se.

Bilo jc to u Vakou. Samo nepunu milju
zapadno tckao j¢ Brazos prema Meksickom
zalivu. Uprkos vruéini, kockaru je bilo hlad-
no. Sedeo je u uglu, licem okrenut ulazu.
Veliki sat na §panskoj katedrali, na trgu,
cetiri puta je otkucao. Laka groznica obuh-
vatifa je ¢itavo Holidejevo telo, ali on nije
imao nameru da pada u postelju. Nikada
viSe! Ako je trebalo umreti, biée to na noga-
ma. Posegao je rukom za unutrasnji dzep
kaputa i izvukao ¢istu, presavijenu marami-
cu. Osetio je da dolazi napad kaglja. Sre-
¢om, salun je bio skoro prazan. Svega tri
Zoveka, ne radunajuéi krémara i njega.
Okrenuo sc¢ prema zidu.- 1znutra ga je cepa-
lo 1 peklo. Ramena su mu sc tresla i traja-
lo je to Citav minut, mozda i vise. Zatim j¢
naglo prestalo. On pogleda u maramicu.
Nije bilo krvi na njoj. Odahnu!

Krémar je vec bio kraj stola, sa bocom
u ruci. Sa¢ekao je da se neobicni gost malo

umiri, ali se predomislio u vezi svojih save-

ta. Ledcnoplave oci Dzordzijanca zaveza-
le su mu jezik. Holidcj stavi pored boce svoj
Jkalifornija® 3edir i rukom lagano zagladi
svoju bujnu talasastu kosu.

Vako! Jednom je veé bio ovde 1 nije mu
prijala klima. Obale Brazosa u ovom delu
Teksasa, krasile su ravnice 1 §ume. Treba-
lo je da odjaSe u praveu Braunvuda, odak-
le su poéinjala brda i. sasvim na zapadu
pesak [.jano Estakada. Ali, to je moglo i
da priceka. Krémar je sedeo za §ankom, na
visokoj stolict, specijaino napravljenoj za
odmaranje. lonako je hramao a neprekidno
stajanje samo mu jc pogorsavalo hodanje.
Do samog Sanka, za stolom, sedela su dva
kauboja, zauzeta gutanjem przenih jaja sa
slaninom. Ispod svetiljke. levo od velikog
stola sa zclenom ¢ojom za kartanje, nazirao
se mladi¢ obugen u svecano odelo. Na glavi
je 1mao polucilinder sa povrnutim obodom
sa strane, boje prasinc. Odelo mu sc sasto-
jalo od tamnoplavog kaputa dugih peseva,
Sirokih revera i upadljivo iski¢enog pozla-
¢enim dugmadima veli¢ine oraha. Panta-
lone su mu bile sivkaste boje kao i cilinder.
Oko pojasa je nosio opasaé starijeg datuma,
izlizanih korica 1 sa potamnelom $nalom za
zakop&avanje. Umesto kravate nosio je ts-
pod raskopéane kragne bele ko3ulje i svi-
lenu ruZi¢astu maramu. Prili€no neobi¢no
odevanje za topao dan u smiraju. Pred so-
bom je imao ¢asicu pica it neupaljenu ci-
garu. Stalno je bacao pogled kroz prozor,
gde se video ogromni trem poste. (?inio je
to nesvesno, ali tako upadljivo da je vlas-
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nik ,,Kaktusovog cveta® poceo da ga opon-
asa i protiv svoje volje.

— Danas izgleda kasni — okrenuo se mla-
di¢ prema Sanku.

- Mozda u tvoju Cast, Brjuse? — paka3-
lja se krémar.

— Kako?

— Retko pomeras noge iz grada. — Mladi¢
se nasmeja, ali kratko, 1, ¢inilo sc bezvoljno.
Imao je duguijasto, nezno lice, glatko obri-
jano i priliéno ,,neosteceno teksaskim sun-
cem. Guste obrve nadvijale su se nad jas-
nim, tamno osencenim ocima boje le$ni-
ka. Za sobom ako je¢ jedva ostavio dvade-
set godina. Koju vise ili manje, nije se mog-
lo odreditina prvi pogled. Pored nogu na-
lazila mu se torba od smede, prevrnute ko-
ze. Momak se negde spremao na put. - Nijje
mi jasno — promrmljao je krémar sa svoje
visoke stolice iza Sanka — zbog ¢ega i noéu
prevoze putnike? Zar im nije dovoljan dan?

— Mozda je danju guZva na drumovima —
primett momak. — Vraga! Meni se¢ ¢imi da
su ljudt pobesneli. Uobrazili su da je pri-
jatnije nocu, po hladovini, uz ¢kiljenje ona
dva fenjera sa strane kocijaskog sedista...

— To je ipak nedto novo. Uostalom, ne
mogu svi da stignu na linije koje krecu ujut-
ru ili prepodne.

-~ Bah! Za3to ti nisi po$ao za Dalas jutros?
— Mladiéevio lice se malo zateZe. Ruka mu
Je mahinalno krenula prema kaputu, ahi je
zastao na pola puta i vratio je. — Nisam...
u stvari, primio sam tek v podne jedno pis-
mo. — Devojka? — Mladi¢ lagano odmahnu
glavom i krémar ne dobi odreden odgovor.
Kockar pokupi karte i slozi ih u §pil. lzgle-
dalo je da ga groznica naglo napusta. 1l mu
se to ¢inilo posle brendija”? On podiZe svoj
SeSir 1 stavi ga na glavu. [spruzio je noge
pod stolom 1 stresao se. Pice mu je odjed-
nom postalo bljutavo i on ga odgumu od
sebe. NiSta ga nije sprecavalo da odjase

dalje. Cak je odustao od pomisli da prenoéi
u Vakou. Ovde mu se vazduh ¢inio suvise
nepodno$ljivim t nepodobnim. Njegov $a-
rac se nalazio u gradskoj konjusnici, odmo-
ran, nahranjen i istimaren. Podnece put do
Paudervila, osamnaest milja severozapad-
no. On dozva krémara i stavi veliku nov¢a-
nicu na sto.

Vlasnik ,,Kaktusovog cveta* dohrama do
njcga. — Zar nemate sitnije? — upita.

— Nisam trazio kusur — odvrati Dzordzija-
nac. Covek se iznenada pokloni nekoliko
puta, ¢ak je zaboravio i da se zahvali, ali,
njegovo savijanje leda bilo je toliko o¢ig-
tedno 1| napadno, da se momak sa poluci-
lindrom nasmejac i protiv svoje volje. Kré-
mar se udalji, gréevito stezuci novéanicu.
Bio je to petostruko veci tznos ncgo §to je
ocekivao.

Kauboji su za to vreme ocistili svoje
tanjire, 1 poruéili bokal obiéne vode. ,,Kak-
tusov cvet™ spadao je u osrednje, mozda i
u one lo%e salune u Vakou, koji bi otmeni-
ji d#entlmeni nazvali jazbinama. Sto se
Holideja ti¢e, na3ao je s razlogom da nije
Zeleo da skrece ni¢iju paznju ved da na miru
ispije pice 1 produZzt dalje na zapad. To mu
Je, izgleda, uspevalo. Napolju su senke pos-
tale odjednom duge. Kraj avgusta donosio
je vrele dane, ali su predvecerja 1 noci naglo
postajale sveze 1 hladne. | dan se nekako
neosetno 1 vrtoglavo skra¢ivao. Kockar je
izvadio tabakeru 1 zapalio svoju mirigljavu
,virdziniju®. Cak mu je i to bilo bljutavo.
Nista mu nije prijalo, ali je odbijao dimove
vise 1z navike nego 1z potrebe. Kauboji su
ispilt vodu, platili 1 bez re¢i napustili salun.
Zveckanje njihovih mamuza jo§ dugo se
posle njih Culo u prostoriji. Vrata se jo$ nisu
potpuno ni umirila a kroz njih je proleteo
covek krivih nogu 1 ¢elavog temena. Nosio
je naocare sa tankim okvirom i §titnik za
svetlo. Na rukama do lakata nalazile su mu
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se naviake od crnog platna. Za desnim
uhom §tr¢ao je vrh olovke. Ruke su mu bile
zamazane nekom cmom bojom, unezvereno
s¢ okrenuo po krémi 1 zaustavio pogled na
mladicu.

— Brjuse? Traze te neki... — rekao je
pani¢nim glasom. Mladi¢ sa polucilindrom
iznenadeno je pogledao dosljaka. — Mister
Prajse, 3ta se desilo? :

Krémar je skliznuo sa svoje stolice, ose-
tiv&i u vazduhu nesto 3to bi moglo da razbi-
je monotoniju popodneva. Covek koji je
upao u ., Kaktusov cvet” zvao se Lobelo
Prajs, bio je poreklom Italijan, slovoslagac
u Stampariji ,,Vako Stara“ u kojoj je inace
bio zaposlen i mladi¢ u svojstvu redaktora
i pisca. Lobelo Prajs se naslonio obema ru-
kama na ivicu stola za kojim je sedeo mla-
di¢, pokuavajuci da dode do vazduha. -
Neki tipovi... Uopste mi se ne svidaju...

— Sigurni ste da traze mene?

—Da...

— Sta hoce?

— Ne znam — slegnuo je ramenima Prajs
i plagljivo se osvrnuo prema ulazu ~ samo
su pitali gde si. Ja sam kazao da si otputo-
vao, ali mi nisu poverovali... — Mozda im
se nedto nije svidalo u poslednjem broju
~Stara“? — Prajs je zavrteo glavom. — Nisu
odavde — izusti. Mladi¢ se namr$t. Ruka
mu vidljivo pade na opasac i on ustade. —
Sta su tacno rekli? - obrati se Prajsu. — Pitali
.su: ,,Gde moZemo naci Brjusa Lerda?" Ja
sam ih upitao zbog Cega te traZe, a oni su
mi odgovorili: ,,Ne tie te se, matori. Bolje
da odgovori$ gde je Lerd ako ne Zeli$ da
ti zapalinio ovu rupu...

Krémarevo lice postade sivkasto. Nl_]c
Zeleo da mu neko sliéan takvima 1z Prajsove
pri¢e upadne u lokal. — Zar zaista ne zna$
ko bi to mogao biti, Brjuse? — upitao je¢ vlas-
nik ,,Kaktusovog cveta“. Mladié je gledao
prema poéti, odakle je veé pre petnaestak

minuta trebalo da krenc za Dalas. — Ne
znam + promrmljao je. — Ali, oni znaju te-
be? — Ne mogu to da im zabranim -- nervoz-
no odvrati Lerd i ponovo sede za sto. - Naj-
bolje bi bilo da si otputovao — primeti Prajs.
— Ali... zadto ta koc¢ija kasm ba$ danas?
Valjda je to sudbina — mra¢no odgovori
mladi¢. — Sta hoée od tebe? — pitao je kré-
mar. — Ne znam. — Trebalo bi da se setiS.
Ako ti prete, moZda bi mogao da se sklonis?
- Savest mi je ¢ista — sevnu ofima Lerd. —
Jedino... — Jedino? - Mladi¢ poseZe rukom
za unutradnji deo kaputa, a onda je vrati. —
Nemoguce — promrmljao je. Lobelo Prajs
je krivio glavu prema vratima, kao da je
ocekivao njihov dolazak svakog trenutka.
Mora da su ga grdno zapla$ili u Stampar-
skom odeljenju. Medutim, Brjus Lerd jo§
nije mogao da dokud¢i §ta su stranci Zeleli
od njega. — Rekli ste da sam otputovao? —
prekide Lerd tajac. — Da... Ko¢ijom u Cetiri.
— Kako su izgledali? — Gadno! — smrce se
Prajsovo lice, — Izgledali su kao... kao pa-
covi! Puni pradine sa druma, bradati, razdr-
ljeni, smrdeli su na viski. Jednom regju...
~ Brjus Lerd okrznuo pogledom usamljenog
kockara u uglu. Cinilo se da spava. Obod
$esira pokrivao mu je polovinu bledunjavog
lica. Kao sneg belu koSulju stezala je na
vratu kravata bojc vina. 1 vide nikoga nije
bilo u kr&mi. On raskopéa svoj dugi, tamno-
plavi kaput i zadenu palceve za pojas. DoSe-
tao je do ulaza, bacio pogled preko suncane,
opustele ulice i ponovo se vratio do stola.
-- Mozda bi trebalo pozvati Serifa? — oglasi
se krémar. — Nije tu — upade Prajs. — Ved
sam ga traZio... Otisao je na drugu obalu.
Na pecanje! — Na pecanje? — zagrenu se
krémar. — A njegov pomo¢nik? - Prajs'sleze
ramenima. — Beni? Zna se gde je. Karta se
u ,,Ruzi“. Samo bi ga topovi odande podi-
gli... - Pa, §ta sada? — lupi vlasnik ,,Kaktu-
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sovog cveta” Sakom o ploc¢u sanka. — ZaSto
ne ode§, Brijuse? Ne Zehim da te traze ovde.

— U redu — dobaci Lerd - otic¢i ¢u pred
postu. Nadam se da ce me 41 momei tamo
lak$e videti. — On dohvats torbu sa poda
pogleda u Prajsa. — Mister Davin nije do-
lazio? — upita. — Nije! Obicno kaze da u tebe
ima poverenja. — Ali, ja odlazim. MozZda na
nekoliko dana. mozda zauvek. -- On ne
veryje u to. - Uostalom — osmehnu se mla-
di¢ — vi ste tu, Prajsc. Sve poslove oko no-
vina kladim se da mozZete sami da uradite
za jedno popodne. - Sto se toga tice, da,
ali... — Zbogom! — Eno su! — dreknu Prajs.
Brjus Lerd zastade. Senka nckog Coveka
1zbi na verandi, nadomak ulazmh vratanaca.
Zatim jo3 jedna. Putnicka torba skliznu iz
Lerdovih $aka i pade na pod. Krémar odhra-
ma do fanka. Sto se ti¢e Lobela Prajsa, on
jc uvukao glavu u ramena 1 okrcnuo leda
dosljacima. Trudio se i1z sve snage da ga
ne prepoznaju

Jedan je ostao kraj samih ulaznih vrata,
odakle je mogao da kontrolife prostor is-
pred poste i deo ulice. Drugi se laganog
koraka uputio prema Sanku. ginilo sc daim
je obilazak nekih delova grada ve¢ pomu-
tio poglede. Covek kraj ulaza bio je oma-
len, nabijen, Sirokih pleéa i bikovskog vrata.
Imao je na sebi prugastu kosulju i prsluk od
smede teléée koze. Oko vrata je nosio zla-
tan lan¢i¢. Prcko ispranih, svetloplavih pan-
talona od platna, bio je prebacen opasag,
dopola samo naditkan mecima i kolt éiia je
drika bila obloZena krznom. Lice mu je bilo
preplanulo, brada sasvim crna, o¢i usadene
duboko u duplje, svetle 1 stednjene kapci-
ma kao kugle crnog dijamanta. Njegov pri-
jatelj ga je nadvisio rastom, ali, ne 1 sna-
gom. Bili su sli¢ne grade, jedino je ovaj dru-
£t skrivao ramena kratkim ogrtadem, kakve
su davno nosili juznjacki oficiri. Bradu je
negovao kratko potkresanu, poravnatu bri-

Jacem oko usta 1 usiju. Bila je smeda i kovr-
dzava. Na rukama je imao crc kozne ruka-
vice. Bio je to lo§ znak za grad u koji bi stu-
pio. To je znacilo da sa koltom druguje bolje
nego sa devojkom ili rodenom majkom.
Tako sc i ponadao. Tako je 1 hodao. Nogu
pred nogu, kao da posle svakog dodira sto-
pala o tlo osluskujc Sumove 1 iznalazi u nji-
ma onaj opasan po scbe.

— Gospodo — javi se kémar, pokusavajuéi
da se nasmesi - 5ta je po volji? — Nisu mu
odgovorili. Viasnik ,,Kaktusovog cveta® je
ocenio da su stranci na svoj umor od dugog
puta dodavali po ¢adu viskija. O¢irevolve-
rada u rukavicama bile su zakrvavljene i
svetlucave, mada se €inilo da su ispod kapa-
ka pospane 1 nezainteresovane. Do§ljak na
ulazu mirno je osmatrao ulicu koju su po-
podnevne senke prekrile za dve trecine.

Brjus Lerd jc stajao kraj stola. Za divno
¢udo, uspeo je mirno da pripali cigaru. -
Izglcda da je zakasnila? — pokazao je revol-
vera$ iza scbe. — Molim? - zatrepta krémar.
—Ko¢éija... Za Dalas. Nije oti§la? — Nije... —
Nesto si mnogo bled, peracu ¢aSa — iskezi
se ovaj na vlasnika , Kaktusovog cveta*. —
Da te nisam prestravio?

— Ne... zasto bi...7 - Gde su putnici koji
¢ekaju? — upita stranac posle krace pauze.
- Nec znam... ja... — Opet si bled? Nesto kri-
jed od nas? — Krémar se iskaslja. Nikako
nije uspevao da sc sredi 1 okurazi. — Ne poz-
najem vas — reée promuklo. — Ja sam Kon
Mergold, a ono tamo je moj drugar Maks
Filds. Naravno, nisi ¢uo za nas? Ne... — Uto-
liko bolje, sudoperadu. — Zatim mu pogled
padc na bocu pored kockara. - Daj mi ono
1sto — rece; pokazujuéi bradom u pravcu
Holidejevog stola. — Celu bocu? — Ne, bu-
dalo! — Krémar je bacio plashivo pogled
prema Lerdu. Mislio je da ¢e momak biti
toliko pametan da se izvude na neki nacin.
All, taj Filds kako ga je Mcrgold nazvao —
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predstavljao je na ulazu pravi zid! Verovat-
no, ne bez razloga. — Znaéi, ovde ntko ne
putuje? — upita revolvera$ tiho, okrenuvsi
ivicu ¢ale 1zmedu prstiju. Koza na obrazi-
ma i pod o¢ima mu se navrezi i tako izdize
njegovu gornju usnu. Pri tom se ukazage
dugi, beli zubi. Dva srednja, najveca, bila
su dovoljno razmaknuta da kroz njih prode
pljuvacka. Kon Mergold sa zadovoljstvom
pljunu na krémarevo €elo. To je na ovoga
delovalo poput udarca. Zateturao se, izne-
naden, bez glasa. — Laze§ — dobacio mu je
revolveras i naglo se okrenuo. Tog trenut-
ka je prema njemu bio okrenut i slovosla-
gac ,,Vako Stara“. Tako je pokuSao da sakri-
je hice, Mergold se cinicki cerio 1 dao mu
na znanje da ga je prepoznao. Prajs preblede
kao krpa. Mergoldove oci se, posle toga,
zaustavi$e na Lerdu. Nije mu trebalo mnogo
da odgonetne. Prajs je bio tu, a i putnicka
torba. Koc¢ija je kasntla, znaci, da je bio kraj
truganju. — Lerd? — Mladi¢ polako izduva
dim, a onda stavi cigaru u zube. Izgledao je
prili¢no komotan. — Cuo sam da me trazite
—rede. Mergold klimnu glavom. Maks Filds
se nasloni ledima na vrata i stavi jedan kraj
zlatrog lan¢i¢a u usta. — Tacno — odazva
se Mergold. — Nisam ¢uo zbog ega? - upita
Lerd. Kaput mu je bio raskopéan, prebacen
s druge strane drike revolvera. — lzgledas
kao gospodin — dobaci revolvera$. — Ko ste
vi? — To nije vaZno — sleze ramenima Mer-
gold. — Putovac¢emo neko vreme zajedno,
prema Dalasu... — Niste bas za drustvo — jet-
ko primeti Lerd. — Nema$ $ansu da biras,
mom¢ée — smeskao sc¢ ovaj. — Ko to kaze?
~ Maks i ja. — Cini mi se da éete za Dalas
morati sami. — Mergold je odmahivao gla-
vom.

- Ne idemo bez tebe — oglasio se, jo§
uvek ironi¢nim, pucketavim glasom kakvim
raspolazu ijudi sigurni u sebe 1 svoje mo-
guénosti. — Sta hocete od njega? - uspravi

se Prajs, osetivdi opasnost kao dodir uza-
rene peci. ~ Ostavite decka na miruy, ¢ujete
1i? — Lerd iznenadeno pogleda u slovosla-
gaca. Prajs je obicno bio povucen, miran
covek, koji se brinuo o svom poslu i samo
o sebi. Od njega je mogao da oCekuje da
se pla$i, da se povlaci, bezi, drhti i strepi...
ali, nikako da se kofoperi pred sumnjivim
tipovima iz ¢ijih je o¢iju caklila ubilacka
strast. Filds htede da se pokrene, ali mu
Mergold posla znak da ostane tamo gde je.
— Zar nismo trazih Sertfa, Maks? — dobacio
mu je. — Naravno — uzvratio je dvaj. Mer-
gold se smejuljio kroz zube. — Rekose da
peca! Zamisli? Sto je najgore, u celom gra-
du nema nikoga ko bi te uhapsio ako ucinii
nefto protivzakonito? — Tacno — klimnuo je
Filds glavom. — ili, moZda ima? — osvrnu
se Mergold oko sebe i zaustavi pogled na
kockaru.

DZordZijanac je bio u istom poloZaju u
kakvom su ga Mergold i Filds zatekli. éini-
lo sc da spava, brada mu je'dodirivala prsa,
a obod $edira pokrivac mu je gornji deo lica.
Desna ruka mhitavo mu je visila preko nas-
lona stolice. Leva je bezivotno leZala na sto-
fu kraj boce. — MoZda on? - kezio se revol-
vera$. — Pustite ga — javi se krémar — taj ¢o-
vek je bolestan. — Bolestan? Sta mu je? —
Ima groznicu... — Za$to onda ne [e¢2i? — Ne-
¢e! — Naravno... brendijem isteruje zimu
iz kostiju. U svakom slucaju, oblozi od vre-
log olova neé¢e mu nagkoditi. — Sta to znag&i?
— prenu se krémar. — ZaveZi! — obrecnu se
na njega Mergold. — Nije nam do drezdanja
u ovoj ravnici, Maks! - Da? - Sta je sa ko-
njima? — Tu su, pred krémom. — Ne vidi§
odnekud koéiju, mozda? — Nista slicno
nema na ulici. — Mergold se odvoji od 3anka
t uputi se prema stolu za kojim su se nalazili
Prajs i Lerd. Uz put on ve$to 1zbi &izmom
stolicu ispod slovoslagaca 1 ¢ovek se opruZi
po podu, udarivii glavom o ivicu stola.
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Jeknuo je naglas. Brjus Lerd se pognu i ruka
mu zaokrete prema desnom boku. Mergold
ustuknu. [.icem mu se razli davolski zaciku-
juci osmeh. - GGle? Tatin sin je osetljiv? -
promrsi. — Hajde, ako si covek... potegni! -

Ne... — zavapt s poda Lobelo Prajs 1 na ko-
lenima dopuza do mladi¢a. — Oni to 1 hoce.
Da te 1zazovu... — Pa §ta? ~ kezio se Mer-

gold. — Bar ¢c umreti na nogama! Mozda
mu se ne putuje sa nama. Maks? — okre-
nuo je glavu ulevo. u pravcu svoga prija-
telja. — Mozda - rekao je ovaj. - lzgleda
da smo se nameriil na opasnog momka! -
Tako izgleda, ali... ali, ne verujes? Videce-
mo odmah kakav je. Uviedio mc je, zar ne?
Krenuo je po oruzje i ja moram da se bra-
nim... — To je laz! - javi s¢ Prajs. - Ti umuk-
ni. matori! - presece ga Mergold suvim gla-
som. - It hoces da ti 1scuri 1z glave 1 to md-
lo bednog zivota §to ima$? - Slovoslagac
s¢ povuce u stranu. — Mislis da ¢e§ mic upla-
Siti pricanjem? — dobaci mu Lerd snaZznim,
ali, ne bas ¢vrstim glasom - Bolje kazi §ta
imas na umu i zavrs$avaj svo; prljavi posao!
— Zasto mishis da imam posac?’ — iskrenu
revolvera$ glavu. — A §ta drugo ima? Platili su
te za nesto. Koliko? — Mergold se okrete pre-
ma Fildsu. — Jos je  pametan - rede s 1zves-
tadenim cudenjem u glasu, — Sta bi jo§ mogao
da nam kaze? - Bolt vas je poslao, a?
Revolveraleva usta sc naglo skupie.
Poslednja mladiéeva recenica kao da je
oznacila kraj igre. - To si davolski dobro
pogodio — promrsio je¢ on — ali, 10 ne menja
stvar nimalo. - Dakle, on je?” -- pojaca Lerd
glas. — Morua da mu se vraski Zuri da zapr-
1ja ruke, &im ste vas dvojica potegli ¢ak
ovamo! — Ne¢ brbliaj! Imas fansu da mirno
krenes s nama na put. A, prvo da otkopcas
pojas. — Ne pada mi ni na pamet! — Sta to
znaci? — upita Prajs kome se situacija nije
dopadala nimalo. U vazduhu se osctila smrt.
Kaka nije dobio odgovor, on jurnu prema

ulaznim vratima, da nckog dozove, da og-
lasi opasnost u Kaktusovom cvetu®... Sko-
ro je proleteo ispod Fildsovog pazuha. Me-
dutim, lupczova Saka ipak je stigla okovrat-
nitk njegove ™ wlje 1 podigla ga uvis. Prajs
se zakopreae aogama po vazduha, gudeci
se. Onda ga je 11lds podigao obema ruka-
ma, s namerom da ga baci kroz vrata na-
polje. Bio je to pad od koga bi mu sc kosti
protresle u celom telu. A mozda b Prajs pao
1 tako ostao zauvek prikucan za prasnjavu
ulicu...

— Ubice ga! - izlete iz krémarevog grla.
Holidej malo podize glavu. lako je mislio
da ga se sve to mdta ne tice, morao je da
bude posimatraé. Mrzeo je uplitanje u tude
stvari, ali je jo§ vise mrzeo nasilje 1 sitedzi1-
Je. Verovatno je slicno osecéao 1 Brjus Lerd.
Ne hajuci za Mergoldovu blizinu, on poteze
kolt. Dva pucn)ja su sc stopila skoro istovre-
meno... Maks Filds je zastao, kao da mu
s¢ na glavu obrusio zid neke kuce. Ruke
su mu klonule 1 Lobelo Prajs se stropostao
na pod dok je lupeZ lagano klizio na kolc-
na. Onda je prevrauo ofimai pao na njcga.
To je bio jedan hitac. Ispaljen je iz Ler-
dovog revolvera, sprcéavajuci nesrecu u
kojoj je Zgoljavi, ispyeni slovoslagac
mogao da izgubi glavu ili da polomi kosti.
Drugi hitac zaustavio se u Lerdovim ledi-
ma. Mergold je pucao, iznenaden mladice-
vim pokretom. U&inio je to vi§c nesvesno,
nego §to je hteo. Jednostavno, refleks: su
bili mnogo brZi od njegovog mozga. Brjus
Lerd je ispustio kolt 1 skiupéao sc kraj stola.
U krémi je zavladala grobna tifina. Lobelo
Prajs dopuza do mladi¢a 1 poloZi uvo na
njegova prsa. Zatim mu uze glavu u obe
svoje Sake 1 pokrenu je levo 1 desno. -
Mrtav je... — procedio je piacnim glasom.
- $to je zeleo, to je 1 dobio — reée Mergold
prekoracujuéi Lerdovo telo. — Ubio mi je
prijatchia, svi ste videli! Ubio ga je s leda!
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Kao poslednji lupez! — Polako se povlacio
prema vratima. Kolt je jo§ uvek drzao u
ruci. — Videli ste svi! — povika. — Ubio mi
je prijatelja, ali, i on je dobio svoje! Budala!
Mcdutim, Maks Filds se na Mergoldovo
iznenadenje promeskolji. Telo mu se malo
izdize, kao u gréu, a onda umiri. Svi su
gledali u njega. Jasno se videlo da mu sc
leda odizu i spuitaju... Bio je Ziv!-Sto sc
Brjusa Lerda tiCe, to se ne bi moglo reci...
— Neka se niko ne mice -~ posavetova
Mergold, pognuvsi se nad Fildsom. Poceo
je da ga izvlaci napolje, ali, lupeZovo telo
bilo je previse tesko za revolverasevu jednu
ruku. Lobelo Prajs se vrati 1z kratke osa-
muéenosti. Nije jo3 shvatao da je mladi¢
mrtav. Cinilo s¢ da ¢e ipak otvoriti o¢i i
progledati. Kako je za to postojalo sve ma-
nje nade, on se¢ besno ustremi na Mergolda.
— Proklete ubice! — zaurlao je, stezudi 3ake
u pesnice. — DoSli ste da ga ubijete! Ubice!
Sta vam ja taj decak skrivio? Sta imate pro-
tiv njegovih dvadeset godina? Sta?
Mergold uperi cev u slovoslagaca. - [ ti
¢es za njim — dobaci oStro.— Ostani na svom
mestu, ludo matora... — Ve¢ se nalazio kra)
ulaza. Tgda je zaCuo Skripu stolice o pod.
Ponovo se trgao i ispustio Fildsa. Ugledao
je ¢oveka u crnom $efiru kako se podize
sa svoga mesta. Odjednom mu se ucinio ne-
obi¢no visok, mnogo vidi nego §to je mogao
da pretpostavi pre nekoliko minuta kada ga
je osmatrao. Ono §to mu je najviie bolo ofi,
bila su dva teSka kolta pricvricena za oba
boka! Kakvi su to revolveri bili! Drike s
ukrasima od slonovace 1 sjajne satanski le-
dene o¢i koje su ga prosto uspravile na noge
1 zazvonile na uzbunu. — Ne mrdaj! — zareza
Mergold, svestan da bi mu svako dalje
odugovlaéenje samo Skodilo. Bez obzira $to
se §erif trenutno nalazio na pecanju, a nje-
gov pomoénik kartao u ,,Ruzi®, grad kao §to
jc Vako, nije mogao da ostane ravnodusan

1 hladan na odjek pucnjeva. Imao je samo
jednu fillemu, ostaviti Fildsa da iskrvari, a
da ga oda, ili ga nekako popett na konja i
povesti sa sobom deo puta. Uz put bi ga
mogao ostaviti negde da se snade, pat da
crkne, ako je tako moralo da bude. Samo ne
ovde, pred rukom zakona. Uprkos upo-
zorenju, visoki u tamno odeveni stranac jc
zakoradio prema njemu. Kon Mergold je
susvim zaboravio na Fildsa 1 uperio cev
svoga oruzja na Doka. — Rckao sam da
ostanete na svojim mestima — povikao je. -
Nisam se 3alio, kada sam to rekao...

Krémar je virio ispod Sanka, moleci se da
kurfumi ne padnu po njegovim ogledali-
ma i fusterima. Bi¢e bolje da sednete sa
nama — metalnim glasom mu dobaci DZor-
dZijanac. — Sa vama?” — ncrvozno se frgose
obe Mergoldove usne. Kockarev glas bio je
¢udesno miran, hladan t opasan. To sigurno
nije bio glasgekog ko ima groznicu, kako
mu je krémar natuknuo. — Da! Da zajedno’
sacekamo Serifa sa pecanja.

— Duhovito! — primeti Mergold — ali, ne-
izvodijivo! Nisam u dobrim odnosima sa
zakonom, ako ste mislili n& to. - Lobelo
Prajs sc osmelio kada je video da neznanac
staje na stranu koja ne pripada ubici Brjusa
Lerda. — Ne dajte mu da pobegne, mister
— povikao je. Holidej opusti ruke. U tom
se¢ Maks Filds ponovo promeskolji i otvor
o¢1. Zatim se uspravi i osta tako sedeéi. —
Treba Ii ti pomo¢, Kone? — upita. Mergold
Zestoko opsova. — Makse? Mislio sam... —
Da sam ranjen? — nasmeja se lupez i lupi
sakom po koSulji. Do prisutnih dopre slab,
tup odjek. — Imam potkoSulju koja ne vari
olovo...

- Opet jedna od tvojih podvala ~ proce-
di Mergold, m sam ne znajuéi da h se nas-
meje 1li da nastavi sa psovanjem. — Navu-
kao si pancir koSulju? Zato si onda do da-
vola, lezao kao da izdiSes... — Hteo sam da
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vidim hodes i me ostaviti ili povesti — rece
Filds i uspravi se na noge. — Budalo! -- isceri
se revolvera$. — Malo je falilo pa da odja-
Sem. Tezak st kao kamen. - Ipak je bolje da
jaSem zajedno — primeti Filds i ispod oka
odmern kockara. Za sve to vreme, Lobelo
Prajs je buljio u,,mrtvaca” ne shvatajuéi $ta
se de§ava. Onda je od svega toga razumeco
da je jedini mrtav ovek u ,,Kaktusovom
cvetu” Brjus Lerd. Da su ga ubili, namamili
da potegne, jednostavno ga zbrisali, a po-
tom na3li za shodno da se izmedu sebe po-
1graju 1 podsmehnu. Nebesa! Zrno i1z Ler-
dovog kolta samo je ulubilo Eeli¢ni oklop
Fildsove prugaste koSulje. — Kako... — mu-
cao je Prajs, a onda mu se pogled zaustavi
na revolveru koji je ispao iz Lerdove Sake.
Kada bi ga samo dohvatio! — Zurimo 1i? -
upita Mergold. - [ da i ne - sleZc rameni-
ma Filds. — Za3to? — Revolvera$ pokaza
prema Holideju. — Ovaj kicod nam predlaZze
da ostanemo i salckamo Serifa — rece. -
Kako bi bilo...— Da mu damo muziku?- To!
Da malo poigra... A onda da krenemo. —
Kao u dobra stara vremena? — Ba$ tako!
Istina, malo sam ljut 3to si me namagarcio
ovim padom, ali, zaboravi¢u na to. Dajem
ti re¢! U svakom slucaju, milo mi je §to si
ziv. — | meni. — Nemojte da se raspladete 1
1zljubite — umesa se medu njih Holidejev
glas kao da 1h poli hladnom vodom. Prajs
je kao hipnotisan zurio u revolver na podu.
— fma li guZve na ulici? — upita Mergold.
— Slabo — adgovori Filds. — Jedino na drugoj
strani neka gomila hrli ovamo. — Serif? -
Nisam siguran. Malo ¢u da im dam praSine
u ogi... — U redu. Ja te &ckam. - Filds izade
na trem. Dva osedlana konja bila su laba-
vo privezana za pre¢ku desno od stepenis-
ta. On dode do jednog zelenka, izvute iz
futrole pudku i polozi cev na sedle. Zatim
Zmirnu, povuce Eetiri puta okidac, vrati pus-
ku natrag i ude unutra u krému. Ulica pono-

vo ostade prazna. Sunce su sasvim zaklonili
uglovi krovova i u hladovini je ostalo neko
telo da se koprca. Metak iz Fildsovog oruz-
ja ponovo je izbljuvao smrtonosnu pretnju.
Gomila koja se kretala iz ,,RuZe* rasprita-
la se posle prvog hica. Pa ipak, na zemlji

'je ostao teSko ranjen jedan od radoznalaca

u prvim redovima. Filds odgega do svog
kompanjona. — Je li zaista mrtav? — upita
pokazujuci prema zgréenom Brjusu Lerdu.
— Sasvim. ViSe nas niita ovde ne zadrza-
va, Maks. Osim... — Osim? — Osim ovog ki-
co$a tamo. — Sta hoc¢e? Da se pridruzi Ler-
du? — Mergold ne odgovori. Bilo bi mu
mnogo draZe da je visoki dendi uvao svoju
stolicu i gledao svoja posla. Sve §to je tre-
balo sada da urade, bilo je da se izgube iz
Vakoa. Ubili su Brjusa Lerda, i nidta ih vise
nijc zadrzavalo na obalama Brazosa. Medu-
tim, Filds nije Zeleo da ode podvijenog repa,
a nijc, izgleda, ni predosecao opasnost koja
s¢ krila u kockaru. Mergold je to jasno
uodio. On je, uostalom, putovao mnogo,
sretao mnoge ljude, t znao je kada sa strane
duva vreo vetar. Sada je ba$ pirnuo spre-
da. — Ima3 li nameru da nas zadrZi§? — upita
Filds. — Imam! — Zaista? A kako? — Kako
var se vie svidi — odgovon DZordZiyjanac.
— Mnogo se $epuri§ pred otkoéenim koltom
— upozorni ga Mergold. — To je dobar znak
da se pla$ii. — Ja? Kako? — Da nisi kuka-
vica, ti bi ga vratio za pojas... — Zasto bih
rizikovao? — podsmehnu se Mergold. — Me-
ni je svejedno — sleZe ramenima Holide;.
— Ja éu potegnuti brze nego $to ce§ ti povudi
obara¢. — Ha! — nasmeja se Filds. — Pa, ovay .
je sasvim $enuo. — Ali, Kon Mergold nije
delio njegovo misljenje.-— Da nisi ti neki
prokleti, smrdljivi policajac? - zackilji Filds
i stavi lan¢i¢ za zube. Al ga kockar ostavi
bez odgovora. - Ja ¢u njima pokazati - krik-
nu Lobelo Prajs i baci se prema Lerdovom
koltu. Dohvatio ga je obema Sakama, kada
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s¢ Mergold trgao 1 skrenuo cev prema slo-
voslagacu. Deli¢ sckunde delio je Prajsa od
veenosti. Kockar izdize malo desno rame
t kao posle munje, s njegovog kuka usledi
grom! Nastao jc pravi pakao u ,.Kaktuso-
vom cvetu”. Krémar ntje sve stigao ni da
vidi. Zrna su prohujala iznad njcgove glave
i on se bacio na pod. Ono ostalo, nazreo je
vireci kroz pukotinu Zanka pri dnu... Kon
Mergold se okrenuo oko sebe, pogoden u
rame. Istovremeno, njegov prijatelj je bud-
nim okom pratio Holideja. 15¢upao je svo)
kolt sa drikom oblozenom krznom i upravio
ga prema protivniku. Kockar je pao. Do-
¢ekao se na lakat i uzvratio olovom ka Fild-
su. LupeZ jc besno praznio magacin, tetu-
rajuéi se levo-desno, kako bi nasao bolji
oslonac za noge 1 precizmje uhvatio Holide-
ja u putanji svojih smrtonosnih kugli. Za-
malo mu je to poslo za rukom. lako je pri-
mio jedno zeno u prsa, ostao je na noga-
ma. Nastavio je da puca! Holidej izbi iz cevi
posicdnji metak i otvori na Fildsovom &elu
pozamasnu Supljinu. Zatim se za trenutak
sve utiSalo. Kon Mergold je lezao nepomié-
no. Kockar nije video da je revolvera$ pao,
tako da tclom sakrije svoj kolt.
Dzorzijanac lagano ustade 1 otvori usijani
magacin. To je bila navika, popuniti otvore
novim mecima pre bilo kakvog iznenade-
nja. A, iznenadenje ga je éekalo u Mergol-
dovom obli¢ju. Lukavi revolveras je kroz
trepavice jasno video kockarevu figuru.
Hitro s¢ okrenuo oko sebe i uperio oruz-
je.Mozda bt Holidej zakasnio za koji deli¢
sekunde, da se u blizint nije naao stan
slovoslagac. On je lezao dole Cvrsto stiska-
juct Lerdov kolt. Dok je oko njega zvizda-
lo i dok se barutni dim slegac prema podu,
l.obelo Prajs je stiskao oc€i, 15¢ekujuéi za
scbe odnekud otrovni udar smrti... Kako
se sve utiSalo 1 kako do toga nije doslo,
Prajs je otvorio ofi. |, bas tada je, odmah

tu. 1spred njega, Kon Mergold uzeo na nisan
kockara. Nesvesno, slovostagad pritisnu
oroz. Dva puta! Kada je ponovo otvorio ofi,
Mergold j¢ lezao opruzen na ledima,
rafirenih ruku. Bio je mrtav! Lobelo Prajs
pogieda u svoje Sake, kao da ih se gadi i
odrice. Onda odgurnu od sebe kolt 1 1spod
nadéara provuce prste da bi pritisnuo kapke

‘i umirio bolove pod njima. On, koji nika-

da nije ni dotakao oruZje, sada je ubio Cove-
kal! Istina, bio je to ubica i lupez, ah pak,
zivo bice. Uspravio se pomazudi se ivicom
stola. Bio je to trenutak kada je krémar
uvideo da mozc da sc pojavi iza $anka. Sto
sc¢ kockara tice, on je posve mirnog lica
stavio svoj ,.linkoln® da se hladi u futroli od
crne koZe. Krémar je primetio da je Prajs
bled 1t da mu je muka. Nece potrajati mno-
o, a slovoslagac ce izleteti napolje da pov-
rac¢a. Bila je to uobi&ajena reakcija svih onih
koji su prvi put videli 1li u¢inili nesto Sto
ih Sokira. [, zaista, Lobelo Prajs, teturajuci,
potrazi izlaz. Dok Holidej se naze nad Mer-
goldom. Nije mu bilo pomoc¢i. Medutim, sa
stranc gde sc nalazilo telo Brjusa Lerda, kao

- da dopre uzdah.

Holidej kleée pored Lerda. Dohvati mu
zglob i opipa puls. Cinilo se da jenjava, ali
da ipak postoji. Krémar je za to vreme vrtco
glavom, ponavljao kletve 1 izlazio na veran-
du, trazeéi pogledom Benija Dramonda,
pomocnika Serifa u Vakou. Jedino ako je
gluv kao top ili plasljiv kao zec, pa da se ne
pojavi posle ove revolverske kanonade.
Kockar stavi dlan na samrtnikovo &elo.
Mladi¢ kao da se od tog dodira stresao. Od-
jednom je ogledao, zaustavljajuci pogled na
kockaru. Pokrenuo je usta... - Pismo! — pro-
vukao je kroz tanki mlaz krvi. Holidej nije
shvatio. Lerdova ruka krajnjim napdrom
poseZe prema kaputu.

— U dzepu... pismo... uzmite... — $aputao
je.
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— Uzedu!

Iznenada, samrtnik dohvati Holidejeve
ruke i gréevito ih steZe. Bila jc to nadljud-
ska snaga. Kockaru se u¢ini da mu se prsti
lome pod mladi¢evim stiskom. — Pomoazite
mu... zaklinjem vas... ja... jane mogu...— U
redu! — Zakunite se... — Sta je mogao da uéi-

ni mladiéu koji je urnirao, osim da mu obe-
¢a. Klimnuo je glavom. — Pismo... - nasta-

vio je Lerd — tamo pise... Podite u... — Vi§é
nije imao snage nista da kaze. Telo mu se
naglo ukoéilo, krenulo navie prema Holi-
deju, zatim je naglo popustilo, glava mu je
pala na pod i polucilinder se otkotrljao sve
do ¢izama mrtvog Kona Mergolda.

Brjus Lerd je podlegao rani.

DZordZijanac zavuce ruku pod njegov
kaput i napipa omotnicu. S prednje strane
pisalo je krupnim neveStim rukopisom: ,,ZA
BRJUSA LERDA, 3tamparija, VAKO,
TEKSAS.” Pismo je bilo poderano i proci-
tano. Zbog &ega je mladi¢ pred smrt mis-
lio na to pismo? Zar mu je toliko bilo vazno
da zaklinje nepoznatog ¢oveka da ga uzme
i da pomogne... Kome? Zaito? Bila je to
nova prepreka u kockarevom putu na zapad.
On je zaista bio proklet! Ako mu s¢ ne bi
ispre¢ili revolveradi onda su to ¢inile sud-
bine ljudi koje je ili jedva poznavao ili ih
uopste nikada dotle nije video. Rezignira-
no s¢ vratio za svoj sto 1 iz boce nalio bren-
di u €asu. l1zgledalo je, tako, kao da se oda-
tle nije ni micao. Glava mu je ponovo pala
na grudi 1 senka oboda SeSira pokrila lice.

Na ulazu, krémar je mahanjem rukom
davao znak Beniju Dramondu da je teren
¢ist 1 da moZe mirno da unese svoju znafku
u salun. Drugom rukom je gurao Lobela
Prajsa unutra, da bi mu ponudio ncko jako
pi¢e da dode k sebi. Barutni dim lelujao se
izmedu zidova, hitajuéi prema izlaznim
vratancima kroz koja su, malo zatim, prosh
ljudi predvodeni pomoénikom %erifa Vakoa.

Prvo su svi zastalhh na ulazu. Tri leSa u
krémi, 1 to odjednom, zaista je bilo previse
za jedan grad, pa makar bio i tako veliki kao
Vako.

Beni Dramond je radirio obe ruke, kao da
je time hteo da zaustavi ostale da nagrnu u
krému. U stvari, niko nije imao $ta da traZi
unutra. To je bio posao za Serifa. Dramond
uperi prst u krémara. — Hale, ti pricaj... ali,
po redu. Ostali da mi ne zakorade unutra!
— Poslednje njegove reé¢i proprati mrmlja-
nje gomile. Oni pozadi koji nisu videli mno-
go, 1li skoro nita, potiskivali su one na vra-
tima i svakog ¢asa je pretilo da se u pros-
toriju sunovrati gomila od najmanje dvade-
setak uzbudenih gradana. Dramond je bio
krupan, kratak momak, blizu trideset go-
dina. Nosio je koZni kaput, plavu koZulju i
stve pantalone izvucenc preko &izama. Tu
je, naravno bio i kolt, metalna zvezda je
sijala sa leve strane grudi, a duvan za Zva-
kanje kojim je razbijao svoje ionako snazne,
&etvrtaste vilice, bio mu je u ustima. Seir
je retko skidao, s obzirom da mu se kosa na
temenu proredila neverovatno brzo. Medu-
tim, sada ga je mahinalno smakao, zgranut
prizorom koji ga je dodekao. Krémar je
obrisao znoj sa ¢ela. Preko puta njega, sav
bled, Lobelo Prajs je srknuo viski 1 skoro
se ugusio od toga. Dramond pronade stolicu
za sebe i sede. Jedan mladié, koga je neko-
liko godina poznavao, bio je mrtav. Kraj
njega jo§ dva neznanca, 1zreSetani na neko-
liko mesta. — $ta se desilo, Hale? — okrenuo
se on prema krémaru. — Ko su ovi ljudi?
Zaéto je ubijen Brjus Lerd? Sta je to sa Pra-
jsom...?

Kré&mar je otvorio usta i judi suse s dru-
ge strane vrata utiali! Kockar je tiho srk-
nuo brendi, odsutno osluskujuéi svaku trecu
ili ¢etvrtu re¢. Onda je Dramond podigao
ruku i prekinuo obojicu, jer se krémarevoj
pri¢i pridruzio 1 Prajs. Koliko je mogao da
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razabere i izvuce, Brjusa Lerda su trazila i
izazvala dva stranca. U obracun se umes3ao
treci stranac, sveteéi poginulog mladica i
spasavajuéi Prajsovu koZu. A slovoslagaé
je sa svoje strane, odmah potom vratio stra-
ncu dug, ubivii preZivelog revolverasa kada
je hteo mugki da ustreli kockara... Pomo¢-
nik ¢uvara zakona u Vakou se podiZe i de-
‘taljno pregleda Mergolda i Fildsa: Nisu
imah kod sebe nikakvih papira. Nista osim
izguzvanog novca, dZzepnih ¢asovnika, du-
vana i nozi¢a na rasklapanje. Kod revol-
vera$a u rukavicama, pronadao je jo§ samo
sliku neke mlade, dugokose devojke u beloj
haljini. Bila je pozutela i iskrzana po ivi-
cama od dugog nosenja. — MoZda im to nisu
prava imena? — promrmljao je Beni Dra-
mond. - Tako su se oslovijavali — rckao je
krémar. — A Lerd? Zar nije znao zbog ¢ega
ga traze? — Prajs je odmahnuo glavom. On-
da je naglo zastao. — Pomenuo je neko ime
— uzviknu. — Koje? — nekog Bolta. Neito
kao ,.Bolt vas je poslao™... - Ko je taj Bolt?
— Prajs je-slegnuo ramenima. Dramond se
okrenuo prema Holideju. — Vi takode nista
ne znate o njima? — Ne ~ odgovorio je koe-
kar. — [pak ste se umesali? — Mene je spa-
savao — ponovo se umesa Lobelo Prajs. —
Da sc on nije umesao, mozda bi jo$ neko
otisao na groblje sa &izmama napred, a ne
samo siroti Lerd! - U redu! — gromko zak-
lju¢i Dramond. — Vidim tri le3a, a ne vidim
zbog Cega? Jedno je ipak jasno, ova dvoji-
ca su trazila naScg Stampara 1 ubila ga. Nije
mi samo jasno za§to? — On ljutito ustade
sa svoga mesta 1 mrko admeri jude koji su
se tiskali na ulazu. — Ima li medu vama neko
ko moZc da hoda? — obratio se gomili. Oni
su se zgledali. — Ima — javi se neko. — Ko-
like vas ima? — Ako mislite na poteru, Se-
rife — i1stupi jedan stariji gologlav covek
scde kose — onda nas nema mnogo. Ko je
pobegao? — Niko! — obrecnu se Dramond

— govorim samo o hodanju, a ne o jahan-
fu. — Svi pomalo hodamo — promrmljao je
¢ovek. — Bas lepo! Onda ncka neko prvo
ode do lekara, neko do pogrebnika, a neko
do 3erifa Koplika na reku. Ostali mogu da
idu do davola!

~ Mora da je imao lo8c karic — ¢uo je Dra-
mond neéiju ironiénu upadicu, ali se nap-
ravi gluv. Po$to su se ljudi nerado razilazili,
Dramond podviknu. — Sta je sada? Ovo nije
revija golonogih igracica, nego mrtvacéni-
ca! Sta hocete vise? - Lobelo Prajs tuznog
lica stajao je nad telom Brjusa Lerda. Nao-
¢are je bio skinuo i neprestano je Smrkao.
Sto se ti¢e Dramonda, on nije odustajao od
razgovora sa strancem u crnom odelu. Co-
vek koji se upustao u duel protiv dvojice
profesionalnih revolverasa, sigurno nije bio
obi¢na pti¢ica. Medutim, oéigiedno da ta
,.ptiica” nije bila sklona pri¢anju i zaneve-
tanju. Koliko je mogao da zakljuéi iz kré-
mareve i Prajsove price, stranac je inter-
venisao posle Lerdove smrti. Ranije ili nije
hteo, ili se tome nije nadao. U svakom slu-
¢aju, zaustavio je zloCince. Tu je bio ume-
Sani stari slovoslagaé, §to je bilo razumljivo
s obzirom da je dane i no¢i provodio sa Ler-
dom u ,,Vako Staru®, vlasmiStvu Nika Da-
vina.

— Na3§ 3erif obi¢no krene na pecanje u
vreme kada se u gradu skoro ne deSava nidta
- javio se Dramond. — Ali, ovoga puta se
prevario.

— A §ta si ti pecao? — okrete se krémar.
- Keceve?

— Sta time hoée§ da kaze§, Hale? — nam-
raci se pomoénik erifa. — Hoéu ovo da ka-
Zem, za$to se bag meni sve ovo desilo? Da
nisi igrao poker, ve¢ bio na svom radnom
mestuy, ili na ulici, sigurnd bi ti pala u o&i
dva sumnjivca koji ckolo traze nekoga? —
Hoce3 da kazes... — Krémar je odmahnuo
rukom. — Bolje da ne govorim! — prasnu



* & % DOK HOLIDEJ & % %

hramljuéi prema bifeu. — Za njih me bag
briga — pokaza rukom prema Fildsu i Mer-
goldu — ali mi je Zao Brjusa. Mogao bi mi
biti sin. Tek sada, kada je mrtav. [judi ¢e pri-
metiti da je on postojao... —- | t¢ kako — na-
doveza se Prajs. — Bio jc tih, ali da ste ga
videli kako se suprotstavio ubicama! Pucao
je da b1 mene spasao! To ne mogu da mu
zaboravim, nikada! - Sta sam ja tu mogao
da ué&inim? — mrmljao je Dramond. — Ne
mogu od jutra do mraka da drezdim na ulici
1 pegadam ko je u Vako stigao s namerom
da ubije 1h da okvasi grlo viskijem? U redu,
Zao mi je Lerda, bio je dobar momak, miad,
posten, stmpatican... ali, njcga su trazili a
ne mene! -

Posto su 1 krémar i slovoslagac cutali,
Dramond se okrete prema Holideju. — Si-
gurno dosta putujete, mister -- rekao je mir-
nijim glasom — Mozda Ccte se sctiti ovih ti-
pova? Da th niste videh na nekoj poternt-
c1? — Nisam, nazalost... — Onda <¢u ih strpati
pod zemlju s imenima koje imaju, Mergold
1 Filds. Bah! To mi ne govori nidta, ni ko su.
m odakle su, ni..,

- A §ta je sa Lerdom? — upita Prajs. -
Zakto? — Valjda i on 1ma nckoga na ovom
svetu? — Otkuda ja to znam? Ti si s njim bio
stalno, Lobelo! Ima 1i porodicu? — Prajs
sleze ramenima. — U stvari — procedio je -
ako je 1 govorio o tome ja sam zaboravio.
Znam samo da jc sa scvera, Benison ili Ser-
man, tako nedto. Mislim da je izbegavao da
govori o prodlosti 1 0 scbi. — Znam i ja da je
sa severa — reCe Dramond - ali, to nijc mno-
go. Koga da obavestimo o njegovoj smrti?
Tada su kroz pomiéna, ulazna vrata prosla

“dva ¢ovcka, doktor Hejvud i grobar Kep
Koli. Serif Koplik jo$ nijc stizao. Mora da
se nalazio prih¢no uzvodno od Vakoa. Kle-
mens Hejvud je nosio malu, bokastu lekar-
sku torbu. Bio j¢ to omalen, ugladen Covek
od Sezdesetak godina, obrijan i utegnut kao

da je spreman za neki bal. Medutim, on je
takav bio uvek, preko dana, v kuci. Treba-
lo mu je samo da navuce kaput 1 da bude
gotov da krene na poziv. Zastao je i jednim
pogledom obuhvatio lceve. — Sto si me
zvao, Beni”? — upitao je mekim, prckornim
glasom.

- Kitko zasto, dok?

- Pa, ovde za mene nema posla - slegnua
Jje ramenima Hejvud. — To je posao za Koli-
ja. Neka im uzme meru... Gle! Zasto mi
nisu rekli za Lerda? Je li... je i i on mirtav?

—~ lzgleda. Lekar kiec¢e pored mladica i
zavrte glavom. Celo mu je bilo nabrano,
usta stisnuta. Lobclo Prajs ponovo dobi
pladan izraz na licu. — Siroti Brjus — jadiko-
vao je slovoslagal — samo pre desctak mi-
nuta bio jc ziv, spreman da otputuje...

- Kuda? — prenu se Dramond. — Za Dalas
— odgovon siovoslagac. — A kodija kao za
mnat kasni danas. To mu je 1 donelo smrt!

-~ Samo jedan mectak — promrmljao jc
doktor Hejvud. — Prescklo ga je na najosct-
ljivijem mestu. Mogao je da ostane Ziv
jedva nckoliko minuta... — Doktor skide
svo) Sedir 1 ostade tako gologlav nad telom
mladog urednika ,,Vako Stara“.

— Tri sanduka — oglasi se Kep Koh. - Ko
placa?

— Ova dvojica imaju kod sebe dovoljno
za sanduke — zareza Dramond. — Sto sc tiée
Lerda... ,

~ To je nasa briga! — 1sprsi se Prajs. —
Mister Davin ée uzeti na scbe da dobije
najbolji sanduk 1 najbolje mesto na Bat
Hilu! '

— To verujem — progunda Hejvud ali ga
je za Zzivota malo placao. Zar ne, Prajse? —
U to se nc meSam — odbi slovoslagac dokto-
rove aluzije. - Znam samo da je Lerd vo-
leo svoj posao 1 da se nikada mje Zalio.

— Lobelo, otvori tu torbu! — predlozi Dra-
mond, pokazujuc¢i na Lerdov prtljag.
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~ Ne pada mi na pamet da...

- Ah, do davola! MoZda unutra ima nesto
Bto ¢e nam kazati odakle je tacno i kome da
podaljemo njegove stvari? :

— Ne Zelim da taknem! Ti pretresaj, Se-
rife... — Dramond uzdahnu i pride. Torba ni-
je imala nista narocito unutra, bilo je tu
uglavnom &istog vela, pantalone, nekoliko
knjiga, neke vredice sa semenjem..”. t par
novih lula, umotanih u platnenu kesu sa du-
vanom. — Ovo mi ne govori mnogo — pro-
mrsi Dramond. — A ovo? — pokaza prstom
Prajs na vreéice. — Sta ée mu to semenje?
— Otkuda ja znam? — To je za farmere, a ne
za... — Spolja se ¢ulo kloparanje tockova i
uzvici. Pomoénik Serifa okrete glavu i us-
tade.

Cetvoropeg koji je u Vako stigao sa za-
ka3njenjem od preko jednog sata, uskovit-
lao je u predvecerje ogroman oblak praSine.
— Najzad — promrmlja.

Dok Holidej odgurnu brendi od sebe. Bila
je to koéija koju je Brjus Lerd ofekivao, a
nije docekao Ziv... Vozag, umotan u neki
krzneni kaput, Sedira nabijenog na Celo,
neobrijan i divljeg izgleda, progurao se kroz
gomiiu ispred ,,Kaktusovog cveta“. Usta su
mu bila ispucala, o¢i skrivene iza dva reda
pradinom posutih trepavica. Beni Dramond
mu pode u susret. — Zasto dilizansa kasni?
— upita. Vozac se zaklati na svojim noga-
ma kao da ga prerijski vetar jo§ i sada po-
vija. — To¢ak — promrmljao je. — Dva puta
mi je spadao. A ovo... §ta je ovo?

— Obracun. Pomalo 1 zbog tebe.

— Mene?

— Taéno! Da si na vreme dovezao tvoje
taljige, Lerd bi otifao za Dalas, a ove dve
bitange ga ne bi ovde zatekle i ubile. — Vo-
za¢u nije bilo do pri¢anja. Pavolski je kas-
nio i morao je to da nadoknadi. — Krémaru,
daj mi jedan viski, dupli.

Ispred poste, sluzbenik je izvodio odmor-
nc konje da zameni prido§le. — Znagi, odav-
de niko ne putwje za Dalas? — oglasi se vo-
zad i sasu pice u grlo jednit potezom.

— Niko — odgovori DramondaHolidej la-
gano ustade i zakopéa kaput. — Imate jednog
putnika — dobaci.

— Onda pozurite, mister! — pozva ga ovaj
i izade napolje. Lobelo Prajs i Beni Dra-
mond su Cutke ispratili zagonetnog visokog
stranca. Pomo¢niku Serifa on je ostao duZan
nekoliko odgovora, ali sada nije Zzeleo da ga
zaustavlja. Nije ga zapitao ni za ime, ni da
li ostaje ili nastavlja put, ni kuda je krenuo
u svom kico§kom odelu, sa koltovima koji
presijavaju i opominju... T8ao je, ne osvrcuci
se.

'— Pakao! — procedio je slovoslagad i to je
bilo sve §to mu je palo na pamet.

*

Kockar je otvorio pismo. Bilo je jo§
dovoljno dnevne svetlosti da razpzna slova.
Bila su isko3ena, neravna i nejednaka. Onaj
koji 1h je pisao, odigledno je to radio sa
naporom, pritiskajuéi olovku, tako da je na
nekim mestima cepao papir. U kodiji se
nalazilo &etvoro, ratunajuéi i stranca koji
se popeo u Vakou i sve zapahnuo diskret-
nim mirisom sapuna i bleskom svojih pla-
vih odiju. Bile su u ko¢iji dve Zene i Covek.
Neobic¢no, kada se uzme u obzir injenica
da se putovalo noéu. Covek se dr#ao pri-
li¢no rezervisano i preko volje je odgovarao
na povremena pitanja svojih saputnica. Bio
je namriten, dugog lica i nabranih veda,
preplanule koZe i gustih, prosedih zulufa do
ivice brade. Na glavi je imao cilinder, odelo
mu je takode bilo tamno, prsluk svetlograo
sa sitnim kvadrati¢ima. Li¢io je na nekog
sudiju, ili senatora, pomisli kockar. Njegove
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dame su verovatno bile majka i kéi. Imale
su 3edire ¢udnih oblika i sa jo§ neobiéni-
jim ukrasima, duge haljine sa riSevima i
upadljivim delolteima kao da su pribliza-
vale godine stanje i mlade Zzene. Lica suim
bila vrlo sliéna, s tom razlikom $to je majka
svoje godine veSto smanjivala puderom i
Sminkom. Obe su bile lepudkaste, crnoman-
jaste 1 oble. To se videlo narodito po stez-
nicima Koji su im struk &inile vitkim, ali
su zato na drugim stranama nestedimice po-
kazivali visak kilograma i oblina.

Ravnica kojom su putovali severno od
Vakoa, prema mostu na Brazosu kod Duple
Okuke, li¢ila je na ploéu koja se spaja sa
nebom i put ¢ini beskrajnim. Vezan za prt-
ljaznik pozadi, kockarev §arac je skakao za
koc¢ijom, podignute njuske. Mrzovolja koju
je muskarac 1spoljavao prema svopim saput-
nictma ucinila je Holideju prijatnije puto-
vanje. Naime, niko ga nista nije pitao, 1 sve
§to ga je vezivalo za njih bio je pozdrav na
pocetku putovanja.

Gore, na sedidtu, vozac kocije je beso-
muéno gonio Zivotinje pod sobom. Kraj
velikog bica vitlao. je iznad koéije i padao
po konjima uz jeziv prasak. Do vozaca se
nalazio oruZani pratilac, sa puskom preko
leve podlaktice. Spoljni fenjeri bili su vec
upaljeni.

Holidej po&e da &ita:

. Dragi sine, znas da sam teZak na pisa-
nju, ali ce§ me razumeti §to sam kratak.
Ovde stvari ne stoje dobro na Cetinarskoj
Visoravri. Majka i ja se trudimo koliko
moZemo, ali, ne znamo dokle. Bolt nas tera
odavde i preti da nas pobije. Voleu bil dua
dodes malo do nas da nam pomognes, i si
Covek od sveta, imas veze sa novinama, pa
on nece smeti otvoreno da udari. Toliko!
Cim primis pismo, dodi, mi te cekamo, maj-
ka i ja. Tvoj otac Bad, Serman, Teksas. ™

Serman? Bilo je to mesta$ce juzno od
Red Rivera, na glavnom putu koji spaja
Grinvil sa Denisonom. Pismo je bilo kratko,
priliéno jasno, ali, za kockara jos uvek neo-
bjasnjivo. Covek koji ga je pisao bio je u
nevolji. Cekao je da mu sin pomogne, a sina
nece docckati. Mora da se tedka srca odlu-
¢io da zove mladica ¢ak iz Vakoa.

DZzordzijanac stavi koverat u kaput i
prekrsti noge. Posle kradeg vremena, ko¢i-
ja je poéela da usporava. govek u cilindru
se namritio, provukao glavwrkroz prozorée
na svojoj strani. — Sta se de$ava, Stive? —
poslao je pitanje nekom iznad sebe. Vero-
vatno vozadu. Medutim, odgovorio je pra-
tilac sa puSkom. - Vatra, gospodine... S leve
strane. '

~ Sacekaj onda!

— Sta je bilo, Donalde? — upita starija Ze-
na, iznenada obuzeta strepnjom. Ponasanje
njenog supruga bilo je viSe nego ¢udno, a
sada jo$ 1 ovo zastajanje u preriji. — Nista
— odgovorio je ovaj i otvorio vratanca. Zena
je popravila edir 1 upitno pogledala u svoju
kcerku. Al, ni devojka nije bila bolje oba-
veStena. — Ja se izvinjavam, mister — okre-
nula se prema kockaru — ali, nije mi jasno,
zaista. Moj muZ... on je ponekad vrlo dut-
ljiv, pogotovu otkad je...

— Mirel! — povika Covek koji se tog ¢asa
pojavio na prozoréiéu. — Rekao sam ti da
cutis!

- Ali...

— Zar ne ¢uje§? Nastavljamo put odmah
— klimnuo je glavom u praveu kockara — i
bi¢emo na vreme u Dalasu. Ne obracajte
paznju na moju Zenu. — I, udaljio se. Holidej
vide kako sc s oruZzanim pratiocem upucu-
je kroz $iprazje nekuda. lako ga se sve to
malo ticalo, kockari je bila éudna ova put-
ni¢ka koc¢ija koja 1znenada zastajkuje na
otvorenom prostoru. Pogotovu §to se o
tome niko ne obaveStava, osim 1zvesnt mis-
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ter Donald, kako ga je oslovila njegova sup-
riga.
U poslednje vreme, tata je nepodnodljiv
tiho se oglasila devojka. Njena majka joj
savi Saku na usta 1 brizno pogleda u sum-
rak, kol s¢ rasprostirao nad savanom kao
plast bez 1vica.

- Bojim se — iznenada je rekla devojka i
pribila sc uz majku. Istovremeno, vozac je
napustio svoje sediSte 1 doSctao do vrata.
Pri oskudnoj svetlosti fenjera, kockaru se
njcgovo lice uCini sablasno podrugljivim.
Ali, to je trajalo samo jedan tren. —Je li ovo
uobicajena stanica? — nehajno upita DZor-
dzijanac, paleci cigaretu.

- Nije, mister... DoSlo je do male raz-
mene.

— Kakve razmene? — umesa se Zena. —
Gde je otiSao moj muz? Zasto sc ne vraca?

— Mozda se nece ni vratiti, gospodo — is-
kezi se ovaj, motredi na Holideja. — Kako...?
O Semu vt to govorite?

— Zar vi niste upuc¢eni u Donaldove tajne,
gospodo?

- Sta to znaéi? — Voza¢ malo iskrenu
glavu, kao da osluskuje. Onda je ispod krz-
nenog kaputa izvukao revolver i cev naslo-
nio na ivicu prozorceta, direktno u Holidcja.
O¢&i obe Zene se razrogacise od iznenadenja
i straha. — Nije trebalo da krenete za Dalas,
mister — suvim glasom mu se obratio vozac.
- Zasto to niste rekli odmah? - bio je koc-
karev odgovor.

— Trebalo je da sve bude kao obi¢no, ali...
sada to ionako nije vazno. — Moj muz... -
procvile Zena, predosecajuéi najgore. —
Kuda je otifao? — Po neke papire, gospodo
- obavestl je ovaj ciniéno. — Kakve papire?

- Vama sc sve mora pri¢ati redom - zabav-
'ljao se momak, pazec¢i da Holidej ne uéini
ncki suviSan pokret. — Va3 muz jc krenuo
na novu duznost u Dalas, zar ne? Medutim,
smetnuo je s uma neke sitnice. Neke paptre
¢ Dok Holidej 295

koji ga mogu strano kompromitovati. Da
11 sada razumete $ta hocu da kaZzem? — Ne...
- Ako ti papiri dopru u javnost iti na odre-
deno mesto, on ne samo da gubi polozaj
vrhovnog sudijc obiasti Trinit1, ve¢ moZe
da zaglavi i zatvor... — Straéno! — preblede
zcna. — To... to je nemoguce! - Vozag je kli-
mnuo glavom s lazmim sauée§cem. — Medu-
tim, za te papire mu je ponuden otkup. 1z-
gleda da sc mister Donald Daglas oprede-
lio da polozi novac, kako bi mesto sudije
ostalo za njcga.

- Pri¢a je malo otrcana — javi se Dok. —
Mislite? Ali, uspeva — odvrati Sovek. — Kak-
vi su to papirt? — promrmlja zena. — Razni...
Od davnih 3pekulacija sa radnom snagom
iz Alabamc. do podmicivanja koja su vrie-
na u javnim kucama po Sen Antoniu... -
Kako se usudujete - porumene devojka i
unese se u tice iskeZzenoin vozacu. - Ha!
Niste takvog zami§ljali taticu”? Onda ne
znate ¢ime se ljudi sve bave da bi se do-
kopali polozaja! Medutim, nesreca je 5to je
mister Daglas umeSao u ovu poverljivu ni-
siju i mog pratioca Gvena Tejlora. On nije
los momak, ali, ne sluti da srlja u smrt. -
Biée ubijen? — upita kockar. — Obojica! -
s uzivanjem odgovori vozac. — Zar se 1s-
plati? — podigoSe se DZordZijanéeve obrve,
posto je Zena ispustila krik 1 prosto zane-
mela na sve ovo.

— Svakako! Uostalom, vi dosta znate mis-
ter? Mozda je na vas doSao red da im se
pridruzite? — Niko nije dobro prosao s uce-
njivanjem — podseti ga kockar. - Dobro sam
placen da kociju dovedem ¢itavu i da po-
mognem koliko mogu. Za ostalo me nije
briga. Insceniracu razbojnick: napad i1 svi
¢e mi verovati.

Zena je polako dolazila k sebi. Otvorila
je ofi i vratila se u stvarnost, u trenutak kada
je cula stra$nu vest. Ubice joj Donalda! Nije
znala za§to, niti je se to ticalo, ali, u toy
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vedert u kojoj 'su th okruzivali tamni oblaci
na zapadu i 3um prenjske trave, Mirel Dag-
las je uhvatila sebe kako naglo pocinje da
gubi dah. — Gospodi nije dobro — oglasi se
kockar. — Pa? — podsmechnu se vozaé. —
Kakve to veze ima? - Potrebno joj je vide
vazduha. — Briga me! — Ali, umrece, bura-
zeru! Zar ne mozeS da joj oslobodi$ pros-
tor za ¢ist vazduh? S te strane gde se ti na-
lazig, dolazi samo smrad... — Vozaé se na-
mriti. — Zavitlava$ me, a? — isceri se i po-
dize cev. - Tatno - priznade Holidej i no-
gom snaZno udari vrata. Napadad posmu.
Ruka s oruZzjem mu odskoéi uvis. Kockar
drugom ¢izmom pogodi vrata ponovo i
izlete napolje. U&inio je to u trenutku kada
se vozal podizao 1t dohvatio ispuSteni kolt
sa trave. Medutim, uéinio je to sporo. Ispred
otiju mu blesnuse dve niklovane cevi i nje-
gova ruka ostade u vazduhu kao gromom
sprzena. — Prokletstvo... — promrsio je. Tada
mu kundak desnog Holidejevog kolta nade
potiljak i posla ga u carstvo snova. On
dohvati revolver i odnese ga do koéije,
dajuéi ga devojci. — Uzmite — reCe, kao da
joj pruza najobi¢niju pudrijeru — za svaki
sluéaj. — A vi? — Pogledacu malo okolo.

— Moj muZ... — kriila je Zena prste. — Ne
verujem sve ovo §to sam Cula, gospodine,
ali... moZda je u opasnosti, zaista? To je ne-
ka zavera!

— Da podem i ja sa vama? Hrabro se
ponudi devojka. Uginila je to iskreno, posto
s¢, neobjainjivo, pored ovog plavookog &o-
veka osecala sigumom. - Pozvadu vas ako
mi zatrebate - odbi je kockar. — Ali, Barba-
ra, zar bi me ostavila samu ovde? - preko-
ri je majka. — Ali mama, nisi ti u opasnosti,
vecd tata.

Kockar ostavi obe Zene i pode istim
pravcem kojim su se uputili Daglas 1 Tejlor,
pratilac kotije. Kako je Tejlor pomenuo
neku vatru, to je svakako bio signal da se

tu zaustave i podu na tu stranu. Oétre Holi-
dejeve o¢i pronadle su slab odsev iza Zbu-
nova tamariske. Cinilo se da je vrlo blizu,
ali je u stvari mrak donosio lazan utisak.
Ljudi koji su smislili ucenu, najverovat-
nije su bili sigurni da voza& dr#i u $ahu
eventualne putnike, doki oni ne zavrie
posao. S te strane je raéunao da ée im bud-
nost biti olabavljena. MoZda je mister Don-
ald Daglas 1 radio neke prljave poslove ra-
nije, ali, to nije bio razlog da bude ubijen,
zajedno sa momkom koji mu pomaze. A §to
je poveo i dve Zene sa sobom, to je sigurno
ra¢unao da mu supruga i kéerka budu neka
vrsta zastite. Jer, i najokoreliji razbojnici ¢e
se tegko odluéiti da neSto ué¢ine Zenama. Taj
buduéi sudija bio je, otprilike zapadnjak
starog kova, &im je verovao u takve bajke.
Vremena su se izmenila od doba kopaca
zlata 1 pustara po kojima su s¢ naseljavali
snazni, po3teni 1 odvaZni ljudi sa porodica-
ma u kojima je Zena bila oslonac i podrika.
Holidej je utifao svoje korake. Odsjaj vatre
peostajao je sve jasniji. Sre¢om, umesto da
nastavi, on je zastao da oceni sa koje bi
strane mogao najneupadljivije da se privuée
senkama oko vatre. Onda je ugledao malu,
uZzarenu tatku koja se pokrenula s njegove
desne strane. Neko je pusio! Ipak su, znadi,
postavili jo$ jednog Coveka da strazari. Pre-
ostalo mu je jedino da puzi. Teren je bio
otvoren, pregledan, ako se ne ra¢una SipraZ-
je oko vatre. Morao je tiho da se prikrade,
vodedi pri tom rauna da ne zakasni: Covek
sa cigaretom verovatno je smatrao da nema
§ta da oCekuje ni sa jedne strane. Samo su
ga tu stavili da se dosaduje, niita vise.
Holidej je ved jasnije video sraZarev pro-
fil. Sedeo je oslonjen na obe $ake, podignu-
tih ramena i ispruzenih nogu. Izgledalo je
da drzi na oku samo deo puta kojim bi
mogao eventualno neki jaha¢ da promakne.
Kockar je napravio jo¥ nekoliko pokreta,
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n onda izvukao kolt. — Hej! — pozva ga tiho.
Strazar sc ukodi. Kada je hteo Sakom da
puode nadole, kockarev | linkoin™ je bio zio-
kobno uperen u njega. — N¢ mrdaj! — Zatim
¢ uspravi. StraZaru je najzad ,,upalilo” da
nepoznati ne Zeli nikakvu buku, a buka bi
mogla za njega da budc jedini spas! Zato je
1 on skocio na noge, 1stovremcno sc hvata-
juci opasaca. .-

— Ova... — poku3ao jc da vikne. Kockar
ga ucutka udarcem cevi. 1zveo je to u sko-
ku, posto je Covek bio od njega udaljen
¢itave dve jarde. PeSevi njegovog dugog,
cnog kaputa, zalepriali su prt tom, poput
krila none ptice, 1 strazar sc¢ s uzdahom
slozi u travu. Holidej vrati kolt za pojas.
Sada je mogao koracajuci da nastavi dalje.
Izbrojao je ¢etini senke. Dve su pripadale
Donaldu Daglasu i njegovom pratiocu Tej-
loru. Stajali su njemu okrenuti ledima. Tej-
for je drzao pusku, ¢ija je cev bila uperena
u zemlju, ali se 5aka nalazila do okidada.
Mora da su i Daglas« on bili ncpoverljivi
prema ucenjivacima. Druga dvojica nalazi-
la su se s druge strane plamena. Jedan je
scdeo, drugi je stajao podbocen. Prvi se
drzao rczervisano. Bio je obucen u elegan-
tno, velegradsko odclo sa prugama. Sesir
wstetson' u najmodernijem izdanju drzao je
na kolenu. Sedeo je na sedlu, i, naizgled
ravnoduéno, okretao lonée sa kafom. Lice
mu je bilo duguljasto 1 koS¢ato, jagodice su
mu Stréale i tako ,istezalc' oi, dajuéi im
lukav. prepreden izraz madke koja je stalno
na tragu kakvog plena. Onaj koji je stajao,
verovatno se drzao datih uputstava 1 mirno
J¢ pregovarao sa Daglasom.

Rio je ogrnut dugim, stvim mantilom, s
koltom zadenutim za pojas pantalona. Lice
mu je prekrivala brada do samih ociju. Vrsta
simskog SeSira-kape od vune, bez oboda,
simo je pni vrhu skupljala kosu, ostali dco

okruzivao mu je lice sa svih strana i ¢imo
gu zastrasujucim.

- §ta to znadi? - ¢uo je Holidej Daglasov
glas, promukao 1 nervozan. - Doneli ste
novac? — upitao je ¢ovek u mantilu. - Hocu
prvo da vidim papire! - A mi novac — nas-
nmejao se ovaj, okrenuvsi se prema elegant-
norn partneru. Ovaj ga medutim ne udostoji
pogleda. — Pokazite dok se nismo predo-
mislili... — Daglas se ne pomade. -- Ne po-
ku3avajte da nas prevante — opomenuo ih
jc. —Ako niste doneli papire, nema nista od
naseg posla. Ovo vam je poslednja prilika.

- Nama? - podrugnu se bradonja. — Mi
smo tek na potezu, mister Daglase. Vag pro-
tivnik u Dalasu preduzco jc vec korake da
nikada ne dobijete mesto vrhovnog sudije.

— Nece mu uspeti. Zakasnio je. — Mislite?
Izbori su u drugom planu ako je u pitanju
zivot... — Sta smerate? — lecnu se Daglas.
~ Dajte novac ovamo! - nestrpljivo ¢e Co-
vek. — Prvo dokumenta! — Gven Tejlor malo
odize cev. Covek kraj vatre se pomeri, spus-
tajuéi lon¢e na veé dogorcla drva. ~ Pokazi
mu, Darou' — rece. — A, zasto bismo mu
po... —1ma prava da vidi, zar ne? — Bradonja
je pokusao da prodre u misli svoga kom-
panjona, a onda je slegnuo ramenima. —
Kako vi kazete, mister Lo... — Moje ime nije
vazno! — preseCe ga ovaj. — Pokazi mu da
vidi, ali, ne 1 da ith uzme u ruke, Darou! -
Razumem. — On izvuce ispod mantila smo-
tuljak papira, vezan obiénim debelim kon-
cem. Razvijao je jedan po jedan i podno-
sio ga pred Daglasove o¢1. Bilo je ofigled-
no da ih buduéi sudija dobro poznaje, jer je
¢as bledeo, ¢as crvenco. Bili su to njegowvi
potpisi, ugovori nacinjeni u &etiri oka, pis-
ma koja je pomalo zaboravio, potvrde o
isplacenom novcu... Mora da su njegovi
protivnici imali dobru mrezu, kada su uspeli
da se dokopaju ovih papira. — To je sve? —
muklo se javi Daglas. - Dovoljno je — o0s-
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mehnu se Darou. — Dakle? Vredi 1i trideset
hiljada dolara? — Vredi — slozi se ovaj i
ispod prsluka otkopca specijalni pojas. U
njemu su se nalazile sloZzene banknote, su-
ma koju je poneo sa sobom da bi otkupio
pro§lost. — Ima jo$ nesto — javi se Covek kraj
vatre. — Sta to” — namréti se Daglas. — Potre-
ban nam je jedan potpis. — Potpis? — Da.
Imam gotov tekst, samo da potpidete. — O
¢ernu se radi? — Vrlo je jednostavno, to je
kratko safinjena ostavka na polozaj vrhov-
nog...— Vi ste poludeli! — prasnu Daglas. -
Trazili ste trideset hiljada dolara, a sada iz-
misljate kojesta! Ako to potpisem, onda mi
ni OVvi papiri nisu vazni.

— Tu se slazem sa vama — klimnu glavom
c¢ovek. — Nikada to necu potpisati! — Mis-
lim da hoéete — smeSkao se Darou, posto se
njegov partner vratio lonéetu sa kafom. —
Badava ste dovodili sa sobom naoruzanog,
pratioca. On vam nece pomodi...

Tejlor ustuknu malo natrag. Darou zapreti
prstom. — Pazite! Imamo jo3 dva foveka
ovde! — Daglas se osvinu. — Jedan straZar
je nedaleko, a drugi je pored ko€ije — nas-
tavi Darou skoro veselim glasom.

— Pored kotije?

— Da! Voza¢ je na$ ¢ovek. Ima zadatak da
na na§ znak poubija sve putnike unutra...
—Donald Daglas preblede. Darou se sme3-
kao cini¢no. — Predosecali smo da ste vi do-
bar, osec¢ajan ¢ovek i da necete dozvoliti da
nevini putnici stradaju zbog va$ih ambici-
ja, zar ne?

~ Ali... ali... — Znaéi, potpisacete? — Nika-
da! — Kako hocete! U tom slucaju, umrece
putnici a 1 vas dvojica s njima. — To je... to
je podlo! To vide nije politika, nego zloCin!
Tamo u ko¢1ji su moja supruga 1 kéerka!

Bradonja se namrsti | ponovo skrenu pog-
led prema vatri i Soveku pored nje. — Zene!
— promrmljao je u nedoumici. Ovaj sleze
ramenima, paleci cigaru vrhom zapaljene

grane. - Ne menja stvar — odgovorio je pos-
le kraceg ¢utanja. — Ali Zene... — mrStio s¢
Darou. — To ve¢ nije... — To je njegov prob-
lem, a ne na8 - prekide ga elegantni nez-
nanac. - Uostalom, slutim da éc sada pot-
pisati. U pitanju je krv!

— Prokleti bili — jeknu Daglas. To kao da
je bio znak za Tejlora. Imao je u ruci pusku,
umeo je njom da barata iz svih pozicija i
uglova. Trebalo mu je samo da jos neki san-
timetar podigne cev i sravni sa zemljom
obojicu. Ali, Donald Daglas kao da je naslu-
tio namere svog pratioca. — Ne, Gvene! —
uzviknuo je, gaseéi time plamiéak u Tejlo-
rovim oima. - Moja kéerka tamo...! — Da-
rou s¢ nasmeja. — Sta sam rekao? — cerio se,
stavljajuéi papire pod mantil. — PotpiSite
ovo, pa da se mirno rastanemo, mister Dag-
lase. Vasa Zena je sigumo nestrpljiva da vas
vidi. A mozda Zelite da vas vide nikada ne
vidi?

— Ne verujem da je Stiv Larsen va$ ovek
— dobacio je Daglas. — Kad to budete saz-
nali, bi¢e kasno za nekoga — opomenu ga
Darou Supljim glasom. Vise se nije smes-
kao. - Vi ste podlaci! Trebalo je da znam
da ste na sve spremni... ali, nisam slutio da
je u to umeSan i moj politic¢ki protivnik.
Mislio sam da se radi o obi¢noj uceni!

— Politika 1 ucena idu zajedno, mister
Daglase... U ovim nadim vremenima — javi
se Covek, stavljajuéi ,.stetson” na glavu, —
Da ockonéamo to, mister? — Daglas je okle-
vao. ~ Uzalud se nadate pomo¢i s ncke stra-
ne, sami ste ~ osmehnuo se ovaj. — Nisam
totiko glup — adgovori Daglas. — Pozvao
sam nekoliko Remingtonovih detetkiva da
me slede... — Blefirate! Da imate pratnju,,
Larsen bi uocio. I, dao nam znak... — Kakav
znak bi mogao da vam da? —~ Jednostavan,
krik kojota. Ima ih u ovim krajevima prili-
¢no... — Vidim — promrsi Daglas meredi sa-
govornika. Ali, ovaj se samo osmehnuo uz
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nuklon. — Potpisujte! — pruzi Darou neku
hartiju. .

~ Ne potpisujte! — tiho dobaci Holidej sa
stranc. - Sta ste rekli, Tejlore? — prenuo se
Daglas 1znenaden. — Ja? Nifta mister —
zbunio se pratilac kocije. — Neko je tamo
- zareZa Darou. — Ti si Plink? Rekao sam
da ostane$ tamo sve dok te ne pozovem...

Kockar izbi na krug svetlosti i zatvori
svima usta svojom iznenadnom pojavom. —
Ja nisam Plink ~ dobacio je hladno. — Ko
ste vi, do davola! — ustuknu Darou razmi-
¢uéi mantil. Iznenaden koliko 1 ucenjivadi,
Donald Daglas je pomislio da mozda pos-
toji tracak nade da se izvuce. Stranac, saput-
nik iz kodije, sigurno mje samo tek tako
do3ctao do njih!

- Kako... Kako ste do§li ovamo? — upita
Darou. — Ko&ijom — uzvrati Holidej. — La-
fete! — dreknu ovaj. — Stiv Larsen bi vas
ubio da ste se samo pomenili. — Ko je Stiv
Larsen? — Nag voza¢ — umesa se Daglas. —
Da li je... mislim, da nije neSto uradio sa...

— Vozaé trenutno spava. ~ Spava? Sta
time mislite da kaZete? — uzbuni se Darou.
- Kazem ono $to jeste. Spava! Sa malom
&vorugom na potiljku...

Covek sa ,,stetsonom* je za to vreme -

¢utao i procenjivao situaciju. Cinilo se da
nije vide sve tako ubedljivo u njthovim ru-
kama. Kao da se preokrenulo sve tumbe!
Donald Daglas je s nevericom posmatrao
svoga saputnika. — Hocete da kazete da je
vozaé onesve$cen? — Da. — A moja kcer-
ka? I Zena? — U koé&iji su, Zive i zdrave ako
na to mislite... — Nebesa! — procedio je
Gven Tejlor i krvni¢ki odmerio Daroua — to
znaci da nam oni vide nista ne mogu. — Iz-
gleda - slozi se Holidej. Polako je prineo
cigaretu ustima i kresnuo §Sibicu. Darouov
partner je odlu¢io da stane na svoje noge.
Zaplet je postao gori nego Sto je mogao i da
sumisli. Pretila je opasnost da ostane i1 bez

Daglasovog novca 1 bez dokumenata koji-
ma ga je mogao ucenjivati. — MoZzemo da
s¢ sporazumemo — oglasio se oprezno. Pog-
led mu je skakao sa jednog protivnika na
drugog. Medutim, najvisc briga zadavala
mu je pojava stranca u crnom, na ¢ijim su
se bokovima nalazila dva prokleto teska
kolta! Zakljuéio je da momak nema veze sa
Daglasom i da sc ume$ao na svoju inicija-
tivu. Tu je postojala $ansa da ga precbrati.
- Podeli¢emo trideset hiljada dolara na dva
dela, i svako na svoju stranu — predlozio
je zatim.

— Zato? — zakre$ta bradonja. — Nas dvo-
jica protiv dvojice. Ravnopravno! A i Plink
je ublizini...— 1 on spava — dodao je kockar.
~ 8ta vi u stvari hocete? — upita Eovek sa
»stetsonom*. — Hocéu za Dalas — odgovo-
rio je kockar — a vi mi oteZavate putovanje.
Kako bi bilo da se razidete? Odmah?

— Ja sam svoj deo obaveze ispunio — javi
se Daglas — doneo sam novac. Zahtevam da
mi daju ono §to mi pripada!

— To vredi dva puta viie — naka3lja se
Darou. - Koliko sam razumeo vozaca —
umes$ao se kockar — trebalo je da budete
ubijeni éim predate novac. — Tako je rekao,
hylja? - upita Tejlor. — Mene se to niita ne
ti¢e — nastavio je Holidej -- ali mi je napo-
menuo da it ja mogu da vam se pridruzim.
E, to ved nisam hteo da dopustim sebi, jer
sam odlucio da stignem u Dalas a ne na onaj
svet! '

— Mislim da s njim nemate ni§ta zajed-
ni¢ko — pokaza elegantni Daronov partner
na Daglasa — 1 da niste Covek koji boluje od
principa?— Zasto tako mislite, mister? —
okrenuo mu se kockar. — Covek sa takvim
koltovima i u takvom odelu, moZe da pri-
pada samo jednoj vrsti ljudi. — Sigurno ne
tvojoj, burazeru — prekide ga DZordzijanac
glasom koji je pucketao poput slomljenog
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stakla. - Ne volim ni ucenjivace ni ubice.
A vi ste to, izgleda. oboje, zar ne?

Darou okrznu pogledom svog kompa-
njona. Nije zeleo da preduzima nista dok se¢
on s tim ne saglasi. ili da ncki drugi znak.
— Neka ostane kako jeste — predlozi covek
sa .stetsonom™. — Svako na svoju stranu.
— On odugovlaéi da by dobio u vremenu —
povika Tejlor. - Ceka da mu se ljudi osvete.
— Nece uskoro — nehajno ga umiri Holide).
— Jedino Zele da me nasckiraju, mister
Daglasc — obratio se budu¢em sudiji. — VaSe
sam ostavio sa revolverom da paze na voza-
¢a. Kako bi bilo da nastavimo put? — Ali...
moji papiri? — Dace vam vasc hartije —
obcéa kockar 1 upravi svoj ledeni pogled u
Daroua. — Hi mozda nece? — zapita se Ho-
Yidej, spustivii ruke niz telo. Tejlor sc pog-
nuo. Osetio je da dobija saveznika i bilo mu
je mnogo lakse. Zagonetni putnik zracio je
v polutami cchicnom voljom 1 odluénodéu.
— Dakle? - upita kockar.

— Daj mu, Darou — povika ¢ovek sa ,.stet-
sonom*. Bio je to providan signal za obra-
¢un. MoZda je Darou nckada bio brz, ali
ovoga puta su mu se odsckle noge kada je
video kako u njega zjape dva tamna otvora!
Nebesa! Jedva je dotakao dr¥ku svoga kolta,
a stranac mu je izazvao gréenje u Zelucu
svojom munjevitom reakcijam. A Tejlor 1
Daglas bili su zadivhjeni madijskm vesti-
nom bledolikog kockara. Tejlor nije stigao
ni da sc pastuZi svejom pugkom. Sve je bilo
gotovo!

- Baci to! - pokaza Holidej Darou na
oruzje.

- Ja nisam naoruzan — podiZe ruke covek
u ,.stetsonu” pokazujuéi na bokove. Bio je
bez opasaca. — Takvi obi¢no imaju mara-
micu u unutra$njem dZepu — dobaci Holidej
-1 s njom 1zvuku 1 ,.deringer!

— Ja ¢u to proveriti — preporuét se Tcjlor
i uputi se prema ovome. Posto mu je nabio

cev puske u stomak, vesto mu je pretresao
dzepove. — Nema nista — obavesti zatim. —
Onda, uzni ove papire od njegovog pajtasa.
-- Sa zadovoljstvom! — Tejlor pride Darou s
leda 1 kratkim udarcem kundaka ga posla
na zemlju. Daglas je Zurmo dograbio smo-
tuljak koji je Tejlor izvukao 1spod Darou-
ovog mantila 1 grozmi¢avo preglcdao komad
po komad. Kada se uverio da su to ont pra-
vi, po&eo je da pretura po dZepovima. - Ovo
vam treba? -- upita kockar i podnese mu pod
lice upaljenu &ibicu. - Pogodili ste - prvi
put se osmchnuo Daglas. — Zapali¢u ovo
dubre koje nekima znaédi zlato. ..

Covek u .stetsonu™ tupo je zurio u pla-
men koji je gutao dokaze.

— Znao sam da hoce da me smaknu pre
izbora, ali se nisam nadao da na to rauna-
ju i posle. Cak su spremni i da ubijaju!

- Znadi li to da odustajete od svoga po-
loZzaja? — upita kockar.

— Niposto! — ispravi se Daglas. — Tck sada
mti se dopada! Moji neprijatel)i nisu obiéne
ubice, mister, ve¢ snage koje imaju svoj
program nasilja i rasnih predrasuda...

-- Nikada nisam mario za politiku — zavr$i
Holidej svoj deo razgovora. — Ostajetc ltu
Dalasu? — Ne, moj cilj je Serman - rede
Dok. — Serman? — To je podaleko... Ali,
ostacete koji dan kao moj gost? Morate mi
obecati. —~ Ne — glatko odbi ovaj. - Ipak, ja
vam dugujem vise nego $to to mogu da iz-
razim re¢ima... — Nikome ne dugujem niti
zaduZujem — skoro neprijateljski odgovori
kockar. — Zclim da nastavim put za Dalas
onako kako sam poceo. — Ja ¢u voziti —
ponudi se Tejlor. — Ali, $ta éemo s njima?

Daglas se gadljivo okrete prema Darou
i elegantnom lupeZu koji ga je vracao svesti.
— Nemam nameru da se spustam na njthov
nivo — rekao je. — Neka se nose do vraga!
— Ali — pobuni se Tejlor — hteli su da vas
ubiju? Zar ¢ete ih pustiti nekaznjence?
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— Ja sam sudija, a ne erif - sleze rameni-
ma Daglas. — Biée dovoljno da im povede-
mo konje. MoZda su Zcljni pesacenja? —
Pratilac kotije je negodovao, ali, nije bio
raspolozen za dalju prepirku.

Gven Tejlor ponese Darouovo oruzje i u
blizini pronade tri konja. Poveo ih je prema
kociji. Daglas 1 kockar veé su koradali u
tom pravcu. Neobiéni saputnik je utonuo
u neshvatljivo Cutanje, kao da je time beZzao
od konvencionalnih razgovora. [spred koéi-
je zatekli su Zenu 1 njenu kéerku, obasjane
zelenkasto Zuckastom svetlod¢u fenjera sa
strane. Mirel Daglas krenu prema svom
muZu radirenih ruku. Njena kcerka je jod
uvek drzala v ruci kolt koji joj je nedavno
tutnuo u ruke Holidej. — Maio je tezak? —-
upita kockar. Ona se osmehnu na kratko.
— 1 tvrd — recée. — Pogeo je da se budi, a ja
sam ga onda ponovo udarila... — Znao sam
da se mogu u vas pouzdati — odgovori koc-
kar. — Sta sc tamo desava? — Otac éc vam
ispri¢ati — posavetovao joj je kockar - ja ¢u
da pogledam svoga Zdrepca... Donald Dag-
las je tek sada osetio malaksalost, tek sada
je saznao kakvo} se opasnosti izloZio 1 za
koliko ju je izbegao. Dok je odgovarao na
bujicu pitanja grle¢i kéerku Barbaru, ume-
$ao se i Gven Tejlor. On je doveo konje ali,
i tri para ¢izama preko ramena! — Malo su

se bunili, ali sam ih ubedio da ée lakSe tréati

po savani! — Daglas samo zavrte glavom.
Stiv Larsen je jos uvck spavao dubokim
snom posle ponovnog udarca koltom po
glavi. — Da izujem i njega? —- upita Tejlor.

— Njega ¢emo povesti — re¢e Daglas. —
Ugrozio je direktno Zivot mojoj Zeni i1 kéer-
ki, kopile... — Kakve su to re¢1, Donalde?
— zaprepastila se Zena. — Kaubojske, duso
— nasmejao sc¢ sudija i okrenuo prema
Tejloru. — Gde je on? — Iznenada, odsust-
vo Doka Holideja kao da vece uéini prohla-
dnijim 1 tajnovitijim. - Rekao je da ¢e pog-

tedati svoga konja — javi se Barbara. - Ko-
nja nema ovde! — povika Tejlor. Daglas sku-
pi ustg, zagicdan u mrak.

- Odjahao jc... — procedi Daglas, oSamu-

‘¢en tim saznanjem. — Odjahao je kao duh...

Kakav je to fovek? Ne dozoljava da mu se
zahvalim, ne govori svoje ime, napusta nas
bez pozdrava i bez razloga... Ko je on? —-
Niko nije znao da odgovori na to. Stajali su
tako okrenuti prema severu, iako niko od
njih nije umeo da objasni zadto su gledali
ba$ u tom pravcu.

*

-

Denison, na obalt Red Rivera, Cetirt dana
kasnije. Samo 3to je zavrsio jednu voZnju
kasno uvece, Marka Drubsa su digli pred
zoru i1z kreveta. Trebalo mu je dobrih dese-
tak minuta da dode sebi i prepozna kurira
Fregonove banke. — Sta hoée§, Smajli? -
progundao je Drubs stavijajuci noge na be-
ton svoje male sobe. — Kog me davola bu-
di§? Znas li kada sam stigao sinoé?

— Ne znam - oedgovorio je momak nestr-
pljivo — ali me je mister Fregon poslao po
tcbe. - Po mene? Sta hoée? — Da odmah
dodeX tamo. — Gde? ~ U banku, gde inace?
I, nemoj da gnjavis... — Drubs ostade sam.
Otresao je glavom, doteturao do lavora i
sru¢io bokal vode na teme. Pretpostavljao
je da bankar Ajvor Fregon ima zaista ne§to
vazno 1 poverljivo da mu kaze, ¢imr-ga pozi-
va sebi, u svoj kabinet. Dvanaest godina
Drubs vozi za kompaniju ,, Triniti Teksas
ekspres”. Dvanaest godina truckao je pute-
vima od Denisona do Dentona, od Pando-
ka do Rok Ramosa, od Denisona do Ser-
mana... To nije bio neki narociti Zivot. U tih
dvanaest godina nagutao se prasine dovolj-
no za itavu vednost. Sre¢om, bio je bez po-
rodice pa mu je to taljiganje padalo lak3e.
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Sa platom je sastavljao kraj s krajem, nika-
da mjc stizala do sledece 1splate. Osamije-
nost koju je kao pecat nosio kroz zivot, uci-
nila ga je lakomim na kapljicu viskija. Na-
ravno, to je radio na putovanjima, u gra-
dovima kroz koje je prolazio. u postajama
gde je menjao konje.

Mark Drubs bio j¢ mriav. oronuo, Zué--

kasic koze 1 masne kose. Leda su mu bila
pogrbljena, a ramena kao da su svakog tre-
nutka pretila da iskoce iz poderanog koz-
nog kaputa. Preko Siroke glavne ulice De-
nisona posao jc dugim, nesigurnim koraci-
ma. zapahnut svezim jutrom i tek promo-
lyenim suncem iznad Red Rivera. U Deni-
sonu, ljudi su Drubsa smatrali osobenja-
kom. U kompaniji je vaZio za vrsnog i tac-
nog vozaca. To §to je na strani potezao za
rakijom, to su mogli samo da nagadaju.
Niko ga nikada nije video pijanog na poslu.
Uputio se prema Fregonovoj banci. Nalazi-
la se u samom centru Denisona, na raskrsni-
ci odakle se glavna ulica ra¢vala u dve ma-
nje, prema Juznoj i Zapadnoj cetvrti. Bila
je to staromodna zgrada na sprat. sa bal-
konom od cigala 1 prozorima koji su tspred
debelog stakla imali reSetke. Teska, masiv-
na vrata ¢uvao j¢ specijalni strazar. On je
sumnji¢avo odmerio Drubsa, ali ga nije
omco da ude u hol. Tu su uostalom dolazili
najrazli¢itiji klijenti, od kockara do oronulih
kopaca ruda. Fregonova banka nijc birala,
ona je primala svakoga. samo ako je sobom
nosio novac za ulagange.

Drubs skide svoj §cdir i steZe obema Saka-
ma, plafcdi se da mu ne isklizne 1 zaprlja
poplocant pod. Ispred niza Saltera nalazilo
se nckoliko Hjudi, uprkos ranim jutarnjim
satima. Svi su mu bili okrenut ledima, pa
Je mogao da se pri§unja pultu koji je ujed-

no bio prolaz prema blagajni i Fregonovom

kabinctu.

— Sta ti ovdc trazig. Mark? - oslovi ga Tip
Hedn, glavni Fregonov blagajnik. — Da nisi
otkrio zlatnu ~ilu u korttu Red Rivera?

—Ja... rekao mi je da dodem... — Ko? -
Mister Fregon. - Hedn se namrdti. Debela
cigara uij  cim ustima se premesti sa
jednog kraja na drugi. - Tebe pozvao? —
skoro sc iscerio. — Jesam 1t ja to dobro Cuo?

U tom s¢ tapacirana vrata bankarevog ka-
bincta otvonise 1 na njima se pojavi viasnik.
— Pusti ga, Tipe! — naredi Fregon. Hedn se
instinktivno nakloni i licem mu sc razh
ljubazan osmeh.

Ajvor Fregon bio je pedesetogodisnjak sa
neito viSe sata na stomaku 1 podvaljku.
Odevao sc u tamnije boje, ovoga puta bio
je to tamnoljubicasti kaput sa Sirokim reve-
rima : bledoplava ko3ulja sa rievima. Prs-
luk boje zlata imao je, umesto dzepdica, 1z-
vezen monogram od slova A.F. — Udite,
Drubsc - pozva ga bankar. Kocija$ se ne-
kako provuée pored Hedna, izbegavajuéi i
njegov pogled.

Unutra ga je saCekao jo§ neko. Vlasnik
- Triniti Teksas ekspresa® hiéno, Ecl Snajder.

Drubs sc zbuni jof vise. Pomislio je da je
ucinio necku glupost i da mu pripremaju
otkaz ili. boZe ne daj, ncko sudenje!

Snajder je bio debeljudkast, poslovan
¢ovek, negovanih brkova i zulufa, predus-
retljivog osmeha. Obiéno se smeskao, ¢ak
1 kada mu nijc bilo do smeha. Zalizana,
uljem namazana kosa. presijavala se na
suncu kojc se provlaéilo kroz razmaknute
zavese. - Sedite Mark — ponudi ga Snajder.
- Sedite - ponovi i Fregon. Kabinet je bio
tako raskolan da se Drubs nijc usudivao
ni¢im da bilo §ta dotakne. Cak se trgao kada
je slucajno kolenom oceao veliku fotelju.
A kada jc seo u nju, 1imao je utisak da tone!
Fregon je zauzeo mesto iza SVog 0gromnog
stola, dok je Snajder nastavio da stoji s nje-
gove leve strane. Bankar je za Drubsa bio
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¢ovek nedostizan. U stvan, retko ga je vi-
dao. Nikada ga nije oslovio n1 dublje pog-
ledao. Drzao se uspravno, kruto, kao 1 uvek
elegantno odeven, prava zverka od koje za-
ziru i bogati i siromasni. Sta je takav Sovek
hteo od jednog koéijaga?

- Dakle, vi ste Mark Drubs — zavali sc
Fregon u fotelju, posmatrajuci dosljaka kao
zmija zabu, Lice mu nije pokazivalo nista
odredeno, sve dok se nije malo esmehnuo.
— Koliko stc godina u sluzbi?

—~ Dvanaest - odgovorio je Drubs steg-
nutog grla, pogledavs$i svog poslodavca.
Snajder klimnu glavom.

- Mister Snajder mi je preporucio vas kao
sposobnog, odanog t postenog vozaca —
nastavi Fregon. — Da li je u pravu?

~ Mister Snajder otpuita nesposobne —
promumla Drubs. Fregon sc osmechnu. -
Imam poverenja u mister Snajdera, a veru-
jem da to mogu imati 1 u vas, s obzirom na
njegove preporuke — rede bankar posle
kraée stanke. — Stvar koju zelim da vam
poverim ostaje sanmo medu nama. Jasno?

Drubs klimnu glavom.

~ Koliko imate platu meseéno?

Vozaé pogleda u Snajdera, ali poslodav-
¢evo lice bilo je bezizrazno, iako osmehnu-
to. — Dvadeset i pet dolara, plus placen stan
— procedi vozad.

- Nije mnogo, nije ni malo — zaklju¢i ba-
nkar, iako je podrugljivo okrznuo Snajdera
sa strane. — Poveri¢u vam specijalan po-
sao... — Sta treba da uradim? -- osmeli sc
Drubs da upita.

— Samo da vozite — odgovori Fregon. —
Gde? — U Grinvil. — Bankar ustade 1 odse-
ta do prozora. Zatim se vratio do stola, ot-
vorio fioku i odatle izvukao dva paketiéa
novcanica. Sve to spustio j¢ pred vozaca pa-
ie¢i u njegovim ofima iznenadnu vatru.

- To je vase — ponudi mu Fregon. — Dve
hiljade dolara da odvezete kociju u Grinvil

kao Zto to obiéno Cinite. Samo da vozite, i
da vas sc¢ nista drugo ne tice.

— Dve hiljade dolara? - procedi Drubs.
- Da ne vozim kakav dinamit pod sedistem?

Fregon ispod oka pogleda u Snajdera.
Vlasnik Triniti Teksas ekspresa” sleze
ramenima i re¢e. — MoZzete mu reéi sve...

— U redu — sa vidnim olak8anjem sloZi se
bankar. Okrenuo se prema ofamucenom
Drubsu. — U Grinvilu 1 okolini bile su velike
sude, pa j¢ moja filijala banke bila preopte-
rec¢ena zahtevima za zajmove. S obzirom da
¢uvam ugled glavne banke, ovde, odlucio
sam da u Grinvil poSalejm deo kapitala i
opravdam zahteve onih ljudi tamo. A da b
novac preneo sigurnim putem, odluc¢io sam
takode da to udinim obi¢nom ko&ijom, u
koju se nec moze posumnjati...

Drubs je s mukom pratio bankarevo izla-
ganje 1 osetio je hladnocu oko srca. To mora
da je davolski iznos!

— Hodete da kaZete... da treba da prene-
sem novac” — Fregon klimnu glavom. Sna-
jder se umesa. — Niko osim tebe nece uspeti
to da u¢ini, Mark. Ty poznajes§ teren, dobar
si vozad i sve e izgledati uobicajeno...

— A putnici?

— Koé¢iju sam zakupio za svoj radun —
ubaci Fregon — s obrazlozenjem da njom
prebacujem v Grinvit neke ljude koji ce
odrzavati red i ¢uvati kasu za vreme isplate
zajmova. Medutim, t1 [judi nisu toliko vaz-
ni. Oni ne znaju da novac ide ko¢ijom ko-

jom putuju. Oni su placeni da tamo budu

desetak dana 1 niSta vise. Novac ¢c u
Grinvilu primiti moj ¢ovek po imenu Dil-
bert Monro.

-- Kakvi su to ljudi? — upita Drubs.

— Revolveradi ~ nasmeja se Fregon. -
Nagao sam th u Rok Ramosu. Opasni su 1
bi¢e dobra straza zlatu, tako toga nisu sves-
ni. - Fregon podiZe noZz za secenje hartije
1 odmen ga u ruct. Medutim, mislio jc na
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nesto sasvim deseto. Drubs je gledao u do-
lare 1 znao je da pristaje. — Koliko to novca
treba preneti? — upita. _

— To nije vazno — uzvrati bankar. — Nala-
zi¢e se pod sediStem, ugraden tako da ¢e
li¢iti na njegov deo, a nikako na kovéezic.
Mistim da nemam razloga da pitam prista-
jete 1i ili ne?

— Naravno da pristajem. Kada kre¢em?-
Odmah!

— Qdmah? All...

— Ljudi su u koéiji, Cekaju samo vozada.
Imate toliko vremena da iz sobe ponesete
ono najneophodnije za put. Dajem vam
deset minuta!

- Stiéi ¢e on i ranije — re€e Snajder. —
Poznajem ja svoga vozaca. On je najbolji!

Drubs promrmlja neSto kao u znak poz-
drava, strpa novac pod kaput i izade iz kabi-
neta. Kada je Mark Drubs uleteo u svoj
sobi¢ak po kabanicu i ¢uturicu za vodu, ose-
tio jc nedije prisustvo iza vrata. Onda mu je
neko prislonio cev na potiljak i on se sle-
dio! Zatim je ¢uo glasan smeh 1 cev je skliz-
nula. Drubs se okrete. — Fajt! — skoro je
dreknuo vozaé. — Nije mi do takvih 3ala!

— U redu, nemoj biti nervozan na prazan
zeludac. Dosao sam poslovno. ~ Bio je to
onizak, plecat momak u pradnjavom odelu,
u koZulji od pamuka i platnenim pan-
talonama sa nisko obeSenim koltom kalibra
44. Lice mu je bilo pegavo, iroko i nekako
pljosnato. Kosu boje slame pokrivao je iz-
guZvan, pohaban ,,melba* $efir. — Zasto si
dodao? - upita Drubs. — Smit je poslao tvoj
deo - rece ovaj i bact na prijav sto sveZan;
novéanica. — To je od poslednje pljacke... —
Koliko je? ~ Hiljadu dolara, kao §to je i
obecao! — Drubs odsutno klimnu glavom.
Rasel Fajt se podboci. — Ide§ kao dripac,
zivi§ u sobi koja je pre ¢elija nego odaja
za stanovanje, ne pusi§, ne skitas, ne juri§
Zene... gde onda slaze§ novac koji zaradis?

— Ne tie te se! — obrecnu se na njega
Drubs. — Zurim.

— U redu, idem. Smit je kazao da jade-
ma dalje na sever. Ovde je postalo vruce za
nas.

— QOdlazite? — tr¥e se Drubs. — Ali... - Sta
se desilo? — Voza¢ pride vratima i proveri
da li ima koga u blizini. Po3to se uverio da
nema, pride sasvim blizu posetiocu. —
MoZda imam nesto veliko — ree tiho — za
oprostaj?

— Sta to?

— Vozim novac za Grinvil. Ne znam
koliko, ali slutim da je veliko.

~ Kakav novac? - Fregonove banke.
Salje za filijalu... - Salje ga kotijom? — Ne
vi¢i! ~ upozori ga Drubs. — Izabrali su me-
ne, kao poverljivog i vestog vozaca moje
kompanije. Bio je i gazda tamo. Oni hoce
da to prebace ovim putem, jer je neupad-
ljiv... — Ima li putnika? - Trojica — slaga
Drubs — ali, nemaju pojma s kakvim se to-
varom voze...

— Pri¢aj mi brzo, ali jasno... — munu Fajt
laktom vozada. — MoZda ¢e se to svideti
Smitu...

*

Desile se ba$ ono $to Vinigejt Smit nije
Zeleo. Kejzi Adams je povukao brze od
njega! Bilo je to pre podne na domaku De-
nisona, u brdima Poni Gal¢a, odakle se Red
River video kao uzana, poniklovana traka
na valovitoj zelenoj haljini od trave 1 lisca.
Venigejt Smit se gorko osmehnuo, pogtedao
u svoj kolt 1 zakljucio da njegovo vreme
prolazi. Cetrdeset i sedam godina na rame-
nima, hiljade milja iza, proslost puna prok-
leto opakih dana u kojima se sa smréu bra-
timio viSe nego sa viskijem od Igl Pasa do
Laboka. Mladi¢ preko puta njega bio je na
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pragu dvadesct godina. Zato je Smitov
osmch bio gorak. Video je sebe nekada. Se-
be 1 Brajana Adamsa, &ijt ga je sin sada
nadmadio u potezanju. Mladi¢ je zado-
voljno vratio kolt za pojas.Imao je uglasto
lice sa nesto ispupcenijim jagodicama. oci
boje lesnika, dugu smedu kosu koja se uvi-
jala pri dnu i prosipala po okovratniku
kratke koZne jakne. Na obrazima su mu s¢
javljale dve ,,jamice™ pri osmehu i po tome
je ncodoljive podsecao na oca. — Da h je
sada bilo dobro, ujae Vim? — upitao jc
momak. — Jeste! — Kao otac? — Smit stisnu
usta. — Stalo ti je bad da budes kao on? —
Veoma... Uostalom, zar bih mogao da bu-
dem nedto drugo? — Mozda je 1 u pravu. po-
misli Smit. Vintgejt Smit je dostojanstveno
podnosio poplavu sedih viasi u svojoj kost.
Nosio je belu kosulju Sirokih rukava i vrat-
nu maramu boje limuna. Uzane pantalone
bile su mu uvuéene u ¢izme visokih sara
sa vezom pri vrhu. Imao je crne, sjajne odi
i bakarnu kozZu. Spustio s¢ na jedan kamen
jos uvek drzeci kelt medu prstima. Mladi¢
mu pride. — Ljut si? — upita.

- MoZda sam samo malo umoran — odgo-
vori Smit. — Sta tekamo sada? — Fajta! Oti-
$ao je u grad da nedto obavi. Posle toga ja-
$§emo na sever. — Kejzi Adams se lupi $a-
kom po opasadu. — Sada smo 1sti — rekao je.
— Vise ne mora$ da me uzima$ pod svoje.
Vreme je da budemo rame uz rame, ujace
Vini. — Smit skide Sesir i nadlanicom obrisa
znoj. Kamenjar u kome su se nalazili, upi-
jao Je sunce kao sunder. Bio je vreliji od
peci. - U redu! - kazao je Smit. - Naucio
si da potezes brzo. Nauéio si da jages. Cini
se da sve zna$, zar ne? I, Sta ce§ sada?

~ S tobom, eto §ta! — Zasto? Imas pred
sobom ¢itav svoj Zivot. MoZe§ da birag!

— Adams zavrte glavom. — Bolje da o
tome govorimo drugi put... — Hoc¢u bag
sada! I to ovde! — viknu Smit. Mladi¢ stavi

nogu na jedan kamen 1 oslom se laktom o
butinu. — Ujac¢e Vini — lagano je izgovarao
— sramota je da lenstvujem na tvoj racun.
Dok si ti jurio po Teksasu, stavljao glavu
u torbu, phackao, bezao 1 krio se pred po-
terama. mene si pustio da plivam u kockar-
skim dugovima [ spavac¢im sobama... Ne
zelim da me mazi$ — vige! Bez obzira koliko
ti je moj otac bio prijatel;.

— Nisam Zcleo da bude§ na ovoj strani
zakona, Kejzi. — E, meni se ta strana dopa-
da. I prestani da se peona3asd kao starija ses-
tra. Imam dvadeset godina i umem sve, bar
koliko 1 Rasel Fajt. | jo$ nesto, ime Adams
ne moze da i§¢ezne! Nastavidu tamo gde
je otac stao... .

Vinigejt Smit uzdahnu. Ovom mladom i
-plahovitom momeéi¢u zamenjivao je oca vec
punih devet godina. Od onoga dana kada su
Brajana Adamsa uhvatili prilikom pljacke
drzavnc banke u Ebilejnu. Tom prilikom
stradao je zamenik Scrifa, mada sc nije
znalo taéno ko je od tri napadaca pucao...
Adams je osuden na dvadeset godina u
Jumi. Medutim, samo posle dve godinc
tamnovanja uspeo je da pobegne i zamet-
nuo je svoj trag. Govortlo se da je stradao
u Mohavskoj pustinji, da ga je potera ubila
ne sluteéi da se radi o njemu... Svasta se
govorkalo, o bekstvu 1 nestanke Brajana
Adamsa, najpoznatijeg otvaraca bancinih
sefova tzmedu Arkanzasa 1 Rio Grande.
Jedno je ipak bilo istina, godine su pro-
lazile, a vesti o0 Adamsu postajale su sve
rede i1 nesigurnije. 1 s njithovim nestankom
umrla je u srcu njegovog sina nada da je
otac Ziv 1 da ¢e ga nekada naci. — Oprosti,
malo sam se zaleteo — prenu Smita mladi-
¢ev glas. Ovaj odmahnu rukom. — Mislio
sam da tebi bude dobro - rece. — Vreme je
da o ocu manje_misli§.

— Znam da su ga odveli 1 da si me ti uzeo
kod sebe. Tolike godine brine$ o meni, na-
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bavlja§ mi odela, konje, snabdevas nov-
cem... to ne moze da traje vecCito! Moram
to da ti vratim, ujaée Vini. Jahacemo zajed-
no, ti i ja: Smit 1 Adams, kao nekada, a?

—Mlad sii...

- Ja sam sin svoga oca, a ti si njegov
najbolji prijatel]. Pricao si mi o njemu da je
divan Zovek, jedan od najboljih. Plja¢kao
je, ali nikada nikoga nije ubio. A znam da
si 1 ti sli¢an... — Brajan me je zakleo da se
brinem o tebi — rekao je Smit. — Tog kobnog
dana bio sam na drugoj strani, drugim pos-
lom, a on kao da je slutio da mu se nesto
moZe desiti... Da, tako je to bilo. Devet go-
dina me peée savest jer sam mogao biti uz
njega i sve se moglo zavrSiti drugacije.

— Vazno je da smo zajedno.— Ne odusta-
1e87 Nisi svestan da smo mi stalno jednom
nogom u zatvoru ili paklu? Zakon nam je
stalno za petama i to nije posao za tebe. Nisi
108 nista loe udinio, moZe$ da poénes jedan
sasvim nov Zivot. Ja ¢u ti ga obezbediti. —
Ne! — uzviknu mladi¢. Smit besno baci o
zemlju svo) Sedir. — U redu — re¢e — neka
ti bude. Ali pazi, ako ti se prvi put ne svidi,
jasi dalje od mene! — Smit nije voleo mnogo
ljudi oko sebe. On i Brajan Adams su rani-
je organizovali bande od najvise cetiri Cove-
ka. Sto se ti¢e Smita, u poslednje vreme
jahao je samo sa Rasclom Fajtom. Momak
je bio lukav, brz, odvazan 1 hitar. Sada im
se priduzio 1 Kejzi. Pobegao je iz Fort Vorta
posle jedne tuce i potrazio Smita na odre-
denom mestu. Ovaj mu je uvek ostavljao na
uvid svoj polozaj u toku jedne nedelje, pa
ga Je tako mladi Brajanov sin lako pronaSao
u Poni Galéu. Njihov logor sastojao se od
skinutih sedala, vatre, lonéeta za kafu i ¢e-
badi u kojima su spavali. Gore se nalazio
-Kkrov* od jedne stene iznikle iz brda kao
dzinovski dlan od kamena. Topot konja
trgao je oba prijatelja. Kejzijeva 3aka pade

na dr8ku kolta, ali mu se lice ubrzo opusti.
— To je Fajt — rece.

— Sada moZemo krenuti — promrmlja
Smit, ustajuci sa kamena. Rasel Fajt skoci
sa konja i rukom lupi konja po sapima da
odjage u hlad. Videlo se da je pakleno Zurio,
nije se znalo ko je znojaviji, Zivotinja ili
jaha&. ~ Da te nc juri Serif? — dobaci Smit.
— Ja se ne bih pakovao — odgovorio je Fajt
i obrisao rukavom znoj. — Bio sam kod
Drubsa i ¢uo sam lepu muziku iz njegovih
usta. — Vinigejt Smit se namr§ti. On nije vo-
leo da lako menja odluke. Pa ipak... - Ima-
mo li kakav posao? — interesovao se Adams.
To bi za njega bila prva reakcija. — Moramo
da poZurimo ako mislimo da opljackamo
Fregonovu podiljku...

— Fregonovu? Je i to denisonski bankar?
— upita Smit. — On, li¢no. Ne znam tacno
koliko je, ali, Drubs tvrdi da nije manje od
pedeset hiljada dolara! MoZe samo da bude
vise. — Hoée li on da vozi? - Da! I to u po-
verljivoj misiji. Da bt sve izgledalo obi¢no,
bic¢e i nekih putnika...

Smit je razmi$ljao. Ako su nameravali da
odu dalje, na sever, onda bi trebalo da miru-
ju jedan deo puta i izvesno vreme. A da bi
mirovali, morali su da imaju zalihe, Ovo
je bila prilika koju nisu smeli da propuste.
— Kuda su krenuli? — pitao je Fajta. — Za
Grinvil. - Znam jedno mesto dobro za zase-
du - procedio je Smit. Onda pogleda u
Adamsa. Mladiéevo lice vide nije zradilo
samopouzdanjem i zadovoljstvom. - Nema
ubijanja? — prevali najzad preko usta. —
Smit se osmehnu i stavi ruku na Adamso-
vo rame. — Drago mt je §to to pita$ — rece.
~ Ne, necemo ubijati. 1 tvoj otac 1 ja uvek
smo to izbegavali, iako to zvuéi glupo. Ni-
kada nismo ubili, ¢ak ni u samoodbrani. Bili
smo doveljno vicni da protivnike ranimo i
onesposobimo... — Ali, treba da poZurimo!
— umesa s¢ Fajt. — Kocija je krenula iz De-
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nisona kada i ja. Mozda neki minut kasni-
je. — Pojahali su. Fajt je neko vreme jahao
napred. Smit se latio duvana, zavio je ci-
garetu, zapalio, a onda mamuznuo svoga
belca da sustigne Fajta. Kejzi Adams se nije
odmicao od njega. Pustara kroz koju su pro-
lazili, podsetila ga je na Oklahomu. Bila je
to godina 1865. slom Juga... Bekstvaiz dva
zarobljenicka logora, izmicanje.poterama
prema zapadu. Novi Meksiko, Arizona,
Kalifornija, a kasnije natrag, istim putem...
Bila su to se¢anja koja se ne mogu izbrisati
jednostavnim stiskom ociju. Bio je rat!
Jenki su i prvim danima pobede pahh ran-
geve i plantaZe juznjatkih porodica i sim-
patizera, divljali u surovoj odmazdi. Tako
je Vinigejt Smit ostao bez doma, ali, bar
sa prijateljima. Brajan Adams je vracajui
se iz rata zatekao grob svoje Zene i dese-
togodiSnjeg malidana samog. Poveo ga je
sa sobom, 1z mesta u mesto, ostavljajuci
ga kod brojnih prijatelja koji su se bolje
snalazili od njega. A on, nije umeo niita
drugo nego da jase i puca. To j¢ nastavio i
sada, ali, pljackajuci one ¢ijom zaslugom
su on 1 njegov sin ostali bez Zene i majke,
bez ognjista... Smit je bio senka Brajanu
Adamsu. Ne samo ¢uvar leda 1 odstupni-
ca, bio je neito mnogo vise, prijatel]. Jahali
su rame uz rame, rede odvojeni u grupama,
uglavnom uvek zajedno. Nije bilo povrat-
ka juznjackim kapetanima, njihove slike
podele su da ih sustiZu na poternicama, ali
ih nikada nisu ukrotile. Sve do Ebilejna...
Smit skrete pogled prema Kejziju. Sta je od
Brajana ostalo sinu? Brza ruka? Snaga?
Veliko srce? Osmejak sa ,,jamicama‘? Imao
je njegovu visiny, odi... Jedino, ovaj put nije
bio za njega Uostalom, moZda je trebalo da
se suodi s tim. Ukus nasnlja nije imao onu
&ar borbe. Bekstvo pred puséanim cevima
gonilaca nije bio zanos jahanja prerijom u
susret uzbudenjima. Neka prvo upozna onu

crnu stranu, kako bi mimnije i odluénije
presao na drugu, svetliju.

*

Kodija za Grinvil prela je na put nad
kojim se sklapalo drvece. Mark Drubs je
viSe gledao okolo nego pred sebe. Cak je
zaboravio da upotrebi bi¢ i konji su iz
galopa presli u laki kas. Tri ,,putnika” u
koc€iji bila su slika i prilika najcrnjih des-
peradosa na koje je mogao da naleti Drubs.
Da je birao najgore, bankar Fregon bi se
zadrzao kod njih. Trebalo je Fajtu da na-
govesti kakvu ,,posadu” ima. Slagao je da
se radi o obitnim putnicima, a ne o revol-
veraS§ima. Uostalom, Smit nije bio magji
kasalj. Umede on s njima da izade na kraj.
Kola su odjednom udariia u nesto, iskrenu-
la se i ostala tako nasadena. Tri putnika su
se strmoglavila na suprotni zid kocije, psu-
juéi. — Sta je to do davola? — provirio je
jedan od njih, zarastao u bradu i sa pove-
zom preko levog oka. Nije satekao odgo-
vor, ugledao je prednji toak utonuo do
polovine u put. Shvatio je da se radi o rupi.
Neko je preko nje nabacao granje, neito
zemlije i trave, i tako rupu uéinio nevidlji-
vom. Jednooki se vrati na sediste, zamis-
lien. - Sta je? ~ upitade ga druga dvojica.
Njegova Saka kao odgovor pade na opasac.
— Li¢1 mi na napad — promrsi promuklim
glasom. Istog ¢asa, senka nekog coveka
izroni na prozoréetu. Preko lica je imao
maramu. Zatim su ¢uhi vozacev glas. — Ne
pucajte! Predajem se!

- Izlazite! - pozva ih maskirani. Iza njega
se nalazio drugi napadaé. — Hajde da vidi-
mo §ta hoce — zacereka se jednooki 1 krenu
prvi. Kada su otvorili vratanca, nabasali su
na cev pudke. Drzao ju je Rasel Fajt, sve
dok ih Smit ne preuze na scbe, Onda se ovaj
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pope gore t poce da pretura. ,,Putnier™ su se
zgledali medu sobom. Zbog cega ovaj
napad? Fregon im ¢ dae nesto akontacije
dok ne stignu u Grinvil, ali sc zbog toga
nec zaustavlja kocéija. | to u pokrajim kojom
vriljaju savezni marial 1 love! na ucene,
traze¢i bandu Vimgejta Snuta! Kejzi Adams
e stajac nestoe po strani. Razmisljao je kako
je sve wspalo jednostavno, bez ijednog 1spa-
ljenog metka. Jedino su tri oveka vise lici-
la na razbojnike ncgo na obicne putnike. —
Kakve su ove pticice. Dadli? — upitao je jed-
nookog ¢oveka sa povezom prcko Gela,
kakve su nosili Indijanci pred ratnicke
pohode. Imao je sastavijene obrve. Sirok
nos 1 jako izrazenu vilicu, na ¢ijoj su se
polovini protezala usta u vidu crte. -- Po
cvrkutu bih rekao da su 1zelice — odgovo-
rio je jednooki. Lice mu je bilo Siroko,
smezurano, obasuto crvenkastom bradom
koja je skrnivala oZiljke. — Nesto mi pada na
um... — Zavezi! —opomenu gaSmit hladno.
Mark Drubs se smuscno drzao po strani,
18¢ekujuci rezultat Fajtovih pretrazivanja
vozackog sedista.

— Zar nam necete prevrnuti dzepove? -
mteresovao se ¢ovek sa povezom na &elu.
Kako nije dobio odgovor, nastavio je sprda-
juci se. — Tako otmeni dzentimeni mogl bi
da nam s¢ predstave. 1l su tako ¢uveni da
im to nije potrebno, Sta ti mislis, Dadh
Holmse? — Mislim da si u pravu, Alamo -
odgovorio je ovaj. — Sve mi se &int da se 1za
ove marame — 1 on pokaza na Smita — nalazi
simpati¢no lice Vinigejta? i se varam?

Kejzi Adams pretrou. Zar su ih prepoz-
nalt? To nikako ne bi valjalo sada, kada su
mislili da neometano nastave put na sever.
— Ne kaze nt ,da™ ni ,.ne*” — zavrte Alamo
svojom dugom kosom. — A ja mogu-da im
kazem ko smo mi, zar ne? — MoZe§, da bi
ti stavio ime na krst —~ smejuljio se jedno-
oki koga je Alamo oslovio sa Dadli Holms.

- Zadto? Kada sve saberemo, nas trojica
Jedva mozemo da 18¢ackamo hiljadu dolara!

Sunce je davolski peklo 1 Adams dobi
zclju da smakne maramu sa lica. Odustao
je u poslednjem trenutku, — Mi tek treba
da se proslavimo u Grinvilu - brbljao je
Adams. - Ja. Dadli Helms 1 ovaj Fajon Val-
ker. kojr uglavnom cuti 1 ¢eka zgodnu pri-
fiku da mc ucutka Sakom po zubima! -
Treét putmk nosio je neki svilent sal oko
vrata, smotan tako da mu je jedan kruj visio
preko opasaa. Imao je bledo lice 1 azijatske
brkove, okrenute nadole, sa zasiljenim
vrhovima. Smit sc priblizi Alamu i munje-
vito mu uputi udarac koltorn po ustima.
Covek kriknu, a onda zastade pred opasnom
blizinom cevi. — Naipre da umuknes, a onda
nastavi da drzi§ ruke gore! — posavetova mu
Smit pretecim glasom. Alamo ispljunu krv
17 usta 1 krvni¢ki odmen napadaca. - Mozes
se pokajati zbog ovoga, mister — dobacio je,
ovoga puta bez Segacdenja. Gore, Rasel Fajt
je zagledao scdiste, kucao 1 nozem zasc-
cao ivice.

— Hej! — uzviknuo je Dadh Holms. — Pa
oni stvarno nesto traze, zar ne, Valkere? —
Valker ne odgovori. Njega je jo§ uvek zbu-
njivala €injenica da th napadaéi jo3 nisu
razoruzali. Zbog toga ga je 1 svrbeo prst.
Medutim, nije Zeleo jod da rizikuje nista.
Jo§ uvek im nisu sasvim stali na zul;.
Uostalom. bili su na nisanu. Ljud:i pod ma-
ramama sigumo su bili dobri strelei. Jedi-
no je mogao da iskoristi 3ansu ako okrenu
glave u pravcu kodije... Al1, Vinigejt-Smit
kao da mu je pro¢itao misli. — Ne poku3avaj
nidta —rece. - Ostavio sam vam moguénost
da potegnete, da bih vas ubio mirne savesti.
To vazi za svu trojicu. — Kejzi Adams s¢
osvrie, kac da je sve zamrlo tih desctak
minuta. Nigde oblacka prasine, ni sa jedne
strane. - Tu je! — Cuo se radostan Fajtov
glas. Adams pride t pomoZe partneru da ski-



* % % DOK HOLIDEJ % % %

33

ne kovéezic. - Do vraga! - oglasi se Alamo.
— Zar ima nedto unutra? Zar smo sedeli na
zlatu, a nismo nt znali? — Neko spletkari na
nas ra¢un — promrsi Holms. Smit dade znak
Fajtu da otvori kov€eg. Momak opali u
bravu, a zatim klece i podiZe poklopac. Kao
pod konac poredani, sveZnjevi dolarskih
nov¢anica potamnili su sjaj podneva. — Pre-
varili su nas — zastenja Alamo. = Dali su
nam po trista dolara, a poslali lovu da nam
greje straznjice! — Njegove rasedene usne
istisnule su bujicu psovki dok je zurio u
vozada. Onda je odjednom shvatio. — Ovaj
pacov im je rekao! — uzviknuo je. Drubs
upladeno ustuknu. Pogledao je u Smita, ali,
odatle ne dobi nikakav znak. — Ja nista
nisam znao — povika. — Ni3ta nisam uradio,
vi ste svedoci! Morate posvedogiti da nisam
ni prstom mrdnuo...

— Posvedodi¢emo — dobaci Dadli Holms,
koga su veé bolele podignute ruke. — Ali,
ne ono $to si ti zamislio. Zaglavice§ zatvor
pre rucka, zar ne, Alamo?

— Hoce, tako mi ovog kov&eZica ovde!

Fajt vrati poklopac na mesto 1 sa sedla
skide koZne torbe. U njih je poéeo da slaZe
sveZanj po sveZanj, zagledajuci svaki drugi,
kao da ima Zelju da ga poljubi. — PoZuri! —
opomenu ga Smit. Glasovi su im bili
priguieni zbog namaknutih marama, ali su
se dovoljno &uli. Ovaj dan bio je neverovat-
no lak. Prepad je izveden jednostavno, nije
bilo otpora, nije bilo mrtvih, niko th na putu
nije omeo. Kejzi Adams se pitao da li ¢e
to izaci na dobro? Jedan od ,,putnika“ Fajon
Valker, koji je dotle ¢utao, odjednom je zas-
tenjao. — Ruke me veé bole, a 3edir nije vise
$edir nego usijani lonac. - U pravu si — rede
Holms — éovek ne moZe ni da se pocese po
rodenoj glavi! — Valjda moZemo da ih ski-
nemo? — upita Alamo. — MoZzemo 1?7 -
obrati se Holms najbliZem, Vinigejtu Smitu.
- MoZemo li da skinemo Ze3ire 1 da ohladi-

mo cupove, ako veé ne dozvoljavas da nam
krv side u prste... — Ne trudi se — uzvrati mu
Smit. — Ionako pod SeSirom nemas niita.

— Misli§? —nasmeja se ovaj, tiho, pretece.
Zvuk toga glasa privuc¢e Smitovu paznju,
ali, on nije umeo da odgonetne odakle mu
je pretila opasnost. | Adams i on drZali su
th sve vreme na niSanu. Medutim, pretnja
nije bila uzaludna! Do§la je nenadano. Tro-
jka iz kocije nije se masila za koltove za
pojasom. Dadli Holms, Fest Alamo i Fajon
Valker, bili su ovejani nevaljalci, okoreli
revolverasi, koji su se sluZili svim mogucim
naéinima da dosko&e drugima. To su uginili
i ovoga puta.

Bio je to koban dan za neuhvatljive plja¢-
kae i naslednike legendarnog Brajana
Adamsa. ,,Putnici“ iz ko&ije samo su jo§
malo podigli ruke gore, prema svojim Se$i-
rima. Onda su munjevito zavukli 3ake pod
njih 1 opalili. Kejzi Adam je registrovao te
pokrete kao kroz maglu. Kada je shvatio da
su imali skrivene dZepne pistolje u postavi
$eira, bilo je kasno... Mora da su dugo
uvezbavali taj trik, ¢im su ga izveli tako
slozno, hitro i precizno! Vinigejt Smit je
posrnuo i ispustio pusku. On je bio najblizi
1 najlak3i za ciljanje. Rasel Fajt je trgao
Saku, ali su mu zasmetale torbe sa novcem,
prebaéene preko ramena. Pao je i on! Tro-
jica revolverasa su potom trgla svoje kolto-
ve sa bokova i zasula vatrom veé popadale
ljude. Mark Drubs je dobio svoje pretpos-
lednji. Poku3ao je da se spase bekstvom, ali
ga je stiglo zmo iz Valkerovog kolta. Kejzi
Adams bio je kao oduzet. Video je svoga
prijatelja kako je pao. Nije mislio ni na §ta
drugo nego da pojuri da mu pomogne... Da
ga podigne sa zemlje 1 uspravi. Onda je ose-
tio udarac u grudi!

Smrt! Bilo je sve §to je pomislio dok je
padao. Ali, izgledalo je da mu se presuda
odlaZe. Nista nije video, kapci su mu bili



34

* % % DOK HOLIDEJ * % %

teski kao olovo, ali je ¢uo kretanje 1 polu-
glasne povike.

— Koliko toga ima? Pedeset? Sto hifjada?
— &uo je nedalcko od sebe. Sigurno su otva-
ralt torbe sa novcem. — Nedemo sada da
brojimo, Alamo! ~ Da delimo? - Ne! Sta-
vicemo ga negde da sc ,,ohladi* i do¢i kas-
nije. Bankar c¢e sigurno poslati Serifa, a
moZda i detektive? Zasto da vucemo cks-
ploziv sa sobom? | da se razdvajamo?

— Alj, 1ipak ¢e nas traziti? — javi se treci.
—~ Mi smo bili u kodiji, a napadaci su mrtvi.
Nas nema, novca nema. To se moZe sabrati
na prste. — Neka sabiraju — smejao se
Holms. — Dotle ¢emo mi biti na drugoj
strani. — U Meksiku? — predlagao je Alamo.,
— Ne, veé negde blizu. Negde gde im nece
pasti na pamet da bismo mogli biti. Reci-
mo... u Sermanu. — Nekoliko trenutaka vla-
dao je tajac. Onda se oglasi Valker. — Hajde!
Nec¢emo valjda ovde éekati nove svedoke?
— Da vidimo je li neko ostao ziv? — upita
Holms. — Niko se¢ ne pomera... — Ko zna?
— Cekajte — viknu Alamo. — Neko dolazi!
Neki jahad... - Krec¢i! — pozva ih Valker. -
PotraZzimo njihove konje, mora da su u bli-
zini, I hvatajmo magtu! — Ko nosi torbe,
neka jaSe napred — cerio se Alamo.

Adams je oslugkivao. Culo se kome3anje,
rzanje konja. a onda je sve to kratko po-
trajalo 1 pretvorilo sc u uZrbani topot. On
pokusa da otvori o¢i, ali, sunce kao da mu
le zatvaralo pogled. Przilo ga je u hice. Po-
digao se na laktlove, dok mu se u glavi vrte-
lo. Nista se vige nije ¢ulo. Tisina ie polegla
po telima Vinigejta Smita, Rasela Fajta i
Marka Drubsa. Kola su ostala u istom po-
loZzaju, s prednjim tockom zarivenim u
drum. Ostao je samo jedan konj iz zaprege.
Adams se malo pomer. Krenuo je prema
ispruzenom Smitu. Niita ga nije moglo
spreciti da dopuzi do njega. Tog Coveka je
voleo kao oca. Niie Zeleo da poveruje u nje-

gov konacni odlazak. — Ujace Vimi... — skri-
pao je s bolom u grudima. Malaksavao je,
ali nije odustajao. Udnilo mu se da se Smit
pomerio! Jo3 samo malo... lakat po lakat.
Usta su mu se punila pradinom, pod prsti-
ma je osecéao lepljivi dodir sopstvenc Krvi.
Najzad je stigao do prijatelja. Pao je glavom
na njegove grudi. O¢i su mu se sklapale i
cela Suma gore pomahnitalo se vrtela. Onda
se ponovo pridigao s naporom. — Ujace Vi-
ni...— lzdavala ga je snaga. Glava mu pono-
vo kionu na Smitova prsa. Tada ga je ¢uo.
Jasno je ¢uo redi: - Ba... Bajron... Serman. ..
— Ujaée Vini... ~ Nije vredelo. Vinigejt Smit
bio je mrtav. lzgovorio je poslednje reci i
izdahnuo. Adams mu prstima dotade lice i
oscti zategnutost. Oseti smrt. Nikoga nije
bilo u blizini. | njemu je predstojalo umi-
ranje. Gore, vet je primetio da se okupljaju
lesinan. Da je samo mogao da izvuce revol-
ver 1 da opalt po njima... Gubio se sve vise.

*

Bilo je to ipak vraéanje u Zivot. Kejzi
Adams je osetio ogromno olaksanje, disao
je komotnije, manje ga je bolelo, pa ipak,
na neki nacin se bojao da otvori odi. Ncko
Je bio kraj njega’! Da se nisu vratili revol-
vera$i? Ne, da jesu, sigurno bi ga vec ubiii.
Pominjali su nekog jahaca da dolazi, to
mora da j¢ bio on. Lagao je skliznuo rukom
prema boku. Nebesa! Kolt je bio u korica-
ma. On odahnu. Opasnost je znai minula.
Kcjzi Adams se za trenutak setio svega...
Bio je sam bez Smita, njega su ¢ekali usam-
ljenicki dani. Dani potrage. Ostao je Ziv, da
nosi u sebi likove trojice iz koéije. Likove
koje nikada nece moci da zaboravi. Osetio
je miris kafe. Pogledao je ispred sebe. Na-
lazio se u hladu, ne vi$e na onom mestu gde
je izgubio svest. Video je koéiju levo od
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sebe, ali, od le$eva nije bilo ni traga. Okre-
nuc je glavu i ugledao coveka za tek ras-
paljenom vatrom. Grejao je lonce za kafu.
Onda je postao svestan zavoja na grudima.
Jedan divan, 3areni Zdrebac pasao je neda-
leko od njih.

— Ko ste vi? — upitao je slabim glasom.
Neznanac se okrete i ugleda u ranjenikovoj
ruci otkocen revolver. Lice tog Coveka bilo
je hladno, savr$eno mirno i nedokucivo.
Pogledao je u cev i mirno nastavio.da pod-
greva kafu. Kada je zavr$io, podigao se i
podao prema mladiéu.

— Gde su moji prijatelji? — upita Adams.

- K0ji?

— Oni mrtvi... kraj koétje?

— Zar nece§ kafu, burazeru? — upitao je
neznanac, Stajao je, visok, urastao u nebo,
sa dva pakleno teSka kolta na bedrima.
Upereni revolver nije napravio nikakav uti-
sak na njega. Kao da ga nije video.

- Odgovorite mi prvo na pitanje — uzvrati
Adams. Covek sleZe ramenima i mirno
prosu te¢nost u pradinu. — Obi¢no se ne
bakéem sa budalama. PoSto vidi$ nebo. ja
mogu da podem — dobacio mu je pale¢i mi-
ri§ljavu cigaretu.

— Sta se desilo? — spusti Adams kolt,
uvidajuci da je prenaglio. A mozda nije bio
u stanju ni da pritisne obaraé. — Koje je ovo
doba?

— Popodne, mladi¢u... — Popodne? Ali...
Ko ste vi? Kako ste me nasli? — Prolazio
sam — odgovorio je u crno odeveni stranac.
— Tebi sam izvukao metak i previo te. Osta-
le sam sahranio da se leSinari ne bi prejeli...
- Previli ste me kao da ste doktor — primeti
Kejzi. — | jesam. Ali, zubni... — Odlazite?
- Da! Javicu u prvom naselju da dovezu ne-
ka kola za tebe. Nisi za jahanjc, bar neki
dan... — Adams je ¢utac. Njemu nijc pada-
lo na pamet da saceka bilo kakva kola. — Ne
3 Dok Holidej 295

pitate me ko sam — uzdahnuo je - n1 §ta se
desilo?

- Ne ti¢e me se — odgovorio je stranac,
odlazeéi prema Sarcu. — To je tvoj problem.

— Nema vise kafe? — Nema! Nisam ¢uo
da si trazio?

Neko je mogao da naide, pomisli Adams.
Nemoguée da do sada tim drumom nije
prodao Zivi stvor. A ako jeste, §ta mu je
mogao ispricati stranac”? Otkuda ko¢ija na
putu bez vozada, bez prtljaga, bez putni-
ka? On skrenu pogled prema humkama kraj
druma, Vinigejt Smit je zasluZio lepse mes-
to, i on ¢e se kasnije potruditi da mu bar
grob obeleZi i ulepsa. — Bili su mi prijatelji
- rckao jc Adams polako — ali, sada ih vise
nemam. — MoZda je 1 bolje — zakljudi stra-
nac proveravajuéi sedlo. - Sta vi znatec o
prijateljstva? — odtro uzvrati mladi¢. — Moz-
da i ne znam - sloZ: se ovaj — ali, puno
znam o neprtjateljima... — Mladic vrati kolt
u futrolu. Preostalo mu je jedino da iz zap-
rege izvuce konja 1 pojase. Cekao je samo
da se nepoznati spasilac udalji. — Treba da
vam zahvalim — rekao je potom. -- Verovat-
no vam to ne prija?

— Ta¢no! - Posto je uzjahao, neznanac mu
dobaci Guturicu sa vodom i ¢ebe. — Sta je
to? ~ iznenadi se Adams. — U sluaju da ti
padne na pamet da jase$, stavi ovo preko
konja. A voda ce ti dobro doci kada budes
izbegavao ljude. — Zatim se okrenuo 1 bez
pozdrava odjahao. — Kako vam je ime, dok-
tore? —~ dozva ga Adams ne verujudi da ce
ga ovaj uopste ¢uti. Ipak ga je ¢uo. Okre-
nuo se u sediu samo ramenom. — Zovem
se Dok.

— Samo tako... Dok.

- Dok Holidej, burazeru. Je li t1 sada
lakse?

Kejzi Adams ne odgovori. To ime je ite-

- kako dobro znao. Pominjali su mu ga vise

puta dok se kartao t poredili ga sa satanom.
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I ta kockarska ajkula desiia se tu, da mu
pomogne i da ga previje. Re¢i su mu zamrle
na usnama. Cutke je gledao kako se vitki
jaha¢ udaljava.

Tada nijc ni slutio da ¢e im se putevi
uskoro ukrstiti.

*

Dva dana kasnije, kasno popodne, tri
jahada su napustila Kajova Kemp na putu
za Serman. Bili su to Dadli Holms, Fest
Alamo 1 Fajon Valker. Samo neznatnu ko-
li€¢inu krvavog novca poneli su u svojim
dZzepovima. Ostatak su ostavili na sigurno
mesto i svako je za sebe iscrtao plan
skrovista na kome su ostale pune torbe Fre-
gonovih dolara. Cak su se lifili i najobié-
nijeg luksuza, samo da bi delovali neupad-
ljivo. I dalje su izgledali prijavi, neugledni,
zarasli u brade i kosu. Alamo je preko leda
imao samo prsluk. Bio je miSi¢av, brbljiv
i uvek Zedan. Za pojasom od svile nosio je
noz, a preko svega toga opasa¢ nabijen
mecima. Fajon Valker bio je cutljiv kao i
obi¢no. Sal oko vrata pokrivao je modro-
crveni oZiljak od konopca, s kojeg su ga
pajtadi skinuli u poslednjem trenutku, milju
od Cikage, u Oklahomi. Uglavnom je éutao
i nije obracao paZnju na Alamova prekia-
panja, sve dok se na ovoga nije proderao
Holms. — Do vraga, Alamo; umes li o ne-
¢em drugom osim o Fregonu koji ¢e zinu-
ti kada mu umesto sanduka sa lovom done-
su Setiri le¥a? — Pa, zar nije smesno? - Jeste
bilo dok si rekao dva puta. Sada bih zap-
lakao kada te slufam! — Alamo sleZe ra-
menima 1 nastavi da se cereka u sebi. Izbili
su na breZuljak gde je iznenada poceo da
im preko 3eSira nadolazi povetarac. — Neko
vreme ¢emo izbegavati pi¢e — napomenu
Vatker. — Zasto? — skoro kriknu Alamo,

kome su usta ve¢ pocela da prskaju od Zedi.
Valker ga pogleda kao Sugavog psa. — Da
ne bi izbrbljao kojedta na prvoj tezgi -
dobaci mu objasnjenje. Alamo htede da
protestuje, ali ga preduhitri Holms.

— Valker je u pravu — rece. - Za ovim
novcem se jo§ uvek traga, a verovatno i za
nama. Cekaéemo da vreme proradi za nas.
I nema odvajanja, zajedno svuda!

— Nista ne razumem — gundao j¢ Alamo.
— Toliko para, a mi se potucamo kao skit-
nice. Zaito se ne sjurimo na jug, prema
Meksiku?

— Zato $to nas tamo 1 o¢ekuju — strpljivo
mu razjasni Valker. — Svi beZe u Meksiko,
svi! 1 svi ih tamo sac¢ekaju, pre granice i
daju besplatnu kartu za Jumu ili Seskatevu.
Volis 1i da tuca$ kamen, Alamo, ili da grhs
senjorite neki mesec kasnije?

~ Ipak... — Uostalom, po3li smo da Cuva-
mo red u Grinvilu. Zamisli da ima$ samo'to
u planu. — To mi je teSko da zamislimh —
odmahnu Alamo rukom — kada sam video
onu gomilu dolara... — Onda ¢emo te naudi-
ti pameti — zapreti Holms. Alamo pljunu u
stranu. — Koliko imamo do Sermana? — upi-
ta Valker. — Otprilike deset milja. ~ Pre-
nodi¢emo pre grada. — Zadto? — zareZa
Alamo. ~ Kakve su to sada smicalice, Dad-
1i? Zar pred gradom pa da spavam napolju?
Neka mi to neko bolje objasni! - Manje
$mo sumnjivi ako ujaiemo ujutru ~ reée
Holms. — Kako bismo bili sumnjivi? Tamo
nas niko ne poznaje! - Ba$ zato — prekide
Valker dalju diskusiju. Alamo opsova. Val-
ker ne obrati paZnju na svog goropadnog
partnera. Njega je vie brinula sopstvena
nesmotrenost kada posle pucnjave nije
pogledao ima li preZivelih kraj kodije...
Govorio je sebi da nije bilo promas$aja, pa
ipak... Ovaj dugokosi ridi balavac, kome je
marama spala dok je padao na njega, nije
bio siguran! Onda mu se to &inilo neobié-
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nim, ali sada jeste. Momak nijc posrnuo
natrag od udara zrna, veé u stranu. A to b
moglo da znac¢i da ga jc samo ocesalo, i
skhiznuio do kosti u otpornije delove tela...
Sumrak se sve vie suZzavao oko njih kada
su s uzvisice ugledali Serman. Retke, upa-
liene svetifjke 1izdaleka su liéile na svice,
Fest Alamo je suvih usta zurio u grad. Tamo
su se nalazili saluni, to¢ionice piva, dobra
goveda $nicla i par lepth nogu. — Hoéemo
li? -~ pokazao je glavom prema Sermanu.
Jos uvek se nadao da ¢e Valker promeniti
odluku o spavanju napolju. — Sutra — odgo-
vorio j¢ Dadli Holms. — Vi mozete da spa-
vatc na toj prokleto] travuljini, ali, ja idem
da napipam krevet! - [, on okrete konja. -
Ne uduj, Alamo - ttho ga opomenu Valker,
a ruka mu se uputi prema opasacu. - Zar
hoce§ da nas uvalis u neprilike? Strpt se
do jutra il écmo te vezati. — Posto od Holm-
sa nije dobio podriku, Fest Alamo shvati da
se Serman odjednom udaljio od njega za
&itavu vecénost.

*

U3l su u grad u ranmim jutarnjim satima.
Dadli Holms je iz iskustva znao da su salu-
ni najbolja mesta za provod i obavestenja.
A Serman u njima nije oskudevao. Progli su
nekolitko manjih, dok nisu stigli pred
raskodnu firmu ,,Srebrni konj*. Ogromna
bela slova bila su ispisana na crvenoj pod-
lozi, a izrezan konj od dasaka u prirodnoj
velicini, pruzao se podno natpisa i svojom
grivom ,lepr§ao” duz cele nastre$nice. Tri
dos§ljaka su istovremeno sjahala i, rame uz
rame, stupila u prostoriju, tek provetrenu i
pripremljenu za posetioce. Suvonjavi bar-
men &istio je poslednji red boca i1za sebe i
ravnao th pod konac. Veliko ogledalo sta-
jalo je na sredini i u njemu se odraZavala

- slika polovine saluna. Bio je poluprazan.

Njihov ulazak nijc 1zazvao posebnu paznju.
gosti su uglavnom bili ranceri. koji su ranih
u nabavku 1, prc povratka, svracali na ¢adicu
1 nckoliko deljenya pokera. Fest Alamo se
uputio prema $anku kao tigar svom pojilu.
Cinilo se da ga u tome niko ne moze spreci-
ti. Udahnuo j¢ duboko vazduh 1 lupio Sa-
kom po ploéi. — Viski! — viknuo je. Barmen
je samo okrenuo glavu i nastavio da namc§-
ta boce, Holms 1 Valker se pridruzise svom
kompanjonu, opkoliv§i ga s obe stranc. Ala-
mo osecti kako na njega pada led Valkerovih
ociju. — Samo dva prsta, Alamo — rekao je
ttho. - Tri? — namignuo je ovaj. — Dva —
ostao je pri svome Valker. Alamo isprazi ru-
ku i dohvati barmena za koSulju. Skoro ga
je odigao sa zemlje, a onda ga drugom ru-
kom okrenuo prema sebi. — Nisi bas gosto-
ljubiv, a? — dobacio mu je 1 uneoc mu se u
lice. Pogled mu je bio ubilacki.

— Sta... §ta ste rekli? — procedio je covek
zastraSen velikim §akama koje su ga odigle
kao dZak, i to preko 3anka. — Viski! — zau-
rlao je Alamo. a onda se naglo osmehnuo.
Bio je to opak osmejak. — Ili, da ponovim
Jo§ jednom? - Ne treba... — Barmen nasu
punu ¢asu. Alamo pruzi ruku da je uzme,
ali ga Valker opomenu. — Dva prsta... — Cuo
si ga? — pisnu Alamo na barmena. — Dva
prsta! — Da, mister... — Po§to je iskapio pice,
Alamo se obliznu. Pogledao je Holmsa t
Valkera s nevericom. — Zar vinecete? — Ne
— odgovorio je Holms i okrenuo se prema
barmenu, spustiv§i se na laktove. Upiljio se
jednim zdravim okom u Coveka, Sireci
osmech kao pukotinu u suvoj, sparuienoj
zemliji. — Zar nema$§ mkakvih pitanja za
nas? — obratio mu se sladunjavim glasom.
Barmen zatrepta, — Pitanja? Ne razumem...

— Pato, ko smo, odakle smo, kuda ¢emo,
koliko ostajemo... zar te to ne zanima? —

- Ne! Ne upuStam se u raspitivanja — odmah-
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nuo je ovaj glavom. — Jednom sam to uéinio
i dobio po glavi...— Gle? A koga si to ispi-
tivao? — Gledam svoja posia. Sitna sam ja
riba za vaSeg gazdu, ako vas je on poslao
ovamo... — Na Holmsov upitni pogled. Fa-
jon Valker samo sleZe ramenima. Za to vre-
me, Alamo je pogledom ispijao celu bocu
na ploc¢i bara. Ako Valker 1 Holms nastave
sa ¢avrljanjem on ¢c tu bocu neprimetno
strpati pod prsluk i kasnije, na miru 1z nje
isceditt poslednju kap! - Ba§ si nas zagoti-
cao, prijatelju — nastavi Holms i polozi na
§ank dva srebrnjaka. — Hodce li ovo biti
dovoljno da malo vide otvori§ usta? - Sta
hocete? Vi niste Boltovi?

— Ko je Bolt? — upita Valker, upivsi pog-
led svojih zmijolikih o&iju u barmena. - Ja
sam Bolt - zaduli su dubok glas iza sebe.
Nisu se okretali. Nisu m imali potrebe. U
velikom ogledalu videli su krupnog ¢ove-
ka u ernom $efiru, ravnog cboda, prepla-
nulog lica i opustenih krajeva usta u koji-
ma Fajon Valker otkri osionost i prezir pre-
ma svima ostmn prema sebi. Nosio je sivi ka-
put od punijeg Stofa, prugastu flanelsku ko-
$ulju 1 kravatu tamnozelene boje. Na desnoj
strani visio je kolt sa drikom od sedefa. Prvi
se okrenuo Valker. Alamo je ¢ekao da to
ucini i Holms, kako bi on dograbio bocu.
Medutim, ovaj je oklevao.

- Ja sam Bolt ~ ponovi €ovek. ~ Niko-
las Bolt. Zasto ste spominjali moje ime? —
Valker sleZe ramenima, poée3av§i brkove
vrhom kaZiprsta. — Nismo ga prvi spome-
nuli — rece.

Bolt je imao malo povijen nos, glatko
izbrijanu i namirisanu bradu, delovao je
prili€éno impresivno, raskreten poput nekog
revolverala pred dvoboj. Valker opazi iza
njega dva vitka, mr3ava ali Zilava pratio-
ca. Oni su bili dosta elegantno udeseni, u
kaputima i prslucima bele boje. Koltovi su
im bili pripasani blizu kolena. — Vidim da

ste stranct — nastavio je Bolt — i znam samo
dve stvari: ili ste na proputovanju... il ste
dosli zbog necega?

— Sta se vama vise svida — okrenuo se
Dadli Holms — prvo ili drigo? - Ono §to
je najbolje za vas. ProduZite put! — Alamo
se namriti. Za trenutak je zaboravio na
bocu. Glas ovog ¢oveka odjednom mu je
i13ao na nerve. Okrenuo se malo iskoSen i
odmerio Bolta s prezirom. — Sta ovaj hoée?
— pokazao je prema njemu. — Je li on 3erif?
— Holms s¢ nasmeja. — Dobro pitanje,
Alamo! Da li je erif? Nisam video da mu
ispod kaputa blista .nedto... — Blista sa
strane, prijatelju — lupnuo se Bolt po revoi-
veru. Fajon Valker je ocenio da Bolt ima iz-
medu pedeset i pedeset i pet godina. Mozda
je nekada i bio brz, ali ono §to ga je ¢inilo
mocnim, bila su dva revolverasa iza njega
i, najverovatnije, ra¢un u banci. —Mogli
biste najzad da se sklonite — upozor ga
Valker mimim glasom. — ZaSto? — prenu
se Bolt, zaboravljajuéi da pobesni na ovu
drskost. — Zato §to vasa senka pada na moju
¢asu i ubija sjaj viskija — izrecitova Alamo
umesto prijatelja.

Istog ¢asa sva trojica povadise koltove i
njithove cevi se spokojno zaustavise na li-
niji koja im je vrhove ravnala sa tackom iz-
medu grudnog ko3a i opasaca. Boltovi pra-
tioci se zgledade, zabezeknuti. — Pa, §ta
¢emo sada? - iskezi se Holms. - Niita - os-
mechnu se Bolt, Sireéi ruke. — U gradu ima-
mo dobrog erifa i ne biste se izvukh lako.
Zato vratite tu gvoZduriju natrag, pa daraz-
govaramo. [ pazite — dodade pokazujuci na
svoje momke — ovo je deseti deo ljudi koji
bi digli u vazduh Serman da me izbavi ili

-osvete. — Ba$ lepo — isceni se Alamo: — O

temu bismo razgovarali inace, kada ste nam
preporuéili da produzimo put? ~ Predo-
mislio sam se. — To zvuéi bolje. Sta ti kaZeg,
Dadii? - Slazem se. — Valkere? - Viski je
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dobar — dobaci ovaj i dohvati bocu ¢upajuéi
zubima zapu$a¢. — Da i mi gucnemo koju,
a? — To je prava re¢ — obradova se Alamo.

Bolt otrese ramenima spreman da krene.
- Biéu preko puta u ,,Podvezici“ — rekao
je oporim glasom — ako zaZelite posao, kra-
tak posao, ali zlatom plaéen. — Valker zakli-
ma glavom. Nikolas Bolt se okrete i njegovi
pratioci su ga sledili u stopu, na jednakom
rastojanju. Valker jo§ uvek nije mogao da
odredi tatno ¢ime se Bolt bavi. Mogao je
da bude trgovac, ranéer, gradonacelnik,
kockar... Na sve je pomalo li¢io.

— Ko je taj Bolt? — okrenu se Holms pre-
ma barmenu. — Sto ga niste pitali sada? —
obrecnu se ovaj. Alamo podiZe ruku na uda-
rac, ali ga Valker zaustavi. — Pa, pitacemo
ga, zar ne? — re¢e. Potom su izadli, ne pla-
tivdi pice. Dan je osvanuo, ulice su se punile
prolaznicima, jahééima, teretnim kolima i
glasovima. — Trebalo bi da posetimo neko-
ga — predloZi Valker. — Serifa? — upita Ala-
mo. Valker potvrdi. Alamo pipnu svoi noz
za pojasom od svile 1 podmuklo se iskezi...

*

Zvao se Dzoni Bar¢. Imao je cetrdeset i
jednu godinu, nesto niZi rast od uobida-
jenog, ali mu to nije smetalo da bude okre-
tan, mudar i neranjiv. Naoko je izgledao
pospan, flegmatican i nezainteresovan, ali
je to bila varka. DZoni Baré ne bi dugo
drzao Serifsku stolice pod sobom da nije
umeo da ¢uva1 sebe i grad. Tog jutra, taman
je raspremao sto, sredio spise po fiokama
i gundao ne$to na racun svoga pomocnika
Henka Vordena, koji se nije potrudio da
malo uredi kancelariju, vec je brze-bolje
odleteo kod svoje ,.Zenske®. Kada je pomis-
lio da bi mu sada prijala kafa, ugledao je
kroz otvorena vrata kako se pribliZzavaju tri

stranca. lzgledala su dosta zapusteno 1
jadno. Jedan od njth sa povezom preko oka
1 sa bradom boje bakra, bio je vezan lasom,
ruku povijenih na leda. Druga dvojica su ga
&vrsto drzala sa strane, tako da je izgleda-
lo da ée rastrgnuti zarobljenika ako pokusa
da im izmigolji. U3li su unutra. Bar¢ ih
pogleda, ali ne re¢e nista. Cekao je da oni
to udine. Fajon Valker dotace prstom obod
svoga §eSira u znak pozdrava. ~ Uhvatili
smo ovoga kako se mota pred bankom, Se-
rife — dobacio je zadihano, pokazujuci na
Holmsa.

— Sta hoéete? — upita Euvar zakona u Ser-
manu. — MoZda imate njegovu sliku na

- poternicama? -- raspitivao se Valker.— A ko

ste vi? — nije se zbunjivao Baré. Valker
pokaza negde iza sebe. — AngaZovani smo
od mister Veldmana da pripazimo na banku,
posto stize veca posiljka 1z Denisona. — Vi?
- s nevericom upita Serif. Alamo mu je pre
li¢io na Indijanca nego na &uvara. A ni Val-
ker nije izgledao mnogo bolje. — Veldman?
— nastavio je Serif. — Nije mi spominjao
nikakvu poSiljku ni ¢uvare... — Pa, banka
je njegova, ne vaga $erife — ne izdrza Ala-
mo. — Ali, ja brinem o redu — dobaci Bar¢.
— Ne volim da se ovde motaju privatni te-
lohranitelji 1 policajci.

— Mister Veldman ée stiéi za koji minut —
uzurbao se Valker. — Dok ga sa¢ekamo,
budite ljubazm i pogledajte poternice. To ¢e
vas koStati samo dva minuta. MoZzda je ova
bitanga ucenjena? — Bar¢ sumnjicavo sleze
ramenima. Medutim, ako su se pozivali na
Veldmana, mozda su 1 govorili istinu. Lju-
bazan Valkerov glas kao da je otupio oStricu
erifove podozrivosti. On izvude prvu fioku
11z nje baci na sto hrpu hartije. — Neke sam
dobio nedavno —rece. Sva tri lupeza korak-
nuse nefto bliZze stolu. Dok je Bar¢ listao
poternice, Valker i Alamo se zgledage. Onda
opazi$e kako Serifovo lice menja boju. — Do
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vraga — opsovao je — pa. ovo je vas... —
Alamo mu nc dozvoli da zavrsi. Hitnuo je
iz pojasa svoj noz. Secivo je zaparalo vaz-
dub u trenutku kada je Dzont Bard uzmakao
da se dokopa oruzja. Nijec stigao! Noz se
zabio pod 3erifovo grio. Covek je ispustio
kolt 1 posao rukama prema licu. Razro-
gacenih o¢iju safekao je smrt. Kleknuo je
na kotena. nckoliko trenutaka ostao uspra-
van, a onda s¢ srozao na pod. Alamo
odskoéi 1 zalupt vrata. Zatim se pridruzi
Hotmsu i Valkeru koji su gledali poternice.
Crta¢ ih je priblizno dobro nacrtao, prema
Fregonovom opisu. To su stvarmo bilt oni!
Znacdi, vesti su ved stigle u Serman. Medu-
tim, po3to ih ni sam Serif nije zagledao, sig-
urno ih niko osim njega nije ni zapazio.
Valker kresnu palidrvee i prinese plamen
hartiji. Ostavio je dve za sebe. - Sta ée ti?
-- upita Holms. — Za kolekciju — nasmeja
se Valker. a onda poce da odvezuje partnera.
— Alamo. niko nas nije video? — Sta nas se
ti¢e? - iscerio se ovaj. — 1zaci ccmo na drugi
ulaz t oti¢i u ,,Podvezicu®. - Kod Bolta? —
podize Holms obrve. — Zar ¢emo ostati u
Sermanu. ha? — Mozda mister Bolt ima
bolji viski nego onaj u salunu? — smejuljio
se Alamo. — Verovatno — zamisljeno ce
Valker. — MozZda ¢e nam dati pravi posao?
Za neko vreme? — A na$ novac? — podseti
ih Dadli Holms. — Otici ¢emo... jednom —
odreza Valker. Posle, svako na svoju stranu.
Ali sada... — Ljudi ¢e dignuti buku — reée
Holms. — Ne velim kada se kac¢im sa za-
konom. Odmah se tu nadoveze savezni
marsal 1 krdo lovaca na glave. — Idemo —
naredi Valker. — PosluZzila ih je sre¢a. Na
1zlasku ih nike nije sreo. Mirno su prosli
ugao 1 glavnom ulicom se uputili prema
~Podvezici®. | sam naziv jasno je kazivao
da na programu ima obnaZenih nogu igraci-
ca, uz dobru muziku. Ush su u raskoino
namesten hel, sa tepisima na podu i ogrom-
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nim sakstjama sa palmama u uglovima.
Valker pride pultu za kojim se nalazio éelav,
utegnut sluzbenik. — Trazim Bolta — rekao
je s nepoverenjem. dodirnuvsi veliko zvono
za poziv hotelskim potrékaralima. — Da li
vas ofekuje? — Naravno! — Soba broj pet.
Sigumi ste da vas ocekuje? — Ali, ne dobi
odgovor. Vet su se peli stepenicama. Niko-
las Bolt je sedeo za okruglim stolom i pusio.
Ispred njega nalazila sc kristalna boca puna
tecnosti tamnosmede boje. Alamo j¢ zak-
lju¢io da jc to viski koji je odlcZao najmanje
dve godine. Bolt klimnu glavom posetioci-
ma i ponudi th da sednu na kaug, preko
puta. Oni odbiSe 1 ostadose da stoje.

— Ipak, moZzemo da razgovaramo — nas-
mejao se on cini¢no. — Vi ste ljudi na koje
mogu da racunam. -~ U ¢emu je stvar? —
prekide ga Valter. Nikolas Bolt prekrsti
nogu preko noge, odlaziiéi cigaru u veliku
pepeljaru. — Imam neke neraSéiicene racune
sa jednim covekom u gradu. Imaju 1 dobre
ljude oko sebe za taj posao, ali, Zelim da
ostanem d&ist, razumete? Zbog toga bi to
stranci mogli najbolje da obave, i da se
odmah potom izgube... — Ti stranci smo mi,
zar ne? — isceri se Holms. — A taj covek...
koliko je tezak? — upita Valker. — Dvé hi-
ljade dolara. — Tri —- dopuni ga Valker. —
Svakome po hiljadarka. — Bolt sc nije us-
protivio. Kao da je na takvu cenu radunao.
— O &emu se radi? — interesovao s¢ Holms.
— Reéi éu vam... Imam ogromne padnjake
na Cetinarskoj visoravni. Samo mali deo,
i to ba$ u dolini kroz koju prolazi najide-
alniji put prema Sermanu i Denisonu, zapo-
SEo _Iejcdan prokleti farmer! Poceo je da
gajl povrée i neke Zitarice i'ni za zivu glava
neée da proda svoju zemlju!

— Stara je to pri¢a — primeti Valker pod-
rugljivo. — Stara pri¢a — podrugljivo ¢e i
Bolt — ali, imace 1 stari kraj! Meni je ta do-
lina potrebna za stoku. Skratio bih time zao-
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bilazni put do vede i do utovarne stanice.
Taj bi put bio za mene petostruko jevtiniji
i stostruko rentabilniji... Kako? Vrlo jed-
nostavno, mnogi bi tada tuda hteli da produ,
a ja bih naplacivao tu olak8icu... — Zasto
bi ostali placali prolaz, ako postoji stari
kuda i sada prolaze? - nije shvatio Holms.
Bolt zaZmiri. - Ja ¢u taj prokleti put ude-
sitr da ga samo leSinar mozZe preleteti! — Ra-
zumem — rec¢e Holms. ~ Ima i medu finom
gospodom propalica kao §to smo i mi, zar
ne, Alamo? — To se odmah primetilo — od-
govorio je ovaj, ne skidaju¢i pogled sa knis-
talne boce. Ali, rancer kao da je zaboravio
da ponudi pice. — Ovi krajevi su ipak stvo-
reni za farmere — ,,bocnu* Valker randera.
= To je buducnost ove oblasti... — Ne lupetay
kojesta, prijasko! — prekide ga besno Bolt.
— Vratimo se naSem poslu! Ja sam bogat 1
mogu da vas platim. Ali, ne mislite da ste
dovoljno jaki da me ucenite ili da mi po-
kazujete svoju revolveraiku moé. Sva troji-
ca, moZda ste sila. Pojedinaéno, otprilike,
nula!

Dadli Holms se ispravi 1 instinktivno
ispruzi ruku prema opasadu. — Ni makac
tamo! — opomenu ga jedan glas. Holms se
osvrte ali, nije primetio ntkoga u sobi. Bolt
mu se smejao u lice. — Dr¥e vas na niSanu,
svu trojicu — objasnio je pakosno. — Kroz
specijalne proreze, iza zavese, svuda motre
na vas. Hajde, 3to ne pokulate nesto?
Necete? Odliéno! Onda se raskomotite, pa
da nazdravimo poslu... — To mi se viSe svida
— brzo je rekao Alamo i seo. Holms nije
delio njegovo misljenje ali se uzdrZao od
svake nesmotrenosti. Bolt natoéi veé pri-
premljenje Cade. — Dakle — nastavio je — taj
farmer, izvesni Bad Lerd, 1 suvise je tvrdo-
glav da bi odustao od ovog zapocetog. On
tvrdi da je zemlja idealna za farmerski
Zivot, kao da moja stoka moZe da pase
kamenje! Nije hteo moj novac. Kada sam

pokusao silom, ispre¢io mi se Scrif Barc!
Uhapsio je odjednom osmoricu mojih mo-
maka zbog pretnje oruzjem, i drzao ih u zat-
voru &itava dva dana, a zapretio je da ¢e i
menc izvesti pred sud! — To su rekli Serifi
— re¢e Valker. Alamo se kezio na sve oko
sebe, iskaptvsi viskt u jednom dahu. - Nije
to ono §to me brine. Taj Lerd je ne samo tvr-
doglav, nego je i borac, a ja ne mogu da
odugovla¢im. Malo sam zapalio ncke nje-
gove zasade na poljima, izgazio stokom
povriinu od hektara i zapla8io nekoliko
momaka, tako da su ga odmah napustili.
Ostao je sa Zenom i jo§ dvojicom... Ako me
pitate zaSto se Serif zauzima za tog smrdlji-
vog povrtara, reéi ¢u vam: jo§ je zaljubljen
u njegovu zenu DZoslin! — Dadli Holms se
isceri. — Nisam ni slutio da se u Sermanu
desavaju tako dirljive drame — reée. Bolt se
napravi da nije &uo. — Posle sam &uo da je
pisao sinu u Denison. Taj momak tamo radt
u novinama. Ja ne volim da mi se ime po-
javljuje u javnosti, pa sam poslao neke
mombke da ga srede. — Sredili su ga? — Pret-
postavljam, mada se¢ jo§ nisu pojavili da ms
to saopste. O&ekujem ih svakog trenutka.
— MozZda su oni sredeni? — Ne verujem — os-
mehnu se nadmeno ranéer — to su dva opro-
bana momka, Kon Mergold i Maks Filds.

— Cuo sam za Kona — javi se Valker. — Jo§
uvek se sluZi rukavicama. - Da... Dakle, sta
velite? — Nista! Koga treba da ubijemo?
Lerda? — Ne! Nekog sasvim drugog. —
Koga, do davola? — Serifa! — Valker iskrenu
glavu. — Za3to bas njega? — upita. — Hocu
da na njegovo mesto postavim svoga Co-
veka, a to znadi brzi i lak$i obradun sa far-
merom i vi$e zakona na mojoj strani. Eto
zaSto! _

Dadli Holms izmenja pogled sa Valke-
rom, dok je Alamo zadenuo paléeve za svoj
prsluk. — Jesmo li dobro €uli, momci? On
hoce da smaknemo Serifa? — Tako je — klim-
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nuo jc glavom Valker. - Nikog drugog. ne-
go Cuvara zakona. - | to za samo tri hilja-
darke? - Bolt podize ruku. — Ni dolar vise!
—rece. — Uzmite ili ostavite. — U redu! -
brzo se slozi Holms. — Platite nam odmah.
— Odmah? Ja plaédam polovinu unapred,
nikada sve. To bt bar trebalo da znate. —
Mi posao obavljamo nasigurno, mister.
Dakle, sve ili nista? — Ranéer je premisljao.
Onda poscze rukom dole. Alamo pomishi da
se Bolt masa kakvog oruzja, ali, ovaj1zvuce

svezan] novéanica i baci ga pred njth. - Tri-

hiljade! — rece. — Znaéi da ste racunali na
toliko — primeti Valker. — I ja raCunam na
sigurno — nadoveza se rancer. — Kada mogu
da ocekujem dobre vesti? — MoZete odmah
— odgovori Valker strpavii novac u dzep.
— Kako? — Serif je mrtav! — Nc volim takve
ale, mister... - Nije §ala, ranc¢eru! Malopre
smo ga ubili. jer je... Uostalom. pogledajte!

Sa ulice se ¢ula graja. Od &crifove kanice-
larije kretala se_gomila ljudi i sve vise je
rasla. Prolazni'&ésu dolazili sa tremova,
istréavali gosti iz saluna, trgovina, berber-
nica... 1 sve se to stapalo u rulju. Dolazili su
prema hotelu. Bolt pljesnu dva puta ruka-
ma 1 njegovi strazari napustiie skrovidte
njegove sobe i izadoSe u hodnik. Bolt1sam
pode za njima, pracen Serifovim ubicama.
Gomila se zaustavila pred hotelom. Alamo,
Holims i Valker su mirno satekali njihovu
galamu, unapred sigurni da na njih mko ne
moZc pokazati prstom. Ali, prevarili su se!
— Eno ih! - dreknuo je neko 1 pogledi su
sc zakovali za tri sumnjivca. — Vidco sam
ih kako ulaze kod Serifa... — Nikolas Bolt je
zastao 1za palminog lid¢a. Njegova dva
revolverasa opazila su znak rukom koji im
je dao. Ostali su na stepenidtu, s dlanovi-
ma na drskama svojih revolvera. - Obesi-
mo 1h! — predlozi neko. Alamo ih e gledao

podsmesljivo. Nisu pokazali ni trunku stra-

ha. bili su naoruZani, veSto su baratali

koltovima i samo jedan iz te rulje da padne,
ostali ¢e se razbezati kao zecevi! Rancer
se ncéujnoe pojavi nedaleko od stranaca.

— Mister Bolt, ubili su Serifa! - obavesti
ga neko. — Nasli su ga na podu, zaklanog.

— Zaklanog? - 1znenadi sc¢ Bolt. - Da...
No? je virio iz grla, puna je kancelarija
krvi... — Rancer je razmisljao brzo. Ovo je
bila Sansa da sc oslobodt svih svedoka i da
povrati svoj novac. Posto su Alamo, Holms
i Valker ve¢ obavili posao, nisu imali pri-
liku da neometano napuste grad. Uhvaéeni
su, t moglo je da im se¢ omakne da i njega

-upletu u ubistvo ¢uvara zakona. On pono-

do dade znak svojim revolveradima, poka-
zujuci palcem prema ledima trojice otpad-
nika. Boltovi ljudi su povadili koltove i
poceli da se'Sunjaju prema ulazu sa koga
Jje prodiralo sunce 1 padalo kroz finu, neuh-
vatljivu pradinu na deo stubista. Dok je
Holms mrzovoljno i sa dosadom posmatrao
svetinu koja im je prepredila put, Alamov
viski je brzo vetrio pred iskrslom opas-
noiéu. Fajon Valker je, medutim, osetio
hladan vetar sa druge strane. O¢i nekolicine
iz gomile najednom su se zadrzale negde
iza njega. To je znadilo samo jedno, neko
im se prikradao! Valker je potezao kolt u
krajnjoj nuzdi. | nikada dosada uzaludno.
Sada se okretao 1, s odsjajem sunca na meta-
Iz svog revolvera, prepoznac je Boltove an-
dele ¢uvare. Nije oklevao. Pucao je... Pred
zabezeknutim gradanima, ¢uvari velikog
Bolta su posrnult, ne ispalivii ni jedno zrno!
Kao po dogovoru, pali su jedan preko dru-
gog i Serman jec zamro u éutanju. Barutni
dmm se¢ razvejao vrlo brzo. Bolt podmuklo
1zvuce svoj kolt 1 uperi u nph. — Drzite th!
~ povikao je. Alamo htede da sko¢i, ali, cev
je bila 1t suvide blizu. Dadli Holms bio je
priliéno iznenaden ovim potezom randera.
Sto se tice Valkera, on je svoje oruzje veé
bio vratio za pojas i sada nije vredelo pono-
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vo da ga poteze.- Ubice ne smeju proéi
nekaznjeno — drao se Bolt, dok su th gradam
hvatali sa svih strana. Alamo se pra¢aknuo,
ali je dobio udarac po glavi. tako da je klo-
nuo na njihovim rukama. Kada je razjare-
na masa vec htela da ih povede i da se obra-
¢una odmah s ubicama, Bolt je opalio u vaz-
duh. - Ljudi! - povikao je. - Serifa nema,
ali zakon u Sermanu mora da ostanc! Ne-
mojte da prenaglite! Qdvedite ih u zatvor,
pa cemo im suditi kao ljudi, a ne kao razboj-
nici! Bice obedeni, garantujem vam! - Ja ne
bih odugovlacio ~ javi se neko. — TiSina!
Bolt zna §ta jec pravo! — Tako je! U zatvor
sa njima! — Gde jc zamenik? — Henk Vor-
den? Ako nije u krevetu Rite Alison. onda
Jje u paklu!

Gomila koja je malopre bila spremna da
rastrgne ubice, sada se zaljuljala od smeha.
— Mi ¢emo ih Euvati — ponudi se nekoliko
dobrovoljaca, mladih ljudi, sitnih rancera
koji su cenili DZonija Baréa vise nego
Bolta. Fajon Valker pogleda u oéi ranceru,
ali, ne oscti ni trunke poruge. Uzalud je¢ po-
kusavao da objasni ranéerovo ponaianje.
Izgledalo je da Bolt igra neku svoju igru...
Alamo je dofao k sebi 1 poéeo da uria kao
da ga zivog peku. Psovao je na sva usta. sve
dok ponovo nijc dobio po glavi. Najzad su
th gurnuii, prema zatvoru. Rancer th je
gledao cini¢no sc cereéi. Onda mu pride
mriav, suvonjav momak u fraku, sa pohaba-
nim cilindrom na glavi. Imao je bubuljita-
vo lice 1t prednje zube isturene napred kao
u zeca. - Sta bi, Frenki? - upita rancer. -
Uspeo sam, mister Bolte — odgovorio je
ovaj. — U onoj guzvi izvukao sam iz kapu-
ta vas novac onom brkatom... — Sve? — Sve
3to je bilo u dzepu... I ovo. — On pruzi Boltu
neke presavijenc hartije. - Sta je sada pa to?
— Ne znam... lzvukao sam zajedno sa nov-
cem. — Rancer razvi papir 1 lice mu sc za-
teze. Onda je tiho zviznuo i razvedrio se.

- Gle! - rece. — Ko bi to kazao? - Vredi I
to, mister Bolte” — upitao je momak.

-~ Vredi. Frenki — odgovorio je rancer 1
tutnuo mu u Saku éitav sitni§ 1z dZzepa. —
Nemas pojma koliko mi ovo vredi.

*

Cetinarska visoravan Nikolasa Bolta pro-
stirala se kao zapenusana zelena kasa, pro-
suta i razlivena po breZuljcima, obojena
rumenozlatnim ukrasima sunca pri zalasku.
Lerdova farma nalazila se u najuzem delu.
Bila je uvucena u najbrdovitiji deo, na pi-
tomini koja se otvarala prema jugozapadu
kao lepeza. Cinilo se da sc cela visoravan
tu sliva 1 odatle pronalazi novi put za nova
prostranstva. 1gra prirode bila je naklonje-
na farmeruo starosedeocu. Medutim, smet-
ala je novopeéenom veleposedniku. Farma
Jje bila prosto opkoljena Boltovim pasnja-
cima, ali se gréevito branila od te najczde
bodljtkavom Zicom. Deleéi Boltovo carstvo
na dva deka 1 ne dajuc¢i mu da se tu spoje,
Bad Lerd se drzao svoga prava 1 zakona, pa
je mimo odbijao svg ponude i smicalice ba-
hatog ranccra. No, nckoliko farmera kra)

- njega davno su mapustilt svoja zemljista

pred pretnjama velikog Bolta. Lerd je ostao
sam 1 nepokolebljiv.

Tog kasnog popodneva jedan jahad sti-
gao je nadomak Lerdovih polja. Zaobigao
je u luku Zicu'koja opasujc poscd 1 uspravio
Sarca pos§ljun€anom stazom prema kuéi. Bio
je to Covek iz Dzordzije! Bad Lerd je opazio
stranca, ali se nijc odmah latio oruzja. Co-
vek je o€ito bio sam. ali dobro naoruzan.
Ostm toga, jahao jc bezbrizno, ne ofckujuéi
nikakvu opasnost iz kuce. Tih dana, Lerdo-
va paznja bila je stalno na probi. Oc¢ekivao
j¢ novi udarac oholog ranéera i bio je spre-
man da mu sc¢ odupre. Gleduo je u jahada,



44

% % % DOK HOLIDE] % % %

oslonjen $akom o cev ,,vinesterke®”. Nje-
govi momoci su bili na drugoj strani, zauzeti
pobijanjem koéeva za Zicu u juznom delu
zemljista. Zena je poslednjih dana bila
bolesljiva i ustajala je samo kada je morala.
Farmer je bio snaZan, plec¢at ¢ovek oko pe-
deset godina. Preko crvene potko3ulje nosio
je tregere, oko bedara opasac. Lice mu je
bilo opaljeno suncem i izborano od stalnog
zmirkanja prema nebu, u i¥¢ekivanju kiSe
i vedrine. Ispod velikih, zapustenih brko-
va nazirala se samo donja usna. — Bad? -
Covek se trze i okrenu. Kraj velikog kami-
na u kome je tinjala vatra, iako je tek bio
kraj avgusta, stajala je lepuskasta Zena sred-
njih godina. Imala je dugu, lepu kosu ras-
pustenu po ledima, jo$ svezu kozu i bujna
prsa. Velike tamne oci izbijale su ispod
vispkog &ela kao ugladani dragulji. ~ Nije
trebalo da ustaje§, DZos — neZno joj dobaci
farmer. — Dobro mi je — odgovorila je ona,
prigmuta ogrtatem od mekog somota. — Sta
radi$ kraj prozora? Ide li neko?

— Jedan jahac... — Ko je? Njihov? — Lerd
sle?e ramenima. — Ne znam — odgovorio je.
— Ali, Brjus sigurno nije...

Zena pride sasvim uz Goveka. Lerd pre-
bact ruku preko njenog ramena i priljubi
je uza se. — Boji§ se? — upita. — Odvikla sam
od toga — refe. — Ocekujes ih, zar ne? —
Oé&ekujem — priznade farmer. — Ubili su
Dzonija Bar¢a. Nemamo vise od koga da
o¢ekujemo zastitu. Jedino da nam se Brjus
pridruZi... - Nije trebalo da ga pozivas —
rekla je DZoslin. - On je mlad. Zasto da se
izla%e opasnosti? Sta otekujes od njega,
Bade? — Da se bori sa mnom, eto 3ta! —reCe
farmer. — Na kraju krajeva, to mu je duz-
nost. — Ako je borba uzaludna, zasto ne ode-
mo odavde? — Ja sam Lerd — ispravi se ¢o-
vek — a Lerdovi nikada nisu uzmicali ni
pred kim. Pogotovu ne pred lopovima i ubi-
cama!

Jaha¢ je zastao pred koritom za vodu i
sacekao da se konj napije. Nijednog trenut-
ka nije pogledao prema kuéi. Kao da je
imao nameru da odmah posle nastavi put.
— Imam stra$na predosecéania, Badc — rekla
je Zena. Farmer ju je stisnuo jo§ ¢vrice. —
Ne brini — rekao je &vrstim glasom. — Sve
¢e biti u redu. Idi, lezi... - Ona klimnu gla-
vom i vrati se u sobu. Lerd je ponovo ostao
sam. Zitana ograda neée odolevati dugo.
Jednom mozda. A posle? Ako se Bolt resi
na novi napad, u¢inice da to bude konacno.
Mozda ¢e poslati stampedo da mi sve srav-
ni sa zemljom, a onda ¢e se 1 sam pojaviti
na ¢elu svojih najamnika.

Veliki Bolt!

Farmer stavi drvene kapke na prozor, za-
mandali ith rezom, a potom otvori vrata.
Puska mu je bila u pripravnosti. Za to
vreme, jahat¢ je odvojio svoga Zdrepca od
konta 1 poterao ga prema kuéi. Bio je visok,
vitak, mii¢av.*Dok je prilazio, desna §aka
mu je milovala vrat konja, a leva je pridr-
Zavala uzde. Lice mu je sknvala senka Se-
§ira. Kao sneg bela ko3ulja dobijala je jos
blestaviji odsev na suncu. Bad [Lerd spusti
cev puske prema podu. — Halo! — pozdravio
je do$ljaka. Kockar se zaustavi. — Nisam ni-
koga zatekao da bih pitao, a zdrebac je bio
Zedan — rekao je. — Stranac? — upita Lerd.
Jahaé klimnu glavom. Cinilo se da pogle-
dom ispituje oko sebe sve dokle moZe da
sagleda. — ldete li dalje, mister... ili ste za
kafu? — Holidej opazi kako se¢ dva momka
prikradaju sa puskama prema njima. Vero-
vatno je cela farma bila na oprezu.

— Prijala bi mi — pristade DZordZijanac 1
napusti sedlo. — Ali, ako ono olovo zovete
kafom, onda... — 1 pokaza prema momcima.
Farmer mahnu rukom dva puta. To je bilo
dovoljno da se obojica bez re¢i povuku. —
Qdakle dolazite? — raspitivao se farmer. —
1z Vakoa — odgovorio je Holidej posle kra-
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¢eg oklevanja. — Iz Va... Vakoa? — ozari se
farmer. — Tamo 1mam sina, ¢ovece! Zove
S€...

— Brjus?

— Da, Brjus... Kako znate? - uozbilji se
Lerd i ne$to mu zaigra pod grlom. — Poz-
najetc ga?

— Da! -

~ Videli ste ga skoro? — Jesam! — Ncsto
se desilo? — Holidej nije znao §ta da kaZe.
Ako je mislio ocu da kaZe istinu, sada je od
toga odustajao. Cinilo sc da bi to ubilo far-
mera. — Pisao sam mu ~ promrmljao je Lerd
— alt mi nije odgovorio. Mislim da nije m
imao potrebe jer poznajem Brjusa. Onjeu
stanju da se odmah spakuje 1 da dode. Ne
znam zaste do sada nije stigao? Mozda vi
znate? — Znam! — Onda mi nemojte odmah
re€i - polako izgovori Lerd i sede na deblo
na kome su momeci obitno cepali drva. Lice
mu je bilo avetinjski bledo, a Sake je stiskao
do iznemoglosti. Kockar ostade da stoy
iznad njega. Kuca je odjednom izgledala
pusta i beZivotina. — Mrtav je? — istisnu
Lerd, ne podiZzuét glavu. — Ubijen — oteZe
s odgovorom Dok. — Dva Boltova €oveka
su ga pronasla 1 ubila. Meni je dao pismo 1
ja sam doSao umesto njega. Ali, Bad Lerd
kao da nije ¢uo poslednje kockareve reci.
ProSli su minuti, a on je samo sedeo 1 gledao
u vrhove svojih ¢izama. Vest koju je primio,
pokosila bi iole slabijeg ¢oveka. Ali, Bad
Lerd je bio sazdan od tvrdog matcrijala.
Cekao je sina, a stigla je nesreéa. Sin mu
je imao tek dvadeset godina. Dvadeset go-
dina gradio je u njega deo svog Zivota i bu-
ducnosti. Sada je sve to bila prasina! Dim!
Zemlja!... Holidejev $arac im se priblizi 1,
na kockarevo iznenadenje, nezno onjusi
farmerov potiljak. Kao da je i on razumeo
nedto od te neizmerne tuge. — A ubice?
Pobegle su? - pitao je tiho Lerd ne dizuéi
glavu. — Nisu! Ostali su mrtvi. Sluéajno sam

s¢ tamo zatekao, pa su hteli i mene da otp-
reme. — Farmer najzad podize glayu u prav-
cu kuce. — Ona ne sme da sazna — rekao je.
- Majka? — Nef Nemojte joj rec¢i. Ne dozvo-
lite ni da nasluti... — podiZe se Lerd i pogle-
da u o¢i kockara. Ako je ovaj 1 olekivao
da ¢e otac nesreénog mladi¢a pobesneti i
poleteti da se sveti Boltu, prevario se. Bad
l.erd je bio ljudina. On je sada prvo pomis-
lio na svoju Zenu, a kasnije ¢e na ostalo.
Znao je da bi jedna takva vest samo podar-
ila zemlji jo$ jednu Zrtvu. A njemu je bila
potrebna DZoslin! Trebalo je zaista imati
snaznu volju 1 savladati se. [zaét pred majku
sa saznanjem da sina nema, a to joj ne redi,
mogao je samo ¢ovek sazdan od &elika. —
Kako se zovete? — upitao je Lerd. — Dok
Holidej! — Dobrodosli, Dok — pruzi mu far-
mer svoju zuljevitu ali toplu $aku. Kockar
je ¢utke stisnu. Tog trenutka se zakleo da ce
Bolt platiti sve §to im je nanco. Oba Soveka
su zastala na pragu, ugledav$i Zenu kako ih
satekuje obucena, ocesljana 1 smirena. Koc-
kar i farmer izmenjade poglede, a onda se
Lerd osmehnu, prekorno, ali zadovoljno.
—Dzos? — povikao je. — Zar to kafa ve¢ mir-
15e?

— Vidim da nekoga vodi3 — odgovorila
je Zena. — Prvi put posle toliko vremena u
kucu nam ulazi neko ko ne preti. — Mister
Holidej je svratio... on je u prolazu. Poz-
najem ga iz Fort Vorta, kada sam prodle
godine i8ao po nasade za istoénu parcelu
—lagao je farmer. Zena se lako poklonila. —
Ne izgledate ba§ farmerski —osmehnula se
- ali, ose¢am da ste dobri.

- Neéu dugo da vas zadrzavam ~ napo-
menu kockar. - Ovde mozete prenociti -
ponudi mu Lerd. Ali, Dok to energiéno
odbi. — Ostajem obiéno kasno u salonima —
rede. — Volim da igram. poker, a moram i
da potrazim nekoga. U svakom slucaju, vi-
deéemo se ujutru. — Zena pogleda Bada. —
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Ako dodu nocas? — promuca. — Sadekacemo
ih — odgovorio je Lerd. - Jo¥ kako ¢emo
ih sacéekati — dodao je glasom od koga se
DzZoslin najezila. Bio je veé sumrak kada se
kockar oprostio od Lerdovih. Nisu mogli da
zaviruju jedan drugome u misli. Bad Lerd
1 Dok Holidej ipak su imali na umu jedno
ime, Nikolas Bolt. Ali, nisu znali da je do
njega put vrlo riskantan i pogibeljan.

%

Niko nije umeo da objasni kako s¢ piée
obrelo u Serifovoj kancelariji i ko je u njega
sipao uspavljujuce sredstvo. Dva momka
koja su ¢uvala klju¢eve od Celije s ubicama
DZonija Barta, secala su se kasnije da su
poslednjeg u kancelariji videli zamenika
§erifa Henka Vordena. Svracao je da proveri
zatvorenike, a onda je odjurio kod ,;Sre-
bmog konja“ da prekine neku tucu. Posle
toga, boca viskija na stolu nije dugo osta-
la neotvorena. Kako je tu dospela, o tome
su lupali glave tek kada je bilo kasno. Posle
nekoliko gutljaja njima se prispavalo i pole-
gali su po stolu kao zaklani... To je
uglavnom bilo sve. Ko je ulazio posle toga,
ko je otkljuc¢ao celiju i oslobodio ubice,
samo se nagadalo.

Fajon Valker, Dadli Holms 1 Fest Alamo
ne samo da se nisu izgubili iz Sermana, veé
su komotno Zetali ulicama, izazivacki se
kezilt prolaznicima i zalazili u salune kao
u svoja obitavali§ta. Oni koji su to dali na
znanje Henku Vordenu, zameniku 3erifa,
bili su nabedeni da su budale koje nemaju
drugog posla nego da tuzakaju sve one koji
im nisu simpati¢ni. Niko nije imao nikakvih
opipljivih dokaza da bi se podigla optuzni-
ca, smatrao je Vorden. Ako su pre toga
ulazili u Bar¢ovu kancelariju, to ne znaci
da su mu javno sjurili noz pod grlo. Sto se

ti¢e Bolta, on se izgovarao da je sa svoje
strane ucinio sve da razbojnici budu pritvo-
reni, a za ostalo nije ni nadleZzan ni odgo-
voran. Cudne promene nastale su tako u
Sermanu, &im je sahranjen Doni Bar&. Vor-
dena su shvatali, njemu je odgovaralo da
dobije Barcovo mesto. Ali, Bolt je svedano
obecavao 1 garantovao da ¢e ubice biti
kaZnjene. Zasto sc sada pravio lud? Zaista,
zasto?

Sto se tite Alama, Valkera i Holmsa, oni
nisu oskudevali u novcu. Medutim, to im
nije bilo dovoljno. Hteli su uzbudljiviji
boravak u Sermanu, jer se tu nije znalo za
njihovu proglost, a oni su Zeleli da se Ser-
manu ureZu u seéanje za sva vremena. U
smiraj dana, vracali su se s obliZnjeg bre-
Zuljka, odakle se grad video najjasnije, a
Veldmanova banka ,,naj¢itkije”. Proudavali
su njen polozaj, uglove susednih zgrada i
Fajon Valker obeca da ¢e u toku noci napra-
viti plan za njeno osvajanje. — Sada tek
postaje uzbudljivo ~ cerio se Holms: — Posle
zatvora kao da su mi se kosti ubudale, a o
revolveru i da ne pri¢am, prosto se pretvo-
rio u paucinu. — Nije ti ni brada bolja — pec-
nu ga Alamo. — Le$inan u nju mogu da
legu... — Nije mu mnogo veéa od crteza na
poternicama — dobaci Valker. — Ako si pa-
metan, obrijace§ se jo§ veCeras... — U redu!
Podiéi ¢u bricu iz kreveta, samo... bez brade
ja nisam ja. Zato ¢e§ mi dati jednu poter-
nicu da je saluvam za uspomenu? — Vazi
— iskezi s¢ Valker - samo, odakle da je na-
bavim? — Kako? Pa odvojio si dve... - Je-
sam, ali, prilikom one guZve ispale su mi
zajedno sa tri hiljade dolara! — Prokletstvo!
— opsova Alamo. — PreZzalio sam novac, ali
ovo... To ¢e neko naci! — 1li je veé kod neko-
ga? — zami$ljeno ¢ée Holms. — Ti papiri
mozda vrede... — Vrede jedno drvo za ve-
§anje - promumla Vaiker. — Kod koga moze
da bude? — Taj ée se vec javiti — rece Val-
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ker. — Da je hteo da nas prijavi, u¢inio bi
to ranije. Siguran sam da je to maslo onoga
ranéera. Hoée da nas ima u §akama, al:...
znam 1 zasto!
' — Sta ti vredi $to sve zna$, kada nam gori
pod nogama — prasnu Alamo. — Nema nista
od Veldmanove banke? - Bi¢e najbolje da
hvatamo maglu — predloZi Holms. Medu-
tim, Valker nije delio njegovo misljenje. —
Ovde vise nema ni $erifa ni nasih poterni-
ca -~ rekao je polako. — Ostale su dve, kod
nekoga. Taj neko zeli da ih iskoristi na neki
nadin i da¢e nam do znanja uskoro. Cekace-
mo da nam se javi!
— Opet taj Bolt! — zareZza Alamo. — Samo
pretpostavijam da je on — procedi Valker.
'— Nocas éu da se napijem — obeéa Alamo.
Ujahali su zami§ljeni u grad. Prvi put nisu
besneli po ulicama i salunima. Potrazili su
svoje sobe u ,,Podvezici” da se tamo na
miru dogovore i odmore. Al:...

*

Kejzi Adams bio je na pravom tragu. Sti-
gao je u Serman nekoliko sati iza ubica.
Dok su se oni okupili u ,,Podvezici*, Adams

je veé bio kod ,,Srebrmog konja“. Suvonjavi-

barmen viie nije bio siguran ko od silnth
stranaca u gradu pripada Boltovoj klapi, a
ko ne. Zato se nije pokazivao ni pred novim
gostom da ne podnosi ranterove razuzdane
momke. Jednostavno je gledao svoj posao,
ispracajuci jednog po jednog gosta.

" Adams je jo§ ,,vukao" ranu ispod koSu-
lje, menjao je zavoje, alt, duga jahanja jo§
su ga &inila slabijim umesto da ga opo-
ravljaju. Ipak je mogao da drzi kolt, a to mu
je bilo najvaznije. Nosio je preko ramena
dugi, sivi ogrta¢ do zemlje, a na glavi je
imao crni Sedir sa tanjirastim obodom. 1spod
toga, virili su pramenovi duge, prljave kose.

Dok je koracao, krajevi plasta vukli su se
za njim kao posludni psi. On stavi na Sank
nov&anicu od pet dolara 1 pogleda pravo u
ot barmena. — Mister, ovo je mnogo novca
za pi¢e — rekao je ovaj. — Necu pice, samo
obavestenje. — Kakvo? — TraZim nekoga...
Bajrona. Bo Bajrona. ‘

— Pijanduru Boa? — nasmejao se barmen,
— Zasto ¢e vam ta matora luda? Njega
mozete naci svuda i nigde. U stvari, ima
ncku stracaru pored stare pruge, ali, tamo
prespava samo kada je trezan. — Znaéi, ovde
je? — laknu mladicu. — Je li to sve §to ste
hteli za pet dolara? - upita barmen. - Tra-
Zim jo3 nekoga. Trojicu. Jedan nema levo
oko, jedan li¢i na Indijanca a... — Barmen
se uko&i. Odgurnuo je od sebe novac kao
da je proklet. — Jesu li vam to prijatelji? —
procedi. — Nemam prijatelja. — uzvrati
Adams. — Onda se klonite njih! Oni su na-
past... ubice! — Znadi, svi su tu? — zamislje-
no prozbori Adams. — Gde obi¢no odseda-
ju? — Barmen pokaza preko ulice. - Kod
~Podvezice*... Ali, zapamtite §ta sam vam
rekao. Sklanjajte im se s puta.

Mladi¢ se bez reéi okrete 1 izade.

*

'Fest Alamo nije dugo izdr¥ao u sobi. Cim
se odvojio od prijatelja iskrao se i dao u
poteru za picem. Medutim, bio je zle sreée,
svi saluni su bili zatvoreni, svetla pogaSe-
na, ulice utonule u polutamu i muk. A, on
je bio zedan! Sto je vide sipao tednosti u
sebe, sve je vide goreo i Zudeo da ugasi taj
»pozar*. Mogao je da popije dosta i da osta-
ne trezan i stabilan. Jedino §to ga je odava-
to da je pijan, bio je jezik koji ga je tesko
slusao. ,,Podvezica" je za razbojnika bila i
suvi§e luksuzan hotel da bi u njemu napra-
vio rusvaj. Osim toga, po njemu su se mo-
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tali Boltovi najamnici. pa je mogao 1 s njima
da izazove sukob. Zato sc opredelio za prvi
na koji natde. Ali, svuda su svetla bila
pogaSena. Pogled mu pade na ,,Srebrnog
konja®“. On odgega do ulaznih vrata i no-
gom raspali po staklu. U noénoj tisini zvuk
je ispunio nebo kao prasak groma. Nestr-
pliiv. Alamo 1zvuée kolt. - Hej, krémaru!
- prodera se. Istovremeno, iznutra sc uka-
za slabadna svetlost. Kretala s¢ neko vremu,
a onda postajala sve jaca. Nedija senka s¢
priblizavala ulazu sa svetiljkom u ruc.
Covek je psovao, dok je petljao oko brave.
Pozivao sc na san. na red { mir, na zakon,
na $erfa, a kada je otvorio vrata 1 uglcdao
izbezumljeno Alamovo lice, skamenio sc.
Pokugao je da th zalupi, ali, lupcz je vesto
ubacio nogu, a onda laktom odgurmuo krilo.
— Svinjo salunska - zapretio je Alamo - zar
sc tako docekuju gosti? — lzvolite, mister,
ja... - Sta ti? Donesi najbolju i najpuniju
bocu... smesta... ili ¢e§ zazaliti §to si sisao
majéino mleko... — Evo, odmah... — lzgubio
s¢ kruy police, trazeci bocu. Kolt u Alam-
ovoj ruci orosio mu je ¢elo hladnim zno-
jem, a tisina u gradu samo jc utrostruéila
strah u njegovom srcu. Od polupijanog
lupeza nije mogao da o¢ckuje nista lepo.
Al ovaj se zadovoljio samo bocom. Vra-
tio je kolt za pojas, odalamio barmenu Sa-
mar 1 1zasao napolje u no¢. Razmishajuci
gde bi najbolje mogao na miru da isprazn
sadrZzinu, Alamo zaokruzi pogledom ulicu
1 skoro se spotae opaziv$i nedaleko 1spred
sebe, senku nekog coveka. Slabadna svet-
lost uliéne svetiljke padala je pravo na njih
dvojicu. Razbojnik razazna $eSir i dugi sivi
ogrtac. Lica kao da nije bilo. Stajao je tako
okrenut prema njemu, nepokretan, tajnovit.
— Ti si Alamo? — dopre do ubice rezak glas.
— Ko 51 ti? — odgovori pitanjem ovaj, suzivsi
zenice da bi video bolje. Bocu prebaci pod
levu midku. Osetio je u vazduhu opasnost.

— Do8ao sam po tebe — istim glasom mu se
obrati covek u plastu. Tako stv, zarastao u
bradu, 1zgledao je kao ncki nadgrobni spo-
menik. — Po mene? - zacercka se Alamo,
obgrlivii bocu. — Da popijemo ncku, a?
Zasto si1 dofao? - Vrebao je nepoznatog, ali
nie otkri na njemu ni nervozu ni pretnju. —
Zasto mic trazi§? — prostktao je. — Ne poz-
najem te. 1di do davola!

~ Napravio sam prvi zarez na koltu - reée
nepoznatt mirmim glasom — 1 namenio ga
tebi. Zovem sc Adams. Kejzi Adams. Ubio
si mi najboljeg prijatelja blizu Dentsona 1
opljackao novac Fregon banke! — U tih
nekoliko redenica, Fest Alamo je sagledao
svoju sudbinu. Nije mogac natrag. Radilo
se¢ o zivotu i smrti. On je retko razmisijao
dublje nego $to je trebalo, ali mu je instinkt
nagovestio opasnost. A, opasnost je od Co-
veka na ulici udarala kao najhladniji kanad-
ski vetar! On se ispravi, 1 odbaci od sebe
bocu. Kao za inat, staklo se ne razbi. — Zbo-
gom Afamo! - doviknuo mu je stranac. —
Ti... putuj u pakao! — zaurlao je ovaj 1 bacio
se napred, izviaceéi u padu kolt. Nepoznati
se samo malo iskrenuo ulevo, kraj sivog
plasta se rastvorio i iz njega je buknuo
narandzasti krug. Fest Alamo je kriknuo
divlje. Bio je pogoden u glavu. Pao jc ubrzo
zatim, a talasi kose sa strane prekrili su mu
lobanju i ranu. Nijc stigao da uzvrati vat-
rom. Prezivel je ostao nekoliko ¢asaka na
1stom mestu, a onda se okrenuo i i§éezao
u senkama kuca. Barmen iz ,,Srebrnog ko-
nja“ je doSao do vrata, podigao je svetili-
ku visoko, ali s¢ nijc usudivao da izade na-
polje. Jedan prozor u ,,Podvezici* se osvet-
lio. Zatim su na ulicu istréali poluodeveni,
sa revolverima u §akama, oba Alamova paj-
taga. Ucinili su to u trenutku kada je Kcjzi
Adams zamicao za ugao, s gorkim osme-
hom u uglovima usta. Niko se viic nije
odazvao na taj pucanj. Ni Henk Vorden nije
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Zeleo da potura glavu u tako kasnim sati-
ma.

Holms prevrte Alama na leda 1 opsova.
— Taéno u glavu — procedi. Valker je poku-
$ao da negde otkrije sumnjivi pokret ili
$um. Onda zakljuéi da je strelac umakao.
Ko je to mogao da bude? — Da nije neko
od Boltovih? — pitao se Holms. — Ne veru-
jem —odgovorio je Valker. Jo§ mu iz glave
nije izbijalo lice ¢ijih se crta pomalo sec¢ao
i &ija ga je smrt onespokojavala. Ako je
neko preziveo masakr kod Denisona, onda
je to bio momak koji je poslednji pao... i
sada je verovatno do$ao po svoje pravo na
osvetu. — Budala! — prasnuo je Valker. — Sta
je traZio nocas? Viski? — On se osvrnu oko
sebe 1 ugleda nerazbijenu bocu na zemlji. —
Sada je Zed platio glavom... — Ponesimo ga
— predlozi Holms. — Najradije bih ga ostavio

ledinarima — mrmljao je Valker, prihvata-

juéi mrtvaca za noge. Odvukli su Alama do
trema ispred ,,Srebrmog konja* i pozvali
barmena koji je sfajao s druge strane ulaza.
Covek je iza%ao snebivajuéi se. — Sta si vi-
deo? — upita ga Holms. — Nista... Samo sam
¢uo pucnjeve. Nisam video nikoga, mister!
— Ni njega? — pokaza Holms na Alama. —-
A ona boca? — Uzeo ju je od mene i odmah

otifao... — Gde je pogrebnik? — upita Val-

ker. Posto su dobili obavestenje, Holms je
natovario Alama preko svojih leda i poneo
ga u tom pravcu. Ostavili su ga na vrati-
ma, pretresli mu dZepove, pocepali mapu
koja je pokazivala put do skroviita Fre-
gonovog novca i vratili se u ,,Podvezicu”.
Mrtvi Fest Alamo je éekao da svane i da
ga preuzmu za poslednje putovanje. Sto se
Holmsa i Valkera ti¢e, oni su se odrekli spa-
vanja i krenuli prema Boltovom ranéu.
Rané velikog Bolta pravljen je v obliku
slova ,,T*. Glavna zgrada za stanovanje s
ostalim prostorijama i sa strane, u severnom
delu, po jedna vea od kamena za momke

i poslugu. Ambar, Supa za alat, Stala, to je
bio kompleks baraka uvuéen u Sumarak i
povezan sa glavnim zgradama puteljkom od
grubo lomljenog kamena. Severna strana
ranc¢a naslanjala se na gustu Sumu dok je
sve okolo predstavljalo 8iroki pojas pas-
njaka. Bolt je Ziveo sam, ali nije izbegavao
da s vremena na vreme na svom ranéu
napravi veselje sa curama iz ,,Podvezice®.
Imao je na okupu dvadeset vestih kauboja
i dva profesionalna revolvera$a, trenutno
izbadena iz stroja posle pucnjave sa Seri-
fovim ubicama. Tog jutra, dok je iz Sume
odzvanjao isprepletani zvuk pti¢jih pesama,
Nikolas Bolt je pred ogledalom prevlaéio
rukom izbrijane obraze i mritio se na bore.
Na vratima se zafulo kratko, o3tro kucanje.
- Da? - Jedan od posluZitelja usao je na prs-
tima i poklonio se. — Do3la su dvojica. Oni
stranci... — L... 3ta hoée? — Da razgovaraju
sa vama. — Bolt se nasmejao, odigledno ras-
poloZen. Onda je klimnuo glavom. - Neka
me salekaju u radnoj sobi. Dolazim odmah.
Covek se udalji. Ran&er ih je namemo pus-
tio da ¢ekaju. Neka splasne njihova uobra-
Zenost. Pretpostavio je da ¢e ga sadekati sto-
jeéi, nervozni, pomalo zbunjeni, da ne kaZe
zaplaSeni... Taéno tako je i bilo.

Bolt zatvorti vrata za sobom i zauze mesto
iza stola. Cak ih ne udostoji ni pozdrava,
znajuci da mu predstoji kratak, ali uzbudljiv
razgovor. Dadli Holms se odvoji od Valkera
i stavi obe §ake na ivicu stola. — Ne pravite
se naivni, mister Bolte — dreknuo je, pilje-
¢i svojim zdravim okom u ranéerovo pod-
rugljivo lice. — Sta hoéete time da postig-
nete? — O emu to govorite? — O poternica-
ma. Kod vas su, zar ne? — Bolt se sme§-
kao. — U pravu ste, ali, nemojte smisljati
kako ¢ete me zastrasiti. Ovde sam gazda
veéi nego §to to moZete i da zamislite. — Ali
ste 1 dzeparo$§ — dobaci Valker. — Pretpos-
tavljam da Zelite da obavimo neki posao
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za vas? Kakav? — Gde vam je tre¢i? — Bo-
lestan je. — Sunéanica? — Ne, trovanje olo-
vom. MoZda ste mu vi pripremili jelovnik?

— Ne znam o emu govorite. Znam samo da -

vas je jedan manje. Dakle, koliko ste novca
sakrili? — Valkerovo lice se zateze, Holms
se odmace od stola kao oparen. - O kakvom
novcu govorite”? — pobuni se. — O Frego-
novom, naravno. Neslao je zajedno sa
vama, koliko sam razumeo sa poternice.
Nisam je ¢itao - re¢c Holms zajedijivo. —
Steta! Inaée bismo se brzo sporazumeli.
Novac postoji, to znam. Znam i da ga niste
potrosili, jer je ,,vreo®. — Nije dobro uvek
sve znati — nabaci Valker. Bolt se podize 1
izbaci iz usta ogroman oblak dima. I dalje
se cerio. — Mogu da vas pobijem ovde —
lagano im je predofavao — a onda da raz-
valim sopstvent sef 1 objasnim da ste hteli
da me opljackate? Zar bi neko mogao da
dokazZe suprotno? Vas trazi zakon, pet hi-
ljada po glavi. Ako to Fregon placa, onda
mogu da zamislim koliko je novea izgu-
bio... — I? — Ako biste uspelt da pobegnete,
maogu da poSaljem u sve gradove vas opis,
mogu 1 da posaljem [icnu poteru za vama,
mogu sve da udinim da vas sateram... AlL
to ne ide u prilog ni vama nt meni. U
svakom slucaju. gubimo 1 vi 1 ja. Zlato! Vi
ne mozete do njega, a )a ostajem bez svo-
Jih pedeset odsto. — Pedeset odsto? — Toliko.
Oti¢i éemo do skroviita, podeliéemo novac
1 svako na svoju stranu. — | metak u leda
pride? — podrugnu se Valker. - Gluposti!
Ako se topa pladite, oti¢i ¢emo tamo bez
oruZzja i rastacemo se kao prijatelji. — Priz-
najem da sam vas potcenio — dobaci Valker.
kome se Bolt inace sve vreme obraéao.

— Stvarl stako stoje. — Moramo da razmis-
limo... - Imate rok do veceras... Zelim vam
prijatan dan, momci. Poterice su kod mene
i samo od vas zavisi da li da ih okac¢im o
jedan gradski zid?

Holms i Valker se bez redi okrenuse. Poéli
su kroz pravi §palir naoruZanih momaka 1
dohvatili sedla svojih konja. Samo §to su
odmakli, Nikolas Bolt je otvorio prozor i
doviknuo svojim ljudima. -- Pratite 1h! —
Trojica su se odmah 1zdvojila 1 pojahala. Za
to vreme, Dadli Holms je olakSavao dusu
psovkama i kletvama. Medutim, Valker je
uglavnom ¢utao, ali je obojicu pritiskala ista
misao: kako se izvudi iz kripca? Na to nisu
nasli odgovor ni na ulazu u Serman. Ispred
pogrebnikove stolarske radionice ugledali
su sanduk. U njemu se verovatno nalazio
Fest Alamo, ali, za njih je on prebrinuo sve
brige ovoga sveta. ProSh su pored sandu-
ka 1 uputilt se ka hotelu. — Sada se 1 ment
pij¢ — uzdahnuo je Holms. — Ima nas dvo-
Jica - re¢e Valker. — Ne bi valjalo da 1 nas
prepolove, Dadli? Moramo smisliti kako da
umaknemo Boltu. — Ti smishaj, ali brzo.
[nace ¢u da jaSem 1z ovih stopa za Laredo...
— Nemoj da zuris, to ti je blizu, vise od hi-
ljadu milja, a? — Holms nastavi da psuje.
Portir 1z ,,Podvezice” pojavio se na ulazu 1
poceo Zurno da koraca prema njima. Sace-
kali su ga u sedlima, predosetivsi da im
donosi neku vest. — Imate poruku, gospodo
— podigao je ¢ovek ruku. — Od koga? — Tra-
Z1o vas je jedan mladié. Rekao je da ¢e vas
¢ekati kod , .Srebrmog konja®. — Zasto? - Ne
znam. Pomenuo je da ste vi na redu posle
Alama... Nidta vise!

Dadli Holms unezvereno pogleda u Val-
kera. Znati, Festov ubica se otkriva, 1 to
usred dana! Kakva drskost! Verovatno i on
raduna na to da je Serman bez pravog Serifa
1 da moze da organizuje predstavu sa puc-
njavom 1 jaucima. — Kako izgleda? — upita
Valker. — Onako... Visok, u dugom sivom
plastu. :

Sjahali su. namestili.opasaée i krenuli
prema salunu. Oni koji su ih videli, samo
su zastali 1 rasprSili se na razne strane. Tako
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se pred Holmsom i Valkerom pravio prazan,
¢ist prolaz. Zastali su pred ulazom. Holms
pokaza Valkcru da motri na glavni ulaz, dok
on zaobide do sporednog. Ispred ,,Srebrnog
konja* nalazio se samo neki osedeli, neo-
brijami odrpanac sa boconi u rukama. Certo
se prema Valkeru, koji je ¢ekao da protekne
jedan minut 1 Holms stigne na drugu stranu.
Onda se, korak po korak ispeo na trem.
Iznutra se nije €uo nikakav Sum. Taj prok-
letnik... drzali su ga na m$anu? Zasto se ne
pojavi ako ima tri ¢iste? Onda je iza sebe
¢uo promukao, ali jasan glas. — Ako se
okrenes, morac¢e§ odmah da pucas! Bolju
Sansu mist zasluZio! — Fajon Valker se ukru-
ti. To nije bila nikakva Sansa. U stvari, sve
dok bude drzao leda prema protivniku, on
je mogao da zivi. Zato je odlucio da odus-
tane od okretanja i potezanja. Napravio je
skok i uleteo kroz vrata u salun! Ne doprati
ga nijedan hitac. On se doceka na noge i
okrete oko sebe. U salunu kao da nije bilo
nikoga, ili nije primecivao skrivene, pre-
pladene posetioce. Sta se defava napolju?
Gde je Holms? Zadto ved nije uSao? Tada
s druge strane odjeknu grmijavina kolta!

Dadli Holms je tek tada usao na spored-
ni ulaz, ¢udno iskrivljen, bulje¢i u svoga
prijatelja staklastim pogledom. Onda mu je
prvo iz 3ake ispao kolt... a za nyim se str-
moglavio i vlasnik. Dadli Holms, jednooki
lupez 1z Rok Ramosa, napustio je Fajrona
Valkera i preselio se na drugi svet sa tri zma
u telu. Zahvacen panikom, Valker posla
nekoliko hitaca 1znad palog kompanjona,
a onda isko¢i 1z saluna na ulicu. Niko mu
nije prepreéio put, Samo se ona pijanica
cerekala prema njemu, zavaljena u pradinu
kao u najudobniju postelju. Holms je mrtav!
Odzvanjalo je u Valkerovim slepoo&nica-
ma. lzigralt su obojicu! 1zigrace i njega ako
izgubi prisustvo duha! Pipajuci zidove, on
posréuci dotréa do svoga konja. Kejzi
4 Dok Holidej 205

Adams ga je podrugljive posmatrao, puneci
magacin svog revolvera. Onda je nozem na-
pravio drugi zarez na kundaku. Ne osvréuci
se na bojazljivo istupanje prolaznika i zbu-
nienth stanovnika, Adams se naze nad pija-
ncem u pradini 1 uspravi ga na noge. — Dob-
ro si to 1zveo, stan - re¢e mu. - Bilo je za-
bavno, momde — klepetao je starac. — Dobro
si mi platio ovu Salu! Ha, ha, ha, ha! Jesi
li video kako je skocio kada sam mu ovo
viknuo? Mislio je od mene da si ti... Ha! —
Onda se malo umirio i uozbiljio. — Kao da
je pucalo, a? — nastavi potom. — Bogamu,
Bo, pocinje§ 1 usi da gubii! Eh, godine,
godine...

— Rekao st Bo? — protrese ga Adams. —
Da nisi ti Bo Bajron?

— A ko bi drugi bio? - zacereka se starac.
— Bo je najveéa pijandura u Sermanu, a to
znaci... Hej? Kuda me to nosi§, momdce? A
moja boca? Nisam je ni otvorio! — Ali,
Adams ga nije slu$ao, jednostavno ga je
nosio ispred sebe u pravcu konjusnice, koju
Je drzao kovac Ri¢ Belding. Dogurao ga je
do zida i tu ga prikovao svojim ramenom.
Zatim je desnom rukom jzvadio iz dZepa
dvadeset dolara i pruZio 1h zaprepas$éenom

kovacu. — Dobicete jos toliko ako ga gur-

ncte duboko u seno 1 istreznite ga za sat, —
Gurnuéu ga tako, gospodine ~ odgovorio je
Bilding i §¢epao novac — da ¢e se otrezniti
ili ugusitt! — Halo, Ri¢ — Stucnuo je Bo Baj-
ron. — Zar hoce$ da me potkujes, a? — Po-
lazi! - riknu kova¢ 1 skoro ga unese u ko-
njusnicu.

*

Tri momka sa ranca, koja su tog dana
imala zadatak da prate Dadlija Holmsa 1
Fajona Valkera, vratila su se¢ natrag da pod-
nesu izvesitaj. Bilo je popodne. Gospodar
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ranca spremao se da na ¢elu svojih ljud:
pode u ,posetu” Badu Lerdu. Mozda,
poslednji put. Od trojice dosljaka izdvojio
se krivonogi dugajlija u ko8ulji zavrnutih
rukava. Oba ru¢na zgloba bila su mu steg-
nuta koZnym ,,narukvicama“. — Dakle, Be-
rede? — obrati se Bolt revolvera$u. -~ Ovako
izgleda, gazda. Jedan je poginuo, onaj sa
jednim okom. Koliko smo mogli da shva-
timo, onaj tip je nagovorio pijanduru Boa
da imitira njegov glas 1 namami jednoga u
salun... — Budi jasniji, do davola! —Pa, ova-
ko, oni su ofekivali nekoga jer su se pred
»orebrnim konjem* razdvojili, jedan na
glavni a drugi na sporedni ulaz. Onoga sa
glavnog ulaza povao je Bo da se okrene i
puca, ali, ovaj je pobegao u salun... — Dalje?
— nestrpljivo ¢e Bolt. — Za to vreme ona)
momak je ubio drugog, na sporednom
ulazu. Prvi je posle pobegao. Odjahao je
kao da ga svi davoli pakla gone...

Nikolas Bolt se namr3ti. — A vi? Za$to ste
se vratili? — Ali, rekli ste... — Mar$ u grad!
I da ga ne ispuita$ iz vida. Ako mu padne
na pamet da ode iz Sermana, spetljajte ga
i dovucite ovamo. Jasno?

— Jasno! — Posli su prema svojim konji-
ma, kada krivonogog zaustavi ranéerov
glas. — A taj momak... Kakav je? — Izgleda
ve§t. Nosi dugi plast, visok je i mlad... -
Bolt odmahnu rukom. Dvanaest jaha¢a po-
redani skoro u pravoj liniji, &ekali su na
Boltov znak. Ranter vie nije Zeleo da &eka.
Njegovi ljudi javili su mu da su kod Lerda
videli éudnog stranca u crnom odelu. Bio
je malo, otiSao nekuda, 1 ponovo se vratio.
Ako se smrdljivi farmer usudio da izna-
jmljuje revolverase, onda to mora da iska-
je 5to pre. U doba kada su se senke izduZile
i zatalasale preko pa¥njaka, &eta Boltovih
kauboja i revolverada sjurila se prema Ler-
dovom posedu, kao vihor skakavaca. Bolt
je¢ zaostao na malom uzvidenju da posma-

tra. Nije bilo lako kao $to je mislio. Ler-
dova Zica omela je nalet jahaca. A i pucnji
1z ,,vindesterke* iz ku€e, smanjili su broj
napadacta za dvojicu. To je znatilo da ih je
farmer oéekivao.

— Sugavi pas! — zareZao je Bolt, iskrivivai
usta u ruzan osmeh. Kada su iskidali Zicu,
napasnici su napustili sedla i krenuli prema
kuéi puzajuéi. Dok su ostali zasipali zidove
i prozore mecima, tri spretna momka su se
od$unjala prema isturenim delovima zgra-
de. Prasnule su Sipke sa dinamitom i u kuéi
se izme3ao dim sa gomilom drvenarije i
stakla... Onda su pucnji umukli. Nekoliko
Boltovih momaka krenulo je napred, ali ih
novi hici opet zakovase za tlo. Lerd se nije
predavao. Medutim, napadaci su se razleteli
i u skokovima po&eli da osvajaju teren i pri-
laze farmi. Nifan ,,vincesterke" je pratio nji-
hove pokrete, premestao se s jednog kraja
na drugi 1 Lerd je u ustima punim praSine
osetio i gorki ukus poraza. Njegova dva
momka sa druge strane vise se nisu ogla-
Savala... Tek kada je vrisak iza njegovih le-
da prolomio trenutak tisine, Bad Lerd se se-
tio da je DZoslin ostala sama u svojim oda-
jama. Skotio je kao panter odvaljujuéi ra-
menima vrata. Dok je padao, video je ne-
kolicinu kako opkoljavaju Zzenu i vuku je
napolje. Povukao je obaral... ali, ¢uo je
samo tupi zvuk igle. Puska je bila prazna.
Jedan od napadac¢a mu nogom izbi noz iz
ruke kada ga se do€epao &im se uspravio.
Jo§ dvojica se baciSe na njega. — Ostavite
je! — dreknuo je farmer, kada je video kako
sa leda Zene kidaju komade ko§u]je Tada
su u sobu provalila jo3 troyca i Bad Lerd
je bio savladan. .

lzveli su ih oboje napolje, pred Bolta.
Gospodar Cetinarske visoravni sedeo je na
konju, ali ne tako osion i bahat. Bio je ner-
vozan i ljut. [zvadio je iz dzepa komad papi-
ra i podneo ga pod nos farmeru. — Dakle,
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potpisi ovo, Lerde - rekao je hrapavim gla-
sont. — Sta si to smislio, leinaru? — Da te
ne mucéim da ¢ita§ — nastavio je hladno ran-

“éer — potpisa¢e§ ovu priznanicu kojom
potvrdujes da si mi prodao zemlju za 1.000
dolara. — Ti si lud, kravlji sine! Znas da to
nikada necu potpisati! Nikada! — Bolt sleze
ramenima. — U redu - rcCe t dade glavom
znak dvojici koji su drzali farmerovy zenu.
Spretnim pokretom, jedan od njih razdera
koSulju 1 obnazi do pojasa zenu. Vrisnu-
v3i, ona pokusSa da rukama pokrije golo-
titiju, ali, bila je ¢vrsto drzana. Preostalo joj
je samo da obori glavu 1 zajeca. — Da nas-
tavimo? — upita Bolt, prebledelog i zaneme-
log Lerda. — Zena ti je stvarno lepa... a mo-
maka 1ima dosta, a”? Lerd podizc svoje zakr-
vavijene oéi prema gospodaru Cetinarske
visoravni. koji je sve manje bio Bolt, a sve
vise silueta u sutonu, koji se sa brezuljka
slivao u dolinu. — Ti... podli... kukavni ubi-
€o...

— Nastavitc — prekide ga Bolt. — Ne! -
zaurla farmer i divlje se ote, ali ga ponovo
spetljase 1 oborise na zemlju. Stali su mu
&izmama na vrat i leda. — Ne... — zakrkljao
je — ostavite jc... - Onda potpisi — rece Bolt,
nagnut u sedlu. — Prvo nju pustite da ode!
Onda pristajem. — Ovde sada ja odredujem
uslove —ironi¢no ¢e Bolt. — Kada potpiscs,
mozZete obojc da odete odavde i zapoéncte
novi Zivot s druge strane Red Rivera. — Ne
verujem ti ni reéi... — Morac¢e$ - nemamo
je govorio ovaj. — Mi éemo te lepo sacekati
da se spakujes 1 otprati¢emo te deo puta...
— A tamo nas ubiti? Znam ja takve! — Zasto
malo ne rizikujes? — smejuljio se rancer. —
Uostalom, Zena ¢e te tesitl | na oyom 1 na
onom svetu... — Nece§ se olako 1zvuéi, pa-
cove! — dahtao je Lerd. - Stici ¢e te vec za-
kon, prokleti ubico! — Zakon? — odmahnuo
je Bolt rukom u kojoj je drzao papir za pot-
pis. — Zakon ¢u ja preuzeti jo§ noéas. Sta

ti tu mozes, seljacino? Tvoji momci su po-
begli ¢im je jaCe zapucalo. a isto tako 1
revolveras koga si odnekud dovukao da te
brani... Gde ti je sada, a?

Lerd je uzalud preturao po mislima da
se seti na koga to cilja ranc¢er. On nikoga
nijezvao osim sina... A sina mu j¢ on ubio!
Morao je to da precuti zbog Dzoslin. [ona-
ko su je ponizili, da im je skoro poluones-
vedcena visila na rukama. [3¢ekujuéi bilo
kakav odgovor od prikljestenog farmera,
Nikolas Bolt zadu slabagan zvuk sa stranc.
Li¢ile je na zapinjanjc oroza. Otvorio je
usta da izda naredbu za oprez alt ga je glas,
kao metalom okovan, presckao na samom
poletku. — Ne mrdajte, mister! Prvo pucam
u vaSu glavu, a onda u ostale... - Bolt se
okrete divlje, ali, ne vide niSta. Nebesa! [
njcgovi tjudi su ostali za trenutak zaprepas-
¢eni. Medutim, oni u drugim redovima posli
su prema opasafima. Neko je repetirao
puSku. Iz tame, kao otrovni jezicak, izduzi
se narandzasti ptamen i zabi u Boltovo
rame. On zaurla!

— Jo§ jedan pokret 1 mrtvi ste. Bacite
oruzje! — Sada je mogao da vidi belasanje
u mraku. Proklinjao je sebe $to se izdvojio
od ostalih 1 nasao na nisanu, bespomocan
da se brani i1 da se zakloni za svoje ljude.
— Ko jeto? - dreknuo je, drzeéi se za rame.
- U redu, onda idite u pakao! — odazva se
ncpoznati.

— Cekajte! - zaustavi ga ran&er, okupan
znojem i besom. — Sta vi hoccte? Zasto se
meSate? - Nije mogao da shvati da th u 3ahu
drzi jedan Covek. Njih dvanaestoricu! Alj,
mislio je na svoju kozu i nije se usudivao
da izda naredbu za pucnjavu. — Ne vidim da
pada oruzje — pretecim glasom se¢ izdvoji iz
mraka stranac obuden u tamno odelo. U
rukama su mu se nalazila dva teska kolta,
sjajnih cevi.
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— Neka vas davo nosi! — opsova Bolt. Co-
vek opali. Ranéerov 5edir odlete uvis, kao
zaplageni golub. Zatim se nepoznati okrete
i otposla dva hica prema }judima koji su
drzali Lerda. Taman su bili kriSom dohvatili
svoje revolvere i to im se osvetilo, Bili su
odbaceni 1 razoruzani, ne verujuéi svojim
otima da jedan momak, makar ko on bio.
moZe tako dobro da vidi u tami i tako dobro
da pogada. Bad Lerd se nekako ispetlja i
dograbi svoju pusku. — Vise necu da po-
navljam — zapreti Dok Holidej, jer je to on
bio. - Poslusajte ga! -- jeknu Bolt. Onda se
okrete prema kockaru. — Plati¢ete mi za
ovo! Vi jos ne znate ko je Nikolas Bolt!

— Znam, vi ste ubica... 1 kukavica uz to.
— Sta ste rekli? — Jaki ste samo u grupi.
Obiéno stojite 1za ljudi i komandujete kada
¢e koji da pogine. Ili poSaljete neckoga da
ubije za vas racun i vas novac... Sretao sam
takve, mister. Obiéno su zavr$avali na
vedalima ili s olovom u zubima. - Pokaja-
cete se za ovo! — penusao je rancer, ali sc
nije usudivao bilo §ta da preduzme. Njegovi
moimci su preko volje bacali oruzje. Narasla
je ¢itava gomila. Lerd je 13ao od jednog do
drugog jahada i sa divljim zanosom im ski-
dao opasacde 1 praznio futrole na sedlima.
Za to vreme, njegova Zena se prigmula osta-
cima ko3ulje i drhteéi ostala na istom mestu.
— Ko ste vi? — upita Bolt. -

— Ja sam Dok Holidej, ako vam je bag
stalo do imena... .

— Dok... Sta, do davola, to zna&i? — ustuk-
nu Bolt. — Nisam znao da ovaj smrdljivi
farmer ima toliko para da plati najskupljcg
strelea da mu... — Zavezi, stoaru! — upita
ga kockar. — Zar je jezik tvo) jedini revol-
ver? — Bolt je otvarao usta, ali nije nalazio
prave reéi. Bio je osramocen pred svojim
ljudima, ali se tesio §to je to udinio jedan
Dok Holidej, a ne obiéna protuva sa revol-
verima. — Jo§ ¢emo se sresti — pretio je ran-
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¢er. — Zato sam i1 do3ao! — odgovorio mu
je odmah kockar. Bolt je stiskao rame 1 po-
&eo da stenje. — PotTeban mijc Ickar — pro-
cedio je. — Ja ¢u te izlediti, ti... - polete na
njega Bad Lerd golim rukama. Holidej ga
zadrza. — Ne prljajte ruke, mister Lerde.
Ranjen je, neka prvo olize 8ape, a onda neka
se naudi pameti. Zauvek! — Lerd jc ispod
oka pogledao svoju Zenu, uzdahnuo duboko
1 vratio se natrag, ponovo uzinijuci svoju
pusku. Zatim tspruzi ruku i dozva DZoslin
da bude uz njega.

— Gubite se! — naredi DZordzijanac, stav-
jajuci svoje ,,linkolne* za pojas. — A vas ¢u,
mister Bolte, posetiti ujutru. — Pokajacete
se — zareZa ranCer. — Dodi ¢u! Ali. tog jutra
necu pucati u Sedir ako mislite da mi nesto
pripremite... — Ranéer obode konja i povede
svoju rulju uz padinu.

— Ne stizem nikako da vam se zahvalim
— re¢e Lerd. — Ni da vas &estito pogledam.
— Nije vreme za to, mister Lerde — odgovori
kockar. — Ja se najbolje oseéam kada niko-
me ne smetam. — Ali... — U redu, bi¢emo
malo duZe zajedno kada se sve ovo smiri...
— Zar ¢e se smiriti? - upita Zena. — Mora!
— odgovon kockar. — Niko nije ostao nekaz-
njen za svoja nedela, misis Lerd.

Noé je uveliko zakrilila Cetinarsku viso-
ravan i vazduh se ispunjavao Sumovima i
beskrajnim prozirnim, veli¢anstvenim mi-
rom. Bad Lerd nemocéno ragin ruke pokazu-
juéi oko sebe. — Sve sumi izgazili, pokidali
ogradu... Rasterali su mi i dva preostala rad-
nika. Moje sadnice... sve moram ponovo! —
Nikada niste pomisljali da odete? — upita
Dok. - Ona jeste — pokaza farmer na Zenu.
~ Al, ja ne! Sada ne, pogotovu... - Bolt ¢e
vam poslati Hude da sve ovo poprave 1 na-
doknadice vam Stetu...

— Bolt? $ta vam pada na pamet? Salite
se? — Ne! Podseticu ga da to uéini. A onda
¢u saznati da i je ona) incident u Vakou na-
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rucio onako kako se desilo, il su Mergold
1 Filds na svoju ruku to preduzeli. — Za
Brjusa? — proSaputa Lerd. — Siguran sam da
je onf= Kada to saznam bi¢u mnogo mirni-
ji. Iviija.

Zena se vracéala iz kuée ogrnuta kuénom
haljinom. ~ Uglavnom je sve polupano, ali
je ostalo mesta za kafu — pozvala ih je obo-
jicu. — MoZzda sutra — odbi Holidej zviz-
nuvdi u mrak. Sarac se pojavi poput pri-
videnja. — Kuda ¢ete? Tamo ¢e vas mozda
saCekati? — Na to i ratunam — odgovori
DzordZijanac i uzjaha. Za trenutak su se
¢vrsto pogledali farmer 1 kockar, a zatim se
vitka silueta legendamog strelca stopiia sa
tamom.

*

Fajon Valker se predomislio 1 odustao od
puta na jug. NeSto ga je vuklo da ostane u
Sermanu. Bio je ispunjen strahovitom
mrZnjom prema neznancu koji ga je lidio
dva prijatelja i onako non$alantno pustio da
bezi! Nije li¢ilo na njega da bezi podvijenog
repa. Pogotovu §to je protiv sebe imao
opasnog mladog protivnika. Jo§ nije mogao
da dokuti ko se krije iza tog izazivaca. Pret-
postavljao je da se radi o onom momku o
kome je razmi$ljao jo§ od Denisona. Kod
sebe je imao plan kojim je mogao lako da
dode do skrovista sa Freganovim dolarima.
Dadli Holms je svoj spalio, dobro ga za-
pamtiv$i. Nije hteo da rizikuje da ga neko
slu¢ajno nade ili mu izvuée, kao §to su Val-
keru u guZzvi izvukli poternice. Sada je
Holms sahranjen sa planom. Ostao je jedi-
no on. Ako je Bolt raunao da ¢e se domo¢i
para preko njega, grdno se varao! Ako je
mislio da ¢e on pobeéi glavom bez obzira
i poslao ljude za njim, i tu se varao! Fajon
Valker ¢e oti¢i sam po novac, ali ne pre

nego §to smrsi konce ubici svojih prijate-
{ja! Bas tako!

*

Jutro. Grad kao i svakog dana . zoru,
obasjan kostm zracima s istoka, s maglama
koje su se vukie iznad krovova, nije pokazi-
vao niita od onoga §to se desavalo prethod-
ne noéi. Ljudi su spavali, sreéni §to to mogu
joS uvek. Nije bilo proklete trojke koja im
je zagoréavala Zivote poslednjih dana. Dva
su poslana u pakao, a onaj koji ih je tamo
poslao kao da je u zemlju propao.

Te veceri, Nikolas Bolt je zavijenog
ramena napustio Serman u pratnji dvojice
revolveraa. Bio je natmuren, bled i zas-
traSujuce miran. Stranac s ofima od leda,
kockao se u,,Podvezici* i dobijao. Zamenik
Serifa Henk Vorden protegao se i otvorio
Sirom vrata svoje kancelarije, da uzme &is-
tog vazduha. Bio je neobrijan, zapusten kao
poslednja skitnica. Protrljao je zvezdu na
koSulji i iscerio se pri pomisli da ¢e kroz
koji dan biti pravi Serif, a da ¢e uz to, dobiti
i posebnu platu od velikog Bolta. Posto je
pesnicama malo protrijao o&i, krenuo je
prema hotely, nadajuéi se da je Bolt veé sti-
gao. Medutim, dobio je obaveStenje da
ranéer nije dolazio od sino¢. Kada je hteo
da krene dalje u obilazak, opazio je stran-
ca na divnom 8arenom Zdrepcu. Kuda li je
odlazio tako rano, kada je koliko sino¢ bio
za kockarsKim stolom? 1, ko je uopste on?
Da nije Boltovo neraspoloZenje potéklo sa
te strane? ZaSto mu rancer nije gve potanko
ispri¢ao, nego mu je samo davao oskudno
obavestenje i obecanje da trenutak dolazi.
Henk Vorden postade uskoro 3erif i sa
Boltom ¢e viadati gradom i1 okolinom! Bah!
Kad bi to uskoro bilo jo§ danas, ili najda-
lje sutra: Onda bi mogao da okrene leda Riti
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Alison 1 da potrazit za sebc neku bolju
vesticu 1z .,Podvezice™... Kockar je sjahao
pred hotclom i privezac Sarca za gredu. Stu-
pio je na prvi stepenik 1 tu ga je saekao
ispruzeni prst mamurnog serifovog pomoc-
nika. - Stranci u Scrmanu prvo dodu kod
Serifa da se jave — vazno je napomenuo Vor-
den, isprsivii se sa zvezdom. - Cuo sam
da je Serif ubijen — rekao je hladno Dok,
nc pokazujucéi da ga jec Vordenovo upo-
zorenje uzbudilo. — Ay, ja sam Ziv! — kuce-
nu se Vorden po znacki. — Ziv! — ponovio
Je vicuci. Holidej sleze ramenima. - Otka-
da se to boce viskija nazivaju Serifima? —
upita. Henk Vorden se zabezcknu. Holidc)
je prosao pored njega, a on Jo§ nije umeo
da shvati znacaj poslednjih re¢i. A kada mu
ie to doprlo do mozga, opsovao je t izvukao
kolt. Uleteo je u predvorie hotela kao
sumanut. Medutim, tamo nije bilo nikoga!
— lzgubio s1 nesto, zamenicc? — protresc
ga glas iza leda. Okrenuo se hitro, ali ga
stranéeva Saka kao secivo pogodi po Tuci i
ruka mu utrnu do ramena. Kolt iskliznu na
tepih, a Vorden jeknu od bola. — Uhap3en
sit Uhapsen si, napao si zakon! — derao sc.
Holidej koraknu jedan korak, a Vorden
uzmade dva. — Zakon treba da je u kancela-
riji a ne za 3ankom — podrugnb mu se koc-
kar. - Kako bi bile da te odvedem u zatvor?
Jesi li bio nekada u njemu? 1za redetaka, ne
ispred?

Henk Vorden poce nesto da mrmbja, po-
vlacedi se natraske prema izlazu. Malo se
spotakao, bacio ¢eznjiv pogled prema svo-
me revobveru, a zatim odskakutao preko
ulice. Holidej se uputi prema recepciji. Ce-
lavi sluzbenik je taman provirivao da vidi
odakle dolazi buka, kada se kockar stvo-
rio pred niim. Covek se uplageno povuée. —
Koja je Boltova soba? — upita Dok. — Broj
2. ali.. — Nije tamo? — Nije. — A kljuc¢? -
Celavko odiZe ramena i zauze zvanitan

stav. — To se vas ne ti¢e, muster! Kljué se
predaje samo licno mister Boltu, — Koliko
vam placa §to mu Cuvate ugled? - upita
kockar. — Ne razumem... Mister Bolt placa
sobu, a ne mene. - Znadi da ga volite? —
Mister, ne znam na 3ta ciljate...  Jeste I
spremni da mi uéinite jednu uslugn za... re-
cimo dvadesct dolara? — Celavko se prenu,
kao da ga je neSto ubolo u sree. Osvinuo
se oko sebe, proveravajuci da i su sami. —
Sta treba da uradim? — upita. - a mi otk-
ljucate Boltovu sobu, pustitc me unutra i
ponovo je zakljucate. I da ¢utite, naravno...
— Sta? Hocete da ga ubijete? — Da hocu, zar
bih vam to najavio? — Ali, opasno jc, mis-
ter! Ako on sazna da sam ja u to umcsan,
slomic¢c mi kosti. — Necée saznati. Niko mu
nece reci.

Covek se nedkao. Pekao se izmcdu dve
vatre, izmedu dvadeset dolara 1 straha od
ran¢era. Holide; mu pomoze da se odlués.
— Dodacu jo¥ deset - reée. — Onda, hajde-
mo! — Malo zatim, po3to se za njim kljué
okrenuo u bravi, Holide; zauze mesto iza
vrata. Soba za rancera bila j¢ poscbno na-
meétena, imala je pisaci sto, §iroku postelju
ispod prozirme mreZe, paravan za kupanje
1 sto sa malom policom pri dnu, gde su se
nalazile boce sa pi¢em. Holidgj je éekao str-
pljivo. Druga cigareta bila mu je na izmaku
kada je Cuo glasove u hodniku. Poznao je
ranéerov glas. Razmestao jc, po obidaju,
svoje ¢uvare oko sobe. Onda je uvukao
klju€ i polako u3ao. Nije odmah video nez-
vanog posctioca. Zatvorio je za sobom
vrata, okrenut njemu ledima. Tako je doSao

~«do stola i seo, a onda je omirisao vazduh.

Osetio je miriSljavt duvanski dim za koji
je znao da ne potie od njegove cigare.
Onda ga je ugledao. Posegao je za rukom
prema fioci, ali je zgréio lice od bola u
ramenu. Na ranu je sasvim zaboravio. —
Ruke na sto, ran¢eru — predlozi kockar, ne
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pokazujuéi nameru da ustane sa svoje fote-
lje. Ali, desm bok bio mu je izloZzen rande-
rovom pogledu, i drika, ukradena slonova-
¢om, pakleno je opominjala. — Vi... kako ste
usli? — procedi rander. — Moji momci... —
Ne podizite glas —- dobaci Holidej. — Ako
ncko pipne bravu ne garantujem za vasu
koZu. — Sta hoéete? — Rekao sam vam da ¢u
doéi. Vi znate zaSto. — Vi ste poludeli! Ovaj
grad bice uskoro moj, Holideje! Vi u njemu
nemate $ta da trazite. Bolje da se na vreme
povucete! — Ja odlazim samo kada ja to ho-
¢u, ranéeru - odgovorio je nehajno Dzordzi-
janac. — Oc¢ekujem da platite odstetu Badu
Lerdu... ~ Vi ne znate §ta govorite! Mislite
da ¢e vas sreca pratiti uvek, Holideje? I ja
umem da spremim iznenadenja. — Ako mis-
lite da poSaljete dvojicu, kao one u Vako...
- Vi... vi znate? — Ja znam mnogo toga, mis-
ter... Ali, prvo da rasistimo sa farmerom.
Odsteta plus Cetiri do pet momaka da mu
pomognu. — Moji ljudi su sto¢ari a ne crv-
ljivi farmeri! — pobuni s¢ Bolt. — PoSaljite
ih jo§ danas, ali, nenaoruzane. I dve hiljade
dolara na ruke Badu Lerdu. — Nikada! —
Kockar ustade. Lice mu se izmeni, koZa kao
da je postala bleda, zategnutija na jagodica-
ma, o¢i mu blesnuse kao suncem okupana
glederska jezera... Bio je to pogled koji je
jasno podvukao svaku izgovorenu rec.
Nikolas Bolt se strese. Nikada u svom Zi-
votu nije ustuknuo ni pred &ijim pogledom.
Ali, ovaj ga je smrvio. Bio je prokleto ubist-
ven i jasan. — Dakle? — upitao je Holide;j.
Rancer se namritio i stresao glavom kao da
se budi iz polusna. — Mogu svasta da obe-
¢am, ali, ne moram da ispunim! — Poku$a-
jte da na to ne radunate, mister Bolte. — I,
kockar se okrete. Otvorio je vrata pre nego
§to je Bolt mogao bilo §ta da preduzme.
Dok se dvoumio da li da posegne za fiokom
ili da vikne uvarima da zaustave Holide-
ja, ovaj je prosao hodnikom na opite zapre-

pasc¢enje rancerovih momaka. Jedan od ¢u-
vara se bojazljivo pojavio na vratima. Za-
tekao je prebledelog Bolta. — Gazda, ovaj
tip, da Ii je... ~ Budale! - hrapavo se odaz-
va rancer, kome se tek sada povratio glas.
— Za$to ga niste zaustavili? — Mislili smo...
- Idioti! Ne pla¢am vas da mislite, nego da
pucate! — Pa, §ta Cemo sada? — Obesite se!
— reZao je rancer, gadajuci oveka teSkom
mastionicom sa stola. Za to vreme, kockar
ie si$ao na ulicu i poceo da odvezuje Miga.
Sarac ga je lako lupnuo po ramenu. Holidej
baci pogled prema prozorima, ali, nijedan
se ne otvori. Bolt je mogao da naredi svo-
jim ljudima da pucaju kroz zavesu na njega.
Medutim, ocigledno nije Zeleo da se upus-
ta u nesigurnu igru. On je Zeleo da podjar-
mi ovaj grd, a Zeleo je da to ucini §to je
moguce vise u okvirima zakona. — Ostani
tako huljo... i ne pokusavaj nista! — zatece
ga promukh glas iza leda. Kockar poslusa.
— Podigni ruke! — Ucinio je 1 to. Pod nedi-
jim éizmama zaskripala j¢ praSina nagomi-
lana od silnih jahala koji su pred hotelom
skidali svoja umorna, pradnjava tela. -
Trazio si nas, éujem — nastavio je glas. —
Ubio si mi oba prijatelja, ali, sada si ti na

‘redu! — Mora da je gredka... — poce kockar.

— Nije gresSka! Poznajem takve, govorom
zamazuju oéi, a onda povuku kolt. Taj trik
kod mene neée upaliti! — Kockar je slegnuo
ramenima. — Okreni se! — zapovedi glas. -

~ Hocu prvo da te vidim pre nego Sto te ubi-

jem! — Holidej se, podignutih ruku polako
okrete. Pred njim se nalazio Fajon Valker,
poslednji od tri putnika iz koéije za Grinvil.
Bio je neobrijan, neispavan, smrknut, ali su
mu oéi gorele mrznjom 1 pakoscu. Ipak, na
licu mu se ispisivalo 1znenadenje kada se
kockar okrenuo. Ocigledno, bila je to gres-
ka, ali, sa njegove strane. Pobrkao je! — Pa,
ti nisi onaj... — poce Valker.
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— Ja sam taj koga trazi§ — odjeknu preko
ulice. Valkerovo lice se iskrivi. Kockar ug-
leda na ulici momka u dugom. sivom ogrta-
Cu. Ivice spreda bile su mu spojene 1 skn-
vale su mu obe ruke, Nije se znalo drzi h
skriven kolt-ili ¢e povuci kada za to dode
vreme. — Ko si ti7 — upita Valker, ali, polu-
okrenut. Osecao jc Adamsovu senku na uli-
ci, pogadao je otprilike njegov polozaj. -
Seti se... Kocija, Denison... Freganova , lo-
va"”, Valkere!

— Znao sam da si ziv! — prevali ovaj preko
jezika, jo§ uvek drzeéi otkocen revolver. —
Imam dva zareza —~ nastavio je Adams. —
Tredi je za tebe! — MozZes da crknes zajed-
no s njima, pseto! — dobaci Valker. — Vide-
¢emo! Sada ne moze$ da potegnes iz 3eii-
ra! - Stisnuvsi usne, razbojnik klcée na ko-
leno i opali preko ramena. Ucinio je to brzo,
vesto, ali neprecizno. Kejzi Adams rastvori
svoj plast. Plamen je suknuo samo jednom.,
ali dovolino za revolverasa iz Rok Ramosa.
Neumoljiv, plamem jezik iz Adamsovog
kolta prekratio je prijavi put Fajona Valkera.
Ostao je da lezi s glavom zarivenom u pra-
§ini. Adams vrati revolver natrag. Istog tre-
nutka, Holidej poteze kao munja. Bilo je
to najbrze potezanjc, nadmasio je i Vinige-
jta Smita 1 njega samog! Nista nije mogao
da ucini protiv toga, mada je shvatio zbog
¢ega bi covek, koji ga je nedavno previo i
lec¢io. hteo sada da ga ustreli? AN, cev
Holidejevog . linkolna* sevnuia je preko
Adamsa ka prozorima ,,Podvezice”. Oglasi-
la su se dva puta. I dva Boltova najamni-
ka. smestena na izboCini krova, strmogla-
vila su se va ulicu. Pre njih. o tlo su se razbi-
jale njihove puske... - Da i su to vasi duzni-
ci il moji. Dok? — upita Adams. — Nisam
imao vremena da pitam — odgovori kockar.
Mladi¢ se naze nad Valkerom. Pretresao ga
je tspod kolulje, za pojasom je pronasao
papir s ucrtanim putem do novca. Glavno

mesto bile je Kejova Kemp. Odatle je crta
vijugala preko naznac¢enih bregova i §uma-
raka do velikog kamena, u njemu je bila ne-
vesto ucrtana torba sa slovom . — To je
taj novac — promrmlja Adams. — Va3? — Fre-
gonov! Uopste me ne interesuje. - Treba
mu onda javiti. — Sto se menc ti¢e, moZe i
on s novcem da ide do davola! Ostajete li
dugo u Sermanu, Dok? — Jo& malo. — 1 ja.
Mozda ¢ento se sresti, a mozda i ne. Sto se
ti¢e ujaka Vinija, sada moZze da pociva u
miru...

Kockar ga nije razumeo sasvim dobro.
Mladi¢ se lagano udaljavao praveéi dzep-
nim noziécm treéi zarez na svom koltu.
Fajon Valker je ¢ekao da ga neko pokupi sa
ulice. Posmatraci su obavestili Henka Vor-
dena i pogrebnika. A onda su napravili Sirok
prolaz Kejziju Adamsu. Revolveraska slava
mladog Covcka grozni¢avo je protresla
obezglavljeni grad. Jer, od smrti DZonija
Barca, u Sermanu se samo pucalo...

*

Adams je zatekao kovafa Bilinga za
nakovnjem. Covek mu je pokazao prema
konjudnici. — Bo Bajron vas ¢eka — rece. —
Spava? Ne, budan je. | trezan. — On ostavi
geki¢ obrisa 3ake o koznu kecelju i pode
ispred mladi¢a prema boksovima. Sve je
mirisalo na seno i balegu. Zatekli su Bajro-
na kako tupo zun pred sebe, gologlav, mo-
kar, nakljukan vru¢om i gorkom kafom, ali
zaista istreznjen. Adams primeti da starac
ima ruke vezane za ledima, a u ustima pri-
liéns gomilu krpe. — A §ta je-ove? — upita,
Kovac¢ slcze ramenima. — Morao sam...
Drao se kao Zzigosano tele i hteo je o¢i da
mi iskopa. — On mu i§¢upa krpu iz usta i
jednim potezom razveza Evor. Kada je uzeo
malo vazduha, Bajron se ustremi prema
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kovacu, ali, ovaj je na vreme zaglavio vrata.
Kada je video da je njegov . mucitel)™ 1spa-
rio, sermanski pijanac koji je trezan li¢iona
iscedent limun, okrenuo se da saspe otrov
sa jezika na mladi¢a. Onda je zancmeo 1
nabrao vede. Ne§to mu je u glavi zazvonilo
1 opomenulo. Nije znao §ta, ali, bilo je tu,
unutra, u glavurdi. Na¢ickan slamom kao
jez, Bo Bajron protrlja svoje utrnule zg_lo—
bove | progunda - Ja sam stariji ¢ovek i
ovo nije za mcne' Sta ti Zeli§ od menc,
sinko? .

— Jedan Covck kada je umiirao, pomenuo
Jje tvoje ime — odgovorio Je Adams kleknu-
v§1 kraj Bajrona. Starac se zagleda u mla-
diéa s nerazumevanjem. — Covek? Koji
covek? — Bio mi je kao otac. Tvoje ime bile
su mu poslednje reci 1 ja sam doSao da te
potrazim... - Mene? Ko bi mene mogao da
pominje? Kako se zvao... taj ¢ovek? Kako?

— Vinigejt Smit!

— Vini? — Bajron sc upil}i u Adamsa. -
Zar je Vini mrtav? - Jeste! — Ali, za§to je
pominjao tvojc ime? Reci! — On dohvati
starca i dobro ga protrese. — Sta ti je, sinko?
— zavapi Bajron. — Zar hoc¢e$ da me udavi§?
- Adams olabavi 3ake i starac skliznu kroz
njih kao krpena lutka. Najzad je doSao do
daha 1 istegao vrat kao da ga vraca na staro
mesto. — A ti? Sta si mu ti bio? Prijatelj?
Otkuda zram da nisi ncki policajac koji
njuska za Vinijem? Ali nisi... U stvari, kada
te malo bolje pogledam... da t nisi Adam-
sov decko?

— Poznavao si ga? — trze se Kejzi. — Zna-
&1, ti g njegov sin? Naravno da sam ga poz-
navao. Podseca$ na njega. Ista visina, snaga.
ali st mi nekako mnogo Zzustar 1 prgav... -
Starac s¢ nasmeja, uhvativsi scbe u nekim
secanjima. — Brajan Adams? Tja! Jahao je
kao bog, a ne kao ¢ovek. Pucao je poput
vetra. Kazu da nikada mije ubijao, ali, banke
su od njega zazirale kao od kuge. Nijedna

-slame ¢ovek oZedni...

nije bila sigurna. A on se pojavljivao tamo
gde su ga najmanje oc¢ekivali! Ha! — Zatim
je ovlazio jezik 1 pokazao na ulicu. — Od ove
Sto ne bismo popili
ne$to i razgovarali tamo u ,.Srebrnom
konju*? -- Ovde te bolje ¢ujem, prICdj

Sta da pri¢am? Vini ti je sigurno ispri¢ao
vide stvari, a mozda i po nekoliko puta.
Uostalom, ta vremena su pro$la. Ja sam jo$
neko vreme jahao sa Vinijem posle Bra-
Janove smrti. Eh, to je bio ljudina. Tugovao
je nedeljama za njim! Jednom sam ga video
samog, kako place... - ZaSto te je pomenuo?
- vratio se Adams na svoje sumnje. — Vidi§.
ja sam se na vremce povukao. Bio sam sit lu-
tanja, a i nisam bio neki heroj... Imao sam
malo zemlje na Melkolm Hily, bila je jedna
udovica, kauo bomba, i tako... Prode godina,
tako... od lakta do Sake, potesko. I dade mi
da ga Cuvam. - Bajron povuce rukom preko
lica. — Onda mi Zena umre, a ja spiskam
imanije i sa nesto para krenem ovamo, u Ser-
man. Cuh, zlato se¢ moZe naéi u zemlji, ne
u reci. Vraga. [ ja poénem da pijanim.
Otada vise ne [icim ni na 3ta. Jednom je nai-
Sao Vinigejt i jedva me je prepoznao. Zurio
je 1 tutnuo mi u Saku pedeset dolara! Po-
pijem i to. Posle Vinija vide nikada nisam
video.

— A sanduk? - Sanduk? Ah, da... tom pn-
hikom me je zakleo da ga Cuvam kao oCt u
glavi. Rekao mi je da ma gde poSao, san-
duk ide sa mnom. | ja tako... Kada dam ret,
ne gazim je... Rekao je, da, tako je rekao:
., Ovo je za Brajanovog sina..."* — Nisi otva-
rao da vidis? — Ne... — ljutnu se Bajron. —
Dao sam Viniju re¢... Eh! Uostalom, dacu
ti sanduk pa da se oslobodim tog strazarc-
nja, a? - Gde je? - Odvescu te... 1, bolje
da donesem? Samo da skoknem na jedno
mesto... — Kejzi Adams je razumeo, stari
ie bio Zedan 1 htco je da iskapt jednu ¢asu.
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— U redu, éekadu te na izlazu iz grada. —
Brzo ¢u ja...
Ali, uzalud je Kejzi Adams cekao. Bo

Bajron se nije pojavljivao na ugovorenom

mestu.

On se vrati natrag do ,,Srebrnog konja“.
Nije mu bilo do pogleda 1 doSaptavanja sa
strane. Pokajao, se $to nije poao sa stanim
u salun. Suvonjavi barmen je ispustio ¢au
ugledavsi stranca u ogrtacu. Ni sam nije
znao zbog ¢ega su mu se noge odsekle, ali,
tako sc osec¢ao. Kao da gubi tlo. Dugi plast
omotao se oko Adamsovih ¢izama dok je
prilazio Sanku. Pratilo ga je ¢utanje oka-
menjenth posetilaca, okupljenih oko dva
stola za kartanje. 1gra je prekinuta, samo se
disalo i gledalo.

~ Trazim Bajrona — rete Adams. — Je li
bio ovde? — Barmen odahnu. — Bo? Da, bio
je... Napio se i to dobro. — S kim je sedeo?
— Nije scdeo, mister. Stajao je ovde i nali-
vao se kao sunder. Onda je otiSac. — Na koju
stranu? — Covek sleZe ramenima. — Ne
znam - rece. - Kako je bio pijan, mozda
Jje zaspao na prvom uglu. A moZda je i oti-
$ao na desetu stranu... — Gde inace Zivi? Ima
li kucu? — Ima neku jazbinu pored bivie
pruge, mister. Ne¢ete promasiti, idite samo
putem do vetrokaza, a onda skrenite levo.
— Adams kiimnu glavom i izade. Brzo je
pronasao traZeno mesto, ali starca tu nije
bilo. Kucica je vise li¢ila na Supu nego na
stambeni prostor. Unutra su se nalazili raz-
valjeni krevet, peé i dve stolice. Vrata nisu
bila zaklju¢ana. Mladi¢ se ponovo vrati
prema glavno) ulici. Neko mu rece da je
video starog da sa nekim odlazi prema
brezuljku. Bajrona je poznao po kosi i
nesigurnim koracima, onog drugog tesko.
Adams se uputi na tu stranu. Kuda je mogao
da ode bivi lupez, kada je trebalo da sc sas-
tane s njim? Da i je pijan zalutao ili ga je
neko odveo? Iz mish ga trie topot Konja.

Jedan jaha&, nedaleko, na liniji horizonta
koja je predstavljala prvi od &etiri brega
Cetinarske visoravni, a pripadao juZnim
delom Sermanskom ataru, terao je svoga
konja u vratolomnom trku. PeSevi kaputa
landarali su za njim, a on je nabijao ¥cdirna
celo, suprotstavljajuci se vetru koji ga je
zanosio u galopu. Adamsu se jaha& uginio
odnekud poznat, ali, nije mogao da se scti
otkuda. NeSto mu je govorilo da pode na
tu stranu. Za3ao je u Sumarak, odakle je
izvirao trag kopita malopredasnjeg jahaca.
Grane su ga skoro obarale sa sedla. Maho-
vina je tu ve¢ jasnije odavala tragove. Sunce
nije moglo da dopre do tla, zadrzavalo se
u prvim slojevima li3¢a i dole su vladali po-
lutama 1 hladovina. — Bo! — zvao je Adams
starca. Niko se nije odazvao. On nastavi sve
dublje. Tako je stigao do ispruzenog tela u
podnoZju ogromnog stabla sckvoje. Bo
Bajron je leZzao zgréenih prstiju. Mrtav! Na
njegovim noktima Adams je razaznao
ostatke ljudske kose. Bajronova ko3ulja bila
je skoro izderana, a na koZi, sasuienoj i zbo-
ranoj od znoja, sunca i vetra, §tréao je zari-
ven noz sa drskom od bizonovog roga! Sto-
tine takvih noZeva bilo je $irom Zapada...
Adams uzdahnu. Usta su mu bila opustena,
oti sklopljene kao za molitvu. Nedaleko od
tela, nalazio se sanduk o kome je pri¢ao
Bajron. Bio je razvaljen i prazan. Unutra, u
uglovima, mladié je zatekao nekoliko malih
srebrnjaka 1 neke hartije, za koje ubica nije
pokazivao interesovanje. 1z tih papira pod
Adamsovom rukom skliznu neka pozutela .
fotografija. Prepoznao je oca! Bio je.ona-
kav kakvog ga je pamtio dok nije zauvek
otiSao od njega. S oceve leve strane nalazi-
1a se majka, kao u senci. Kao da svetlost fo-
tografskog ateljea nije stigia do nje. Bila
je nekako uvucena, kao i u zivotu, iza oca.
Sa desne strane Brajana Adamsa bio je Vi-
nigejt Smit. Obojica su imala mundire
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zakopcane do grla i svecarski izraz. Bili su
tu, pod prstima, kao da ih gleda Zive. Veceg
zlata ubica nije mogao da mu ostavi. Dobro
je ucinio 3to je zurio i na ovo nije obra¢ao
paznju... Adams je opazio oko Bajronovog
tela izguzvanu travu. Starac se sigurno bra-
nio goloruk. Adamsova jabucica zaigra u
gréu bola. Jednim trzajem oslobodio je star-
ca smrtonosnog seciva... Pregledao je jo3
malo teren okolo, a onda nabasao na sja-
Jjan metalni predmet. Kada se sagnuo 1 uzeo
ga u ruke, zaprepastio se. Otrgnuta, s%onci-
ma i paréetom odece; na njegovom dlanu
lezala je znacka Cuvara zakona! Prebacio je
tclo Boa Bajrona preko konja 1 poveo ga u
grad. Jo3 jednom je u o¢ima Adamsovog
sina blesnula smrt...

* .

Ni Bolt nije sedeo skritenth ruku. Priterao
je u tesnac Odbor gradana za mir i zakon
u Sermanu i nagovorio ih da se sprovedu
izbori za novog §erifa. A, ¢lanovi odbora
bili su uglavnom ranéerovi duZnici i pri-
jatelji. Lari Donovan, sudija i prvi ovek
posle DZonija Barca, jedini je digao glas
protiv odluke da Henk Vorden bude Serif.
Ali, ostali su ga nadglasali... DZoe Vogham,
trgovac, uleteo je u bulu pri jednoj partiji
pokera pa je od Bolta pozajmio novac. Ran-
&er ga nije mnogo jurio da vrati dug, imao
ga je u rukama i Eekao trenutak da mu zatre-
ba. Tako je Vogham ,,zaigrao" ¢im je Bolt
wZasvirao®. Bert Vords, lekar, zate€en je kod
ljubavnice. Zatekli su ga Boltovi revol-
veradi koji su ga po gradu trazili da ym pre-
vije jednog ranjenika. 1 tom prilikom je Bolt
naredio da se ¢uti, a sada ga je podsetio na
to... Ruf Sakson. postanski ¢inovnik dobi-
jao je posebne nagrade da pojedini telegra-
mi i poruke prvo dodu kod rancera, a onda

tamo gde treba. Bili su tu jo3 Dasti Kar-
penter. Edi Valentin, Edi Makormik, svi su _
oni voleli da sa bogatim ran¢erom budu pri-
1atelji, a ne ono drugo.

I tako je Serman, dan kasnije, dobio no-
vog Serifa. Henka Vordena! Ljudi su se u
pocctku smeskali na sve to, smatrajuci to
prvim dobrim ,.vicem" postednjih meseci.
Medutim, Vorden 1 njegov zastitmk Bolt
nisu to shvatili tako. Rancer je novopece-
nom Serifu zabranio da nekoliko dana omi-
rise viski, §to je ovome padalo teZze od sve-
ga, ali, povinovao se naredenju. Zato je, kao
zedan pas, skitarao ulicama, zaobilazeci sa-
lune i istresajudi se na sve koji bt ga zausta-
vili 1 nesto pitali. Ako veé nije mogao da pi-
je, Vorden jc zveckao punim dZepovima i
prsio se sa znackom. Zvani¢no proglasen
Zuvarem zakona i Sermana, Vorden se Sepu-
rio kao paun ispred svoje kancelarije. Tada
je ugledao jahaca od koga mu se smrée i sve
presede! Bio je to Holidej! Vorden mu nije
zaboravio ono poniZenje u predvorju hotela.
Sada, kao zvani¢ni Senf, mogao je to mirme
duge da mu vrati. Uostalom, nije li mu sam
Nikolas Bolt natuknuo da ovog kicosa
otpremi na svaki nadin i to $to brze moZe,
ako to bude u stanju njegove modi. Zasto
ne bi? On side sa trema i uze neprijateljski
stav prema jahacu. Noge je raskrecio, ruku
stavio na kolt, a drugu uperio prema koc-
karu. — Ima§ dvanaest sati vremena da se
1zgubid 1z grada — doviknuo je, svestan da
ga mnogi cuju. Pred tolikim svetom, stranac
se nece usuditi da mu protivuredi. Osim
toga. njegova dva pomoénika, Kvalen i Saft
mirno su se klatili na ogradi i ¢ekali na nje-
gov znak. ~ Za§to? — upitao je Holidej i
umirio Sarca pod sobom. — Ne trpimo stran-
ce u gradu, cto zasto — obrecnu se Sertf. —
A onda, oko tebe je uvek guzva, strance. Mi
hoéemo mir u Sermanu... — Mi? Koji mi,
burazeru? Bolt i ti? — Zapamti §ta sam ti
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rekao, dvanaest ¢asova. Posle toga necu
imati obzira.

— Lep govor — zaklju¢i Dok. — Mora da si

trezan, Serife, kada si postao tako pametan.
-- Pazi kako govori$ sa mnom! Ja sam sada
ovde zakon... - Cuo sam. — Zatvoriéu te, da
znai? Samo jo§ jednu re¢ da kazes... — Gle?
Nisam znao da bi mrtvaci mogli nekoga da
zatvore?

Henk Vorden pogleda prema svojim
pomoénicima koji su ustali narogudeni.
Medutim, kada je dobro promislio, uvideo
je da bi on prvi stradao 1 odustao je od otvo-
renog obracuna. — Hajde, Serife, skloni se
da prodem — natera Holidej Zdrepca na Vor-
dena. Serif uzmade. U sebi se zakle da ée
to biti poslednji put. Poslednji!

Holidej je pogledom okrznuo pomocénike,
ruka mu se klatifa blizu opasaca i1 izazivala
ih. Alj, sve je ostalo na tome. Zato je na njih
brzo zaboravio. S druge strane, Kejzi
Adams je ujahao u Serman. Preko sedla bilo
mu je prebaceno telo Boa Bajrona. Zaus-
tavio se pred stolarskom radionicom, gde
su bili izloZeni mrtva¢ki sanduci. Cinilo se
da mesnom pogrebniku u poslednjih neko-
liko dana cveta posao. On usluZno prihvati
telo Boa Bajrona t namriti se kada vide
kome pripada. Pogledao je u bledo, smrknu-
to mladi¢evo lice, kao da hoée da kaZe:
kome je ova matora pijandura mogla da
smeta? - Hoéu dobar sanduk — dobaci mu
Adams — I, onu pravu ko¢iju sa belim ko-
njima i perjem iznad uSiju... — Pogrebnik se
zamisli. — To je preskupo, mister — rece. —
Ja govorim §ta hoéu, a ne §ta je skupo —
odbrusic je mladi¢ 1 pruZio novéanicu. —
Je 11 ovo dosta? — To... to je dosta, naravno!
— zasija8e Coveku odi. — Bo e imati pravu
sahranu. Mogu da obezbedim da ga 1 hor
prati. — Ne — odbi Adams 1 okrete se prema
kockaru koji je prolazio. Pozdravili suse sa
dodirom oboda Sefira. Holidej pomisli u

sebi kako puno mladih ljudi pokusava da se
odmetne od obi¢nog Zivota 1 da koltom
prokréi put svojim prohtevima i Zeljama.
Takav je bio 1 Rip Olson, biv§i mangupéic
iz Sinsinatija. Slican je bio 1 Kejzi Adams,

' s tom razlikom $to se ,,pekao™ u ime nece-

ga, viSe osim avanture... — Ubijen? — upita
Dok, pokazujuci na okrvavljenog Bajrona.
— Na$ao sam ga u Sumi. Bio je... bio je pri-
jatel] moga oca. — Imas li kakvih tragova?
— Nafao sam neke. Mislim da ¢u doéi do
onog pravog. — Ima jedan €ovek oko koga
se stalno vrte nevolje. — Bolt? — Taj mnogi-
ma duguje, ali...

Kockara prekide galop nekog jahada.
Dolazio je sredinom ulice, kao sablast.
Mahao je glavom i pokazivao rukom prema
zapadu. — Lerdovo... sve je izgorelo... —
ponavljao je nekolicini okupljenih gradana
1 Zena. Holidej obode Miga. Nije imao vre-
mena da se raspituje. Nesto se desilo sa far-
merom, sigurno je ponovo napadnut. Ni-
kolas Bolt nije mario za kockareva upo-
zorenja. U gradu je imao svog Serifa, a on
je oti¥ao da se razrafuna sa farmerom, spro-
vodeéi svoju volju na Cetinarskoj visoravni,
iza pusaka svojih pladenika... — Treba li vam
drustvo? - doviknu Adams za njim, ali,
kockar se ne osvrnu. Posle jahanja koje mu
se ucinilo dugim kao veénost, izbio je na
uzvidicu sa koje se najbrze i najlak3e dolazi-
lo do Lerdovog poseda. Uskoro je zategao
uzde svom Zdrepcu tako snazno da se ovaj
propeo 1 pracaknuo prednjim nogama.
Farma je gorela... Kockar Zestoko potera
Miga prema njoj. O&igledno da se sve odi-
gralo nedavno, jer vatra je pocéela da obuh-
vata zgrade. Posto nikoga nije sreo u svo-
joj bezglavoj trci, on sko&i sa konja i
zaokruZi pogledom ceo taj prizor. Onda
prekorati izvaljeno kolje 1 Zicu dovué&enu
odnekud. Zdrebac upladeno odskodi od
dima 1 plamena, njiiteci.
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Tada ga je ugledao...

Bad Lerd, farmer sa Cetinarske visoravni,
kle¢ao je vezanih ruku { vezan za stub svoga
doma. Glava mu je¢ bila klonula na prsa.
Nije bio vezan lasom ili konopcima. Obmo-

tal: su ga bodlitkavom Zicom! Ogradom .

kojom se nesrecni Eovek branio od Boltovih
krda i revolverasa. Mali, ostri Siljci nesta-
jali su Lerdovom mesu. Stavili su mu Zjcu
preko usta tako da mu je zasekla usne
duboko it izbacila napolje zube u uZasan,
samrtni¢ki osmeh... Holidej izvuce kolt i
sruéi ceo dobos u Zice. Popucale su, farmer
je skliznuo niz stub, ali, pomoc¢i vide nije
bilo.... Nedostajala je Dzoslin! Kockar ulete
u kuéu, kroz dim, ali je ne pronade. Nije
bila ni u dvoristu, ni u ambaru. Ili su je
odveli, ili je uspela da pobegne. Medutim,
ona nije bila Zena koja bi svog ¢oveka
ostavila samog... Holidej izvuce iz Supe
lopatu i krenu da kopa raku. Radio je to
mahnito, kao da je u tim zamasima udarao
po sopstvenom besu...

U sumrak vratio se u Serman neito
smireniji, ali nikako mimiji. Samo je svo-
jom &eli¢nom voljom nadvladao zelju da
potrazi vinovnika svega ovoga, poito nije
mogao da mu baci u lice nijedan dobar
dokaz. Pred Serifovom kancelarijom ugle-
dao je veliku grupu ljudi. Neki su vikali,
neki gundali, neki su jednostavno ¢utali i
slusali. Na njega nisu obratili paznju. Dok
je sa strane prepoznao neke Boltove ljude.
Mora da se u centru paznje nalazio i njihov
gazda. A'i glas Henka Vordena nadjacavao
je sve ostale. Holidej rastvorn svoj kaput i
drike mu se opasno ponudiie nadohvat. —
Tisina! - urlao je Vorden. — Mister Bolt se
upravo vratio odande i on ¢e vam sve raz-
jasniti... — Rancer je rasirio ruke, dajuci
svom licu Zalostan i1zraz. Ali u sutonu,
mnogi to nisu videli. — Tako je kao §to rekoh
Senfu — okretao se oko sebe. — Primetili smo

vatru 1 &uli neke udaljene pucnje. Kada smo
stiglt na farmu, Lerd je ve¢ bio mrtav, a nje-
gova kuéa u plamenu... — A Zena? — ubaci
neko. — Sta je s njom? — Pretrazili smo sve,
ali je nismo nashi... — Ko bi mogao da ubije
Lerda? — pitali su se ljudi ne shvatajuci. Ako
je i imao neprijatelja, onda je to bio Boit. A
Serif tvrdi da je u to vreme bio sa Boltom.
— Zena nije mogla tako jednostavno da nes-
tanc! — oglasi se sudija Lerd Donovan. -
Zasto niste dobro pretrazili, Bolte? — Zakon
¢e preuzeti istragu ujutru — svedano obeca
Vorden dizuéi obe ruke uvis. — Cim otkri-
jeme tragove, organizovacemo poteru za
ubicom. Ne moZe nam umaci! — Tako je -
nadnese se nad svima kockarev glas — ne
mogu pobeéi kada su ovde najsigurniji!

Ljudi se okrenuse i po navici, napravi§e
prolaz jahacu. Ali, Holidej ostade na svom
mestu. Imao je na oku i Bolta i §erifa, kao
i ostale u gomili. — Sto se ti me%as? — zareza
Vorden prseci se pred Boltom. — Ima3 jo3
osam Casova do odlaska. Nemoj da te nocas
zateknem u Sermanu, strpadu te u buvaru
kao psa! — MozZda on neito zna — re€e pot-
mulo rancer. — Gde su to ubice najsigurni-
je? Na koga je to mislio? Ima li dokaza?

— [ suvi3e reci za jedno pitanje — dobaci
Holidej. — Ali, razumemo se odii¢no. Ubice
su ovde, mozda ih i vidim? — Rekao sam da
se ne me§as — ponovo se javi Vorden. —
Mozda si ti taj koji jc zapalio farmu i ubio
Lerda? A? Gde si bio poslednjih dva sata?
Bolt se smeskao, tapsuéi Serifa po rameni-
ma. — Bravo Henk! Tako se to radi, ljudi!
Tako ja zamiiljam zakon u Sermanu. A
sada, posto sam sve rekao, ostavljam Vor-
denu da uzme stvari u svoje ruke...

— Nikuda ti nece§, randeru — presece ga
kockar. Bolt se najezi. Taj glas nije obeca-
vao nita dobro, uprkos ljudima koji su ga
okruzivali 1 §titili. — Kako se usudujes... -
poée Vorden. — Tebe ne vidim, ispicuturo
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— ohladi ga kockar. ne marcéi za uperen kolt
u Serifovim rukama. — 1l mozda imas tri
¢iste da puca$ u menc?

-~ Imany — izjavi Vorden skoro veselo — a
videées da sc ne salim! — Njemu to nijc iz-
gledalo teSko — oglasi se novi jaha¢. Vede
sc ispuni napregnutoscu. Sve je vise bilo
prostora oko Vordena, Bolta, njcgovily mo-
makg s jedne 1 Holideja 1 tek prispelog
Adamsa s druge stranc. Ljudi su uzmuklr,
predosecajuci da tu nemaju vide §ta da traze,
osim da budu posmatraci. Jedino je sudija
Donovan ostao negde izmedu dve strane.
— Tebe nisam nidta pitao — obrecnu se Serif
na Adamsa. Mladi¢ malo okrete glavu
prema gradanima. — Nasao sam Bo Bajrona
u Sumi, ubijenog — rekao jec stegnutog gria.
— Sta nas briga za tu skitnicu? — izbrblja
Vorden. — Ti si Serif - zapu$i mu usta mla-
di¢. - Zar neées da pogledas ckolo, tamo
gde je ubtjen? — Sutra - sleZe ramenima
ova). Adams podiZe ruke uvis. — Ovo sam
naSao u njemu, zabodeno u grudi, ovaj noz!
- Pa §ta? - dreknuo je nestrpljivo Vorden.
— Takvih noZeva sa drSkom od roga ima na
hiljade... — Zar se videla drika? - ledecnim
ghasom prekri Adams celu ulicu. I zaista,
drika je bila pokrivena celom §akom, a on
Ju je tek tada otkrio. -- Otkuda zna$ kakav
ie noZ, Serife? — Zaista otkuda? — postawy
1sto pitanje 1 sudija. — Dosta! — zareZa ovaj
oscéajuci joi uvek kraj sebe ranéera. To je
bila odli¢na podrika. — Za druge nozeve t
ne znam, osim za takve! — Ljud:, pa oni bi
105 1 Serifa otpuZili za ubistvo! - nasmejao
se Bolt. — [ ovo sam nasao kraj leia - pre-
duhitri Adams mrmljanje gomile, 1zdignu-
vii metalnu zvezdu uvis. Otrgnuta le u
gulanju s ubicom. Da nije tvoja, Serife?

Vorden zaboravi na svoj revolver t pipnu
znacku na koSulji. — Moja je ovde — 1skezi
se pobedonosno.

— Zaista? Al sa druge strane ove znacke
su tvoji inicijali H. V.

— LaZes, pseto — histeriéno se nasmeja
ovaj. — Ja sam nosio zvezdu koja je imala
inicijalc pokojnog Senfa, Dz. B.

Kejzi Adams okrete znacku u ruci. — lma$
pravo — re¢e — ba§ takvi su inicijali na
ovoj... — Tidina koja je pri tom nastala delo-
vala je kao grom. Shvativii najzad da se
glupo odao, 1 gubedéi Zivee. Henk Vorden:
opali na Adamsa! Mcdutim, zrno kao da jc
proslo kroz jahaca. Vorden nije verovao
svojim o&ima'! Kockareva ruka se pomeri,
ali ga zaustavi Adamsov glas. — On je moj...
— Vorden ponovo podize ruku, ali s druge
strane oglasi se kolt samo jednom. OruZje
izlete iz Vordenove Sake kao ptica. — Ubico!
— dopirale su do Vordena mladiceve reci.
— Ubio si starog Boa i opljackao novac kojt
ne pripada tebi! Gde si ga sakrio? Govori!

Henk Vorden kao da se odjednom sma-
nj1o. — Ja... nisam stigao... sve je kod me-
ne... — Gde? — U podu kancelarije... ja...

— O cemu to brblja$, Henk? — nakostresi
sc¢ Bolt. — Zar st omutavio? — Ali, Sertf mje
bio toliko naivan. Mislio je da ¢c ovim snis-
hodljivim ponaSanjem zavarati Adamsa.
Zato se pribliZio ranéeru koliko je mogao,
a onda je naglo izvukao iz njegovog opasa-
¢akolt. — Evo ti! — zaurlao jc prema Adam-
su. Pucali su istovremeno. Ali, pao je samo
jedan. Henk Vorden!

Nije dugo Zerifovao, platio je Zivotom
svoju gramzivost. Kugla Kejzija Adamsa
pogodila ga je iznad same znacke i bactla u
prasinu pod koprita Boltovog konja.

- Ljudt! — zaurlao je rancer. — Pa. ubiSe
nam 3erifa! .

— Nije on njihov Senf, randeru, nego tvoj
— dobacio je Holide;.

- Ti...

— Ako Zeli§, mozZes§ da mw sc pridruzis
odrmah sada?



* % % DOK HOLIDEJ % % %

63

— Plati¢e§ mi to jednoga dana...

— Taj dan je do§ao — lomio ga je kockarev
glas. - Ti si ubio Bada Lerda!

— Ha! Mozda moZe3 i da dokaze§, prok-
leti kockaru?

— Mogu! Njegova Zena je sve videla. Ja
sam je doveo..”

— Budalo! — smejao se Bolt. — Kako mo-
zes da je dovedes kada smo je mi... i

— Sta ste vi? ~- Rander opsova. Izleteo je
kao najgluplji balavac, ali, bio je izgubio
strpljenje. Sto je Holidej bio mimniji 1 hlad-
niji njega je sve vise spopadao bes. — Sta
si hteo da kaZe§, Bolte? — ume3a se sudija
sa strane. — Hteo sam da kazem da smo mi
sve pretraZili i nismo je na$li!

- Ubio s1 1 Lerdovog sina — nastavi koc-
kar. — Poslao si momke &¢ak u Vako da ga
spreée da dode. — Laze3! — Oni ne laZzu -
dodeka ga Holidej. — Doveo sam ih kao sve-
doke. — Ne poznajem ih! — Ne moZe$ sada
da ne poznaje$ nikoga, randeru... - Mogu!
— zaurlao je ovay. Pokazao je rukom oko
sebe. — Ja sam godinama gradio svoje carst-
vo na Cetinarskoj visoravni. Jo§ je moj otac
krvlju natopio tu zemlju. Neée mi dva paj-
tafa sa strane sve to oduzeti! Vi ste stranci
i nemate §ta da trazite u Sermanu!

— Ako pominje$ krv, ne zaboravi onu koju
si ti prolio. — Sudijo — okrete se Bolt prema
Donovanu. — Cujete 1i ih?

= Cujem!

— Vi predstavljate zakon ove drzave.
1zbacite ih!

— Ne mogu ako imaju dokaze o kojima
govore...

— Nemaju oni nita!

— To éemo videti...

Bolt se okrete. — Neka sada presudi ko
je zakon u Sermanu! Na njih! - [ poseZe ru-
kom prema sedefastoj drici. Sudija Dono-
van podiZe ruke, spreman da se postavi iz-
medu njih 1 smiri situaciju, ali se iznad nje-

ga vec ukrsti$e narandZasti macevi i pros-
to ga bacide na zemlju! Oba ,linkolna" o-
veka iz DZordzije posejala su pusto§ medu
Boltovim momcima. Levo od njega, Kejzi
Adams je iz svoga plasta slao u meso prave
otrove. Sevalo je kao pred kisu, ¢intlo se da
nebo gori. Barutni dim se sa jahaéa spus-
tio na tlo, gde su se valjali ranjeni i smiri-
vali mrtvi. Kockar napusti sedlo svoga
Sarca, prazneci kolt ispod njegovog trbuha.
Adams ostade uspravan, vise nije nt pucao.
Nije imao ni potrebe, oko njih je vladala
straviéna tifina. Nikolas Bolt je ostao u
sedlu, nedto oborene glave i opustene ruke.
Nije davao znake otpora. Njegovi ljudi su
okolo lezali nesposobni da mu se pridruZze.
Jeali su i puzali po pradini. Holidej napum
novim mecima svoje koltove. Rancer ko-
lenima potera konja u krug. Hteo je da ode
tamo odakle je i do%ao, na Cetinarsku viso-
ravan. Veliki Bolt se uputio prema carstvu.
— Puitate ga? — upita Adams. — Neée daleko
— odgovorio je Dok. — Ima najmanje &etiri
zrna u telu. — Kako znate? — Moja su! - 1
zaista, rander nije odmakao daleko. Njegov
kon;j je zastao na sredini ulice 1 podigao
glavu kao da osc€a smrt. Bolt se zanese na
jednu stranu, a onda se sunovrati u pradinu.
Ostao je nepomican.

- Gospode! - ote se sudiji Donovanu,
koji tek tada podiZc iz pradine svoje poza-
ma3no telo. — Pravi pokolj! - Ali, odmah
je uvideo da oko njega nisu leevi vec pre-
Ziveli ali onesveséeni momci. Od njih, samo
je gazda bio na pofetku novog puta. Puta
u pakao!

Holidej se pope u sedlo 1 okrete Miga pre-
ma zapadu. — Ja volim brda, mom¢e ~ doba-
cio je Adamsu, koji je neodluéno drzao uzde
u svojim $akama. — Onda zbogom, doktore!
— 1 okrenu se.
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Bila je poodmakla no¢ kada je jedna pri-
lika dopuzala do sveze napravljenog groba.
Bila je to Zena, sva u ritama, okrvavljena,
izgrcbana i premlacena. Ipak je smogla sna-
ge da se dovude do farme. Zatekla je samo
grob.

Dzoslin Lerd, koju su Boltovi ljudi okrut-
no izmrcvarili 1 ostavili u Siprazju, umirala
j¢ nad humkom.

Tako su umrli Lerdovi.

Desetak milja zapadno od zgarista farme,
¢ovek iz DZordZije je ponovo bio usamljen
1 uklet.

Tako je Ziveo Holide;...

KRAJ
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